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ORDONNANCE N°00-019/P-RM DU 15 MARS 2000
PORTANT ORGANISATION DU SECTEURDEL'ELEC-
TRICITE.

LEPRES DENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution;

VulaLoi N°99-048 du 28 décembre 1999 autorisant le Gou-
vernement a prendre certaines mesures par ordonnances ;

VuleDécret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant no-
mination du Premier ministre ;

VuleDécret N°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

LaCour Supréme entendue ;

STATUANT ENCONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

CHAPITREI -DISPOS TIONSGENERALES

Articlel: Objectifsdel’ ordonnance

La présente ordonnance établit e nouveau cadre juridique
et lesprincipes d exploitation du secteur de |’ électricité au
Mali. Elle précise la politique que I’ Etat Malien souhaite
mettre en cauvre pour dével opper le secteur, garantir lelibre
exercice de la concurrence en son sein et organiser le ser-
vicepublic del’ électricité. Dansce cadre, elle définit :

le role et les compétences respectives des différents ac-
teurs du secteur ;

-les conditions d exercice de la maitrise d’ ouvrage du ser-
vicepublicdel’ électricité;

-lerégimedepropriété desinstallationsd’ électricité ;
-les conditions de délégation et d’ exploitation du service
public del’ électricité;

-lerégimedel’ autoproduction ;
-les principes tarifaires et comptables dans | e secteur.

Article2 : Définitions
Pour I’ application de la présente ordonnance et de ses dé-
cretsd’ application, il y alieu d’ entendre par :

Acces des tiers au réseau : acces au réseau électrique de
transport ou de distribution par d’autres personnes que
I’ opérateur exploitant ce réseau en vuedefournir del’ élec-
tricité aun client direct, appelé client éligible.

Acheteur Central : tout opérateur qui est seul responsable
de I'achat et de la vente centralisés de I’ électricité sur le
réseau dont il alagestion

Administration : Ministerechargédel’ Energie

Affermage : convention de délégation de service public par
lequel un maitre d’ ouvrage confie a un tiers le mandat de
gérer le service public de |’ électricité asesfrais, risques et
périls, y comprislaresponsabilité delamaintenance et éven-
tuellement d’ une partie desinvestissements de renouvelle-
ment des installations, mais sans la responsabilité des in-
vestissements d’ extension du réseau, le financement de ces
investissements incombant au méitre d’ ouvrage.

Autoproduction : production d’ électricité principalement
pour son propre usage.

Autoproducteur : toute personne physique ou morale pro-
duisant del’ électricité principalement pour son propre usage.

Autorisation : acte unilatéral par lequel I' Administration
permet a un opérateur d' établir et d’ exploiter desinstalla-
tions d’ électricité de faible puissance destinées a produire
et/ou a distribuer de I’ éectricité en vue de satisfaire les
besoins du public pour une durée et dans des conditions
prévues a ladite Autorisation.

Autorisation d'autoproduction : acte par lequel I’ Admi-
nistration permet aun autoproducteur de produiredel’ élec-
tricité principalement pour son propre usage pour une du-
rée et dans des conditions prévues a ladite Autorisation.

Branchement particulier : toute conduite, y compris les
supports, ayant pour objet d’amener, a partir du plus pro-
che support du réseau aérien ou du plus proche systéme de
dérivation du réseau souterrain, del’ éectricitéal’ intérieur
des propriétés desservies et limitées al’ aval par I'installa-
tionintérieure.

Centres isolés: centres de production et de distribution
d’éectricité non reliésaun réseau interconnecté.

Centres urbains : localités dotées d’ une population supé-
rieure ou égale a10 000 habitants.

Centres semi-urbains : localités dotées d’ une population
comprise entre 5000 et 10 000 habitants.

Centres ruraux : localités dotées d’ une population com-
priseentre 2000 et 5000 habitants.

Clients éligibles: catégories de distributeurs et d’ usagers
autorisés a conclure des Conventions de fourniture d’ é ec-
tricité directement avec des producteurs ou des fournis-
seurs.

Commission de Régulation : organisme indépendant créé
par I’ ordonnance afin deréaliser larégulation sectorielle.
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Concession de service public ou Concession : convention
de délégation de gestion du service public par lequel le
Maitre d'ouvrage, appelé Autorité Concédante, permet a
un opérateur, appelé Concessionnaire, de développer et
d’ exploiter desinstallations de production, de transport et
dedistribution d' éectricité en vue de satisfaire |es besoins
du public pour une durée fixée et dans des conditions pré-
vues ala dite convention. Selon les obligations imposées
au concessionnaire en matiere d’ investissements, la Con-
cession de service public peut prendrelaforme d’ une Con-
cession d’ ouvrage ou d’'un Affermage.

Concession d'ouvrage : convention de délégation de ser-
vice public par lequel un maitre d’ ouvrage confieauntiers
le mandat de gérer le service public de I’ électricité a ses
frais, risques et périls, et lui impose le dével oppement des
installations d’ électricité en vue de fournir ce service au
public, y compris laresponsabilité des investissements de
construction et/ou de renouvellement et d’ extension du ré-
seall.

Colts évités: ensemble des codts directs variables qui
auraient résulté de la production additionnelle d’ une quan-
titéd' électricité donnéeenlieu et place del’ achat de celle-
ci auntiers.

Déclaration d’ autoproduction : procédure consistant pour
un autoproducteur ainformer I’ Administration de la mise
en place de moyens d’ autoproduction.

Dispatching : ensemble des moyens et opérations permet-
tant d’ assurer la conduite coordonnée et économique dela
production et du transport d’ électricité.

Distribution ou réseau de distribution : ensemble des
moyens et opérations permettant d’ assurer le transit de
I électricité en vue de salivraison au public sur des réseaux
a moyenne et basse tension, en aval des installations de
production ou des réseaux de transport ; la moyenne ten-
sion étant définie comme unetension inférieure ou égale a
33 kV, mais supérieure ou égale a1 kV ; la basse tension
comprend lestensionsinférieuresalkV.

Extension du réseau : tout ouvrage de distribution établi
en vue d’ alimenter un ou plusieurs particuliers non encore
desservis.

Gérance : convention de délégation de gestion par lequel
un maitred’ ouvrage confieauntiers, contre rémunération,
lemandat deréaliser lesactivitéstechniques et commercia-
les nécessaires au bon fonctionnement des installations
d éectricité, mais conserve tous les risques techniques et
commerciaux inhérentsaces activités, y comprislarespon-
sabilité et |e financement desinvesti ssements de renouvel -
lement et d’ extension du réseau.

Installations d’ électricité ou installations : installations
de production, réseaux de transport ou de distribution, ins-
tallationsauxiliaires, et plus généralement toutesinfrastruc-
tures et constructions exploitées ou détenues par des opé-
rateurs du secteur de I’ électricité et destinées ala produc-
tion, latransformation, letransport et ladistribution d’ élec-
tricité en vue de satisfaire les besoins du public.

Installations intérieures : Les installations électriques in-
térieures sont destinées a la satisfaction des besoins des
particuliers. Ellesnefont pas partie du réseau de distribu-
tion.

Installations de Production Indépendante d’ électricité :
installations d’ électricité affectées a une Production Indé-
pendante.

Installations d’ autoproduction : installations de produc-
tion d' électricité et lignes privées détenues et exploitées
par un autoproducteur principalement pour son propre
usage.

Interconnexion(s) : ligne(s) a haute tension reliant entre
eux des réseaux de transport.

Lignedirecte : touteligne d’ é ectricité complémentaire au
réseau de transport, al’ exclusion des lignes relevant d’un
réseau de distribution.

Lignes privées: lignes électriques et supports utilisés par
un autoproducteur pour son activité d’ autoproduction.
Maitre d' ouvrage : autorité publique a qui est confiée par
laloi laresponsabilité ultime du service public vis-avisdes
usagers sur une aire géographique donnée.

Opérateur : personne physique ou morale, publique ou pri-
vée, ayant en chargelagestion, lamaintenance et éventuel -
lement larédisation d'installations d’ éectricitéautitred’ une
Autorisation ou d’une Concession.

Permissionnaire : I opérateur titulaire d’ une Autorisation.

Production : I’ ensembl e des opérations permettant latrans-
formation de toute source d’ énergie primaire en électricité
en vue de safourniture au public.

Producteur : toute personne physique ou morale produi-
sant de I’ électricité en vue de satisfaire les besoins du pu-
blic.

Production Indépendante : production d’ électricité assu-
rée par un producteur qui n’assure pas les fonctions de
transport et dedistribution d’ électricité sur leterritoire cou-
vert par leréseau ou il est installé et dont la seule fonction
est de vendre et delivrer de |’ électricité au réseau local de
transport ou de distribution.

Public : tout usager ou client, personne physique ou mo-
ralededroit privé ou public.

Puissance de pointe d’ un réseau : maximum des puissan-
ces fournies au méme moment a un réseau de transport.
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Puissance installée d'une centrale : somme des puissan-
ces nominales des groupes installés dans la centrale.

Réseau de distribution publique : réseau comprenant I’ en-
semble des lignes, branchements particuliers, postes, che-
minsde cébles, de colonnes montantes et appareil s de comp-

tage.

Réseau interconnecté : réseau constitué de plusieurs ré-
seaux detransport et dedistribution reliésentre eux par une
ou plusieurs interconnexions.

Transport ou Réseau de transport : ensemble des moyens
et opérations permettant d’ assurer letransit de |’ électricité
en haute tension aux fins de fourniture a des clients ou a
desdistributeurs, lahaute tension étant définie comme une
tension supérieurea33kV.

Article3: Libéralisation sectorielle

Les activités de production, de transport, de distribution,
d’importation, d’ exportation et de vente d’ électricité sur le
territoiredu Mali peuvent étre assurées sansdiscrimination
par toute personne physique ou morale, de droit privé ou
public, de nationalité malienne ou étrangere, selon les mo-
dalités fixées par |a présente ordonnance et les textes pris
pour son application.

Dans e cas des personnes morales de droit privé, celles-ci
doivent étre constituées en la forme de sociétés de droit
malien, conformément aux dispositions |égislatives et ré-
glementairesen vigueur.

Article 4 : Servicepublicdel’Electricité

La production, le transport, la distribution, I’importation,
I’ exportation et lavente d’ é ectricité en vue de satisfaireles
besoins du public constituent un service public de I’ Etat
dont il confiel’ exercice ades opérateurs dans e cadre soit
d’une Concession de service public, soit d' une Autorisa-
tion, délivrées dans les conditions prévues par la présente
ordonnance.

Article 5: Fonctionsdesacteur sdu secteur

Le secteur del’ électricité est régi par les dispositionsde la
présente ordonnance et les textes pris pour son applica-
tion. Il est organisé adifférents niveaux d’intervention :
1-L’ Etat définit lapolitique sectorielledel’ électricité et as-
surele dével oppement du secteur dans|’ ensembledu pays.
2 -Lamaitrise d’ ouvrage du service public de I’ électricité
est assurée par |’ Etat.

3 -Des opérateurs assurent, dans le cadre d’ une délégation
de service public du maitre d’ ouvrage, lafonction deréali-
sation et/ou de gestion et maintenance des installations
d électricité.

4-LaCommissiondeRégulation veilleal’ applicationdela
politiquetarifaire et effectuelarégulation du service public
del’éectricité. Lesattributions, I’ organisation et le fonc-
tionnement de la Commission de Régulation sont |’ objet
d’unelégislation spécifique.

5 -Lesautoproducteurs produisent del’ électricité pour leur
usage propre.

Article 6 : Politiquesectorielledel’ électricité

Danslecadredelapolitique sectorielledel’ dectricité, I’ Etat
anotamment pour missions :

-d’ assurer laplanification, le contréle et le dével oppement
du secteur, ainsi que la coordination des actions des diffé-
rents acteurs de celui-ci ;

-desuivre, d’ animer, de coordonner et d’ évaluer lapolitique
d’investissement et de financement du service public de
I’éectricité;

-defixer par voieréglementairelesnormeset les spécifica-
tionstechniques applicablesaux installations d’ él ectricite ;

-de coordonner et/ou d’ assurer des points de vue adminis-
tratif, technique et financier, |’ assistance nécessaire a la
gestion et au développement del’ électrification rurale.

Lapolitique du secteur del’ électricité est définie et arrétée
par le Gouvernement.

L es opérations de production, detransport, de distribution,
d’importation, d' exportation et de vente d’ électricité rele-
vent de |’ autorité de |’ Etat, ainsi que dela Commission de
Régulation du secteur, chacun pour cequi leconcerne. Leurs
compétences respectives sont déterminées par la présente
ordonnance, par |’ ordonnance portant création et organi-
sation delaCommission de Régulation et par lestextespris
pour leur application.

Article 7 : Maitred’ ouvrage
L’ Etat assure la fonction de maitre d’ ouvrage du service
public del’ électricité.

Danslescentresruraux et semi-urbains, I’ Etat peut, dansle
cadre deladécentralisation, déléguer lafonction de maitre
d’ ouvrage aux collectivitésterritorial es décentralisées.

Le maitre d' ouvrage assume vis avis de la collectivité, la
responsabilité ultime delagestion, delamaintenance et du
développement des installations d’ é ectricité ainsi que, de
maniére générale, de toute activité nécessaire a leur fonc-
tionnement adéquat.

L es responsabilités spécifiques du maitre d’ ouvrage sont :

1 -Lelancement des appels d’ offres des Concessions sou-
miSes & concurrence.

2 -L’ octroi des concessions de service public en matiere de
production, detransport et dedistribution d’' électricité, ains
que de leurs avenants.

3-L’octroi desAutorisations.
4 -1’ approbation des plans d’investissements des conces-
sionnaires.
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5 -Larecherche et la mise en place de financements pour
exécuter lesinvestissements qui pourraient rester acharge
du maitred’ ouvrage.

6 -La préservation du domaine public ou privé placé sous
sa dépendance.

Le maitre d’ ouvrage réalise et publie annuellement un do-
cument définissant les résultats et les prévisions de déve-
loppement du secteur del’ électricité. |l veillealapublica-
tion par les concessionnaires conformément alalégislation
en vigueur des rapports d' activité et des états financiers
relatifsalagestion desinstallations d’ électricité.

Article 8: Régimed’exploitation

Au sensdelaprésente ordonnance, le régime delaConces-
sion peut couvrir différents modes contractuels de déléga-
tion de gestion, asavoir laConcession d’ ouvrage, |’ Affer-
mage ou la Gérance, ainsi que toute variante ou combinai-
son de ces trois conventions.

Sauf dansles cas prévusal’ article 56, toute personne sou-
haitant exercer des activités de production doit obtenir au
préalable, selon le niveau de puissance installée envisagé,
soit une Autorisation, soit une Concession.

Sauf dans les cas prévus aux articles 39 et 56, toute per-
sonne souhaitant exercer des activités de Transport doit
obtenir au préalable une Concession.

Sauf dansles cas prévusal’ article 56, toute personne sou-
haitant exercer des activités de distribution doit obtenir au
préalable, selon e niveau de puissance de pointe envisageé,
soit une Autorisation, soit une Concession.

Toute activité exercée sans |’ obtention préalable d'une
Autorisation ou Concession sera punie des peines pré-
vues al’article 55 de la présente ordonnance.

Au sens de la présente ordonnance, toute production fai-
sant appel aune source d'énergie autre que I’ hydraulique,
telle que I’ énergie solaire ou éalienne, est assimilée a la
production d’ originethermique.

Article 9: Régimedepropriétédesinstallationsd’ élec-
tricité

Par dérogation aux dispositionsde |’ article 18 delaLoi n°
86-91/AN-RM du ler aolt 1986 portant Code domanial et
foncier et aux dispositionsdel’ article 8 dela L oi n° 96-050
du 16 octobre 1996 portant principes de constitution et de
gestion du domainedes collectivitésterritoriaes, lesinstal -
lations de production thermique, de transport et de distri-
bution d’ électricité sont excluesdu domaine public del’ Etat
ou des collectivités territoriales décentralisées et relévent
soit du domaine privé del’ Etat ou des collectivités territo-
riales décentralisées, soit du régime de propriété privée des
opérateurs.

A dater de I’ entrée en vigueur de la présente ordonnance,
| Etat transféreal’ EDM lapropriété del’ ensemble desins-
tallations de production thermique, de transport et de dis-
tribution d’ électricité dont lagestion lui a été dél éguée par
laLoi n°90-10/AN-RM du 19février 1990 portant régimede
I”Electricitéet le Décret n°90-187/PRM du 2 mai 1990 fixant
lesmodalitésd’ application de celle-ci, par laConvention de
concessiondu 17 janvier 1961 de production et de distribu-
tion d' énergie électrique et del’ eau au Mali approuvée par
laLoi n°61-9/AN-RM du 17 janvier 1961 promulguéepar le
Décret n°01/PGP du 26 janvier 1961, ains quepar le Cahier
deschargesdu 12 octobre 1961 delaconcession desdistri-
butions publiques d' énergie éectrique en République du
Mali et laLoi n°96-068 du 03 décembre 1996 portant proro-
gation de la Loi n°62-58/AN-RM du 6 aolt 1962 portant
approbation des cahiers de charges de concession de dis-
tributions publiques d' énergie électrique et d eau, proro-
géepar I’ ordonnance n®92-030/P-CTSP du 14 mai 1992,

L' apport en propriété par |’ Etat al’EDM des installations
visées al’alinéa précédent est exonéré de toute taxe et de
tout droit d’ enregistrement, d’ hypotheque et de greffe. Ces
apports ne peuvent le cas échéant étre rémunérés que par
|"attribution d’ actions ou parts représentatives du capital
social del’EDM.

Conformément aux dispositions de I’ article 30 de la pré-
sente ordonnance, le transfert des installations visées aux
alinéas qui précedent, sises sur le domaine public ou privé
de I’Etat ou des collectivités territoriales décentralisées,
comporte de plein droit I’ octroi au concessionnaire EDM
d'un droit de superficie garantissant sa propriété sur les
installations qui lui sont apportées.

Tout concessionnaire est propriétaire des installations de
production thermique, detransport et dedistribution d’ élec-
tricité qu'il réalise apres|’ entrée en vigueur de la présente
ordonnance pour la conduite des opérations objets de la
concession.

Concernant lesinstallations de production hydroél ectrique
relevant du domaine public, le concessionnaire payera a
|"autorité concédante une redevance unique pour |’ usage
et |’ exploitation desinstallations mises asadisposition dans
|e cadre de la Concession.

Enfinde Concessionle sort desinstallations d’ exploitation
autres que les installations d’ électricité affectées directe-
ment a la production, au transport et & la distribution est
déterminé conformément aux dispositions de la Conven-
tion de Concession. Celle-ci peut prévoir notamment les
conditions du démantelement de ces installations ou de
leur transfert al’ Autorité Concédante, & un nouveau con-
cessionnaire ou atoute autre personne publique ou privée,
ains que les modalités financiéres afférentes a ces opéra-
tions.
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Article 10 : Régimedeshiensdela Concession

Les biens de la Concession comprennent les biens appor-
tés par le maitre d' ouvrage, les biens apportés par le con-
cessionnaire et certains biens réalisés par le concession-
naire sur financement des tiers. Ils sont distingués en
« Biens de Retour » et « Biens de Reprise ».

Les Biens de Retour sont les biens essentiels au service
public délégué qui doivent revenir obligatoirement al’ expi-
ration dela Concession soit au maitre d’ ouvrage, soit direc-
tement au nouveau concessionnaire par I’ intermédiaire du
malitre d’' ouvrage et sont constitués des ouvrages, lignes,
canalisations, appareillages, terrains et constructions né-
cessaires pour la production, le transport et la distribution
d électricité.

Les Biens de Reprise sont les biens affectés a la Conces-
sion autres queles biensidentifiés comme Biensde Retour,
utilisés dans le cadre du service concédé et appartenant au
concessionnaire pendant la durée de la Concession, mais
susceptibles en fin de Concession, conformément aux dis-
positions de la convention de Concession et de son cahier
deschargesannexe, d’ étrereprispar le maitred’ ouvrage ou
d’ étre directement transférés au nouveau concessionnaire
par I'intermédiaire du maitre d’ ouvrage.

Enfinde Concession, lesBiensde Retour et lesBiensrepris
reviennent au maitre d’ouvrage ou au nouveau Conces-
sionnaire par I'intermédiaire du maitre d’ ouvrage, sousré-
serve quele concessionnaire soit indemnisé conformément
aux dispositions de la convention de Concession et de son
cahier des charges annexe, cette indemnisation ne pouvant
étreinférieure alavaleur non amortie de ces biens.

Article 11 : Régimedeshienspropres

Les Biens Propres sont les biens appartenant au conces-
sionnaire mais qui ne sont pas affectés al’ exercice du ser-
vicepublicdel’ éectricité. CeshienshorsConcessionrele-
vent de la propriété privée du concessionnaire tant durant
laConcession qu’ aprées|’ achévement de celle-ci.

Article 12 : Satut spécial desouvr agesinter nationaux

La production d’ électricité a partir d’ ouvrages communs
réalisés dans|e cadre des accords internationaux, est régie
par les dispositions définies par lesdits accords; il en est
de méme pour le transport d’ énergie vialeslignes d' inter-
connexion.

Article 13: Régimedel’ Autoproduction

L’ autoproduction ne constitue pas un service public. Les
installations d’ autoproduction relévent du régime delapro-
priété privée.

Toute personne souhaitant exercer des activités
d autoproduction doit, au préalable, selon leniveau de puis-
sance installée, soit déposer une Deéclaration
d’autoproduction, soit obtenir une Autorisation
d’ autoproduction.

Article 14 : Développement del’Electrificationrurale

Le Ministére chargé de I’ Energie établit et tient ajour un
plan de développement de I’ électrification rurale. 11 coor-
donnelapalitique definancement del’ électrification rurale.

Il soutient et encourage la création d’ un réseau d’ entrepri-
ses privées capables d assurer lafourniture, le montage, le
conseil al’ exploitation et I entretien desinstall ations desti-
nées aalimenter en éectricitéles communautésrurales.

L’ Etat, maitre d’ ouvrage, délivre une Autorisation aux com-
munautés rurales non desservies par |e service public pour
développer et exploiter des installations de production et
dedistribution d’ éectricité en vue de satisfaire les besoins
du public. Celles-ci doivent s adresser au Ministére chargé
del’ Energie pour enfaire étudier le projet et le colt.

Pour étendre |’ acces al’ é ectricité des populations des zo-
nesrurales, |’ Etat peut octroyer des subventions d’ équipe-
ment apartir du Fondsd' Electrification Ruraleviséal’ arti-
cle 50 et/ou rechercher tout financement nécessaire.

CHAPITREII -REGIMESAPPLICABLESAU SERVICE
PUBLICDELAPRODUCTION, DUTRANSPORT ET DE
LADISTRIBUTIOND ELECTRICITE

Article 15: Régimedel’ Autorisation
Sauf dansles casvisésau Chapitrelll delaprésente ordon-
nance, sont placés sous lerégime del’ Autorisation :

1 L’ établissement et I” exploitation d’installations de pro-
duction thermique d’ une puissance installée supérieure a
50 kW et inférieure ou égale 2250 kW.

2 L’ établissement et I exploitation d’ installations de distri-
bution basse tension a partir d'un ou plusieurs points de
transformation moyenne tension / basse tension.

3 LesAutorisations au titre dela production et de ladistri-
bution sont accordées par voie de Décision du Ministre
chargédel’ Energie. L’ examen des candidatures peut don-
ner lieu & une consultation de tout autre Ministére con-
cerné ainsi que des représentants des collectivités locales
sur leterritoire desquelleslesinstall ations d’ él ectricité sont
ameénagées et exploitées.

La Décision d’ Autorisation comprend les termes de base
del’ autorisation d’ exploitation et notamment son objet, sa
durée et son assiseterritoriale. Deplus, elle précise:

1-Lesdroitset obligations du permissionnaire, notamment
en matiére de continuité de service et de non-discrimination
tarifaire al’ égard des usagers.

2 -Les conditions générales de construction et d’ exploita-
tion desinstallations.

3-Lesmodalitésd’ application des sanctionsen casdevio-
|ation des termes de laDécision d’ Autorisation.
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4 -Les conditions de renonciation ou de déchéance de
I’ Autorisation et deforce majeure.

5 -Laprocédure dereglement deslitiges.

Toute augmentation significative de puissance des instal-
lations doit donner lieu a une demande du permissionnaire
visant al’ octroi d'une nouvelle Autorisation. Toute aug-
mentation de puissance des installations entrainant un dé-
passement du seuil visé al’ainéa 1 du présent article doit
donner lieu a une demande du permissionnaire visant a
I’octroi d’ une Concession.

En cas de retrait de I’ Autorisation avant le terme prévu,
pour tout motif autre que I’ inexécution par le permission-
naire de ses obligations, le permissionnaire est indemnisé
du prgudicenédel’ éviction anticipée. Lesréglesde déter-
mination de I'indemnité sont précisées dans la Décision
d’Autorisation et doivent prévoir une indemnisation au
moins égale alapart desinvesti ssements non encore amor-
tispar le permissionnaire au jour du retrait.

Article16 : Régimegénéral delaConcession
Sauf danslescasvisésau Chapitrelll delaprésente ordon-
nance, sont placés sous le régime de la Concession :

-|" établissement et I’ expl oitation de touteinstallation de pro-
duction hydroélectrique ;

-|” établissement et |’ exploitation des installations de pro-
duction thermique d’ une puissance installée supérieure a
250kW;

-|” établissement et I’ exploitation de toutes installations de
transport ;

-|" établissement et I exploitation d’ install ations de distribu-
tion dés que celles-ci nécessitent desinstallations moyenne
tension.

Article 17 : Procédured’ attribution desConcessions

A I’exception des dispositions de I’ article 56, les Conces-
sions de production, de transport, de distribution sont at-
tribuées par le Ministre chargédel’ Energieal’issue d’' une
procédure d’ appel d’offres dont les modalités sont préci-
sées par une directive de laCommission de Régulation.

L’ élaboration des appels d' offres peut donner lieu a une
consultation de tout autre Ministére concerné ainsi que
des collectivitésterritoriales décentralisées sur leterritoire
desquelleslesinstallations d’ électricité sont aménagées et
exploitées.

A I’exception des dispositions de I’ article 56, les Conces-
sions ne peuvent étre attribuées qu’avec I'avis conforme
delaCommission de Régulation du secteur. Ellesn’ entrent
en vigueur qu’ apresavoir été approuveées par décret prisen
Conseil des Ministres.

Article 18 : Contenu dela Convention de Concession
Les termes généraux de la Concession et notamment son
objet, sa durée et son assise territoriale sont fixés dans la
Convention de Concession alaquelle est annexé un Cahier
descharges. Deplus, laConvention précise:

1-Le périmétre de la Concession et les zones et/ou condi-
tionsd’ exploitation exclusive.

2-Les conditions de mise a disposition des terrains néces-
sairesal’implantation et al’ exploitation desinstallations.

3-Les droits et obligations du concessionnaire, y compris
les abligations de service public s'imposant alui.

4-Lesconditionstarifaires.
5-Les conditions générales d’ acquisition, de construction,
d’exploitation et d’ entretien desinstallations d’ él ectricité.

6-Les dispositions particuliéres relatives au financement
des installations et des activités du concessionnaire.

7-Les modalités d application des sanctions en cas de vio-
|ation des termes de la convention de Concession.

8-Les conditions de transfert au nouveau concessionnaire
ou dereprisedesinstallations par le maitred’ ouvrageenfin
de Concession.

9-Les conditions de renonciation ou de déchéance de la
Concession et de force majeure.

10-Laprocédure dereglement deslitiges.

Dans le cas de conventions de Concession d’ ouvrage ou
d' Affermage, ceux-ci doivent impérativement comporter les
dispositions particulieresrelatives alaconstruction, au re-
nouvellement et a1’ extension desinstallations d’ électricité,
aleur financement et aleurs conditions de reprise.

Article 19 : Cumul desactivités

Il peut étre accordé des Concessions distinctes ou conjoin-
tes pour les activités de production, de transport et de dis-
tribution d' électricité. Un méme opérateur peut détenir des
Autorisations ou des Concessions pour les trois activités.

Une méme Concession de production, de transport ou de
distribution peut, s'il y alieu, porter sur plusieurs centres
de production, plusieurs réseaux de transport ou plusieurs
réseaux de distribution.

En cas d’ octroi de Concession conjointe aun opérateur, la
Convention de Concession et le Cahier des charges annexe
devront identifier et distinguer strictement les différentes
activités de production, de transport et de distribution
d’ éectricité et préciser lesincompatibilitésavec |’ exercice
d’ autres activités en vue d’ empécher la constitution de po-
sition monopolistique dans | e secteur.
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Article 20 : Exclusion del’ acheteur central desproduc-
tionsindépendantes

Par dérogation aux dispositions de I’ article qui précede et
dansle but de promouvoir le dével oppement de la concur-
rence, |’ Etat peut décider qu’ un opérateur détenteur d’' une
Concession de Transport de I’électricité et des droits
d’ Acheteur Central relatifsacelle-ci, ainsi que toute entre-
prise qui lui serait liée, sera exclu d office durant toute la
durée de cette Concession de tout appel d’ offres de nou-
velle Concession de Production & connecter avec son ré-
seau de transport. Un décret d’ application de la présente
ordonnance déterminera les conditions requises pour étre
considérée comme une entreprise liée dansle cadre du pré-
sent article.

Article 21 : Obligation deraccor dement

L’ opérateur concessionnaire de transport al’ obligation de
connecter ason réseau les nouveaux opérateurs qui en font
lademande dans e respect desdispositions réglementaires
et normes techniques régissant |I'accés a ce réseau. Les
modalités et la répartition des colts du raccordement et si
nécessaire, de renforcement du réseau, font I’ objet de né-
gociations entre les deux parties et sont réglées par accord
des parties conformément aux principes arrétés par laCom-
mission de Régulation du secteur.

Article 22 : Gestion du réseau detransport
La gestion de chaque réseau de transport est assurée par
un concessionnaire unique.

Legestionnaire du réseau est responsable del’ exploitation,
del’ entretien et du développement du réseau de transport,
y compris ses interconnexions avec d’ autres réseaux élec-
triques, en vue d' assurer |a sécurité d’ approvisionnement.

A cet effet, e gestionnaire du réseau est notamment chargé
des téches suivantes :

1-L’ exploitation du réseau de transport et I’ entretien de ce-
[ui-ci.

2-L’amélioration, lerenouvellement et I’ extension du réseau
de transport, notamment dans le cadre d’ un plan de déve-
loppement, en vue de garantir une capacité adéquate pour
rencontrer les besoins.

3-Lagestiontechniquedesflux d’ électricité sur leréseau de
transport et, dans ce cadre, la coordination de I’ appel des
installations de production et la détermination de |’ utilisa-
tion des interconnexions de maniére a assurer un équilibre
permanent entrel’ offre et lademande d’ électricité.

4-Laresponsabilité delasécurité, delafiabilité et del’ effi-
cacité du réseau de transport, ainsi que de la disponibilité
des servicesauxiliairesindispensables, notamment les ser-
vices de secours en cas de défaillance d' unités de produc-
tion.

5-Letransport pour destiersen application del’ article 23.

AprésavisdelaCommission de Régulation et concertation
avec les concessionnaires de réseau, un reglement techni-
gue pour la gestion du réseau de transport et I'accés a
celui-ci est établi danslecadre d’ un arrété ministériel.

Article 23 : Régimed’ accésaux r éseaux

Le concessionnaire de transport ou de distribution inter-
vient en qualité d’ Acheteur Central sur leréseau qui lui est
concédé.

Le concessionnaire de transport ou de distribution trans-
met a la Commission de Régulation du secteur, dés son
adoption, toute convention de fourniture et de raccorde-
ment au réseau conclue avec un opérateur titulaire d' une
Autorisation ou d’ une Concession de Production | ndépen-
dante ou d'une Concession de distribution. Est interdite
toute clause d’ exclusivité ou d’ acces préférentiel octroyée
a un opérateur ou usager qui ne serait pas octroyée aux
autres opérateurs ou usagers de méme catégorie.

Le concessionnaire d’ un réseau de transport ou de distri-
bution ne peut appliquer detarifsdiscriminatoires aux pro-
ducteursou distributeursd’ électricitétiers, seuleslesdiffé-
rences objectives entre producteurs et/ou distributeurs pou-
vant justifier desdifférencestarifaires.

Par dérogation aux dispositionsdel’ alinéa 1 qui précede et
autermed undéa moratoire de 10 ansacompter deladate
delapromulgation dela présente ordonnance, laCommis-
sion de Régul ation du secteur pourraautoriser certains pro-
ducteurs et certaines catégories d’ usagers ou de distribu-
teurs & conclure des conventions de fourniture directe
d’ éectricité entre eux sur base d’ un décret spécifique adopté
en Conseil des Ministres déterminant e régime de ces ex-
ceptions. La Commission de Régulation définira avec le
concessionnaire de transport ou de distribution les condi-
tions dans lesquelles | e réseau concerné pourra étre utilisé
pour fairetransiter lesflux d’ éectricité produite au titrede
ces conventions et publiera les redevances de transit dues
pour ce service, calculéesselon I’ article 42 ci-apres.

Autermed un délai detempsne pouvant étreinférieur ala
durée de la Concession de transport et de distribution qui
seraoctroyée conformément aux dispositionsdel’ article 56
qui suit, un décret pris en Conseil des Ministres détermi-
nerales conditions de passage éventuel du systémed’ Ache-
teur Central au systemed’ Accesdes Tiersaux Réseaux et le
cadreréglementairede celui-ci.

Article 24 : Importation et exportation d’ éectricité

Tout opérateur envisageant d’importer ou d’ exporter de
I’éectricitéhorsdu Mali doit, au préalable, en obtenir I’ auto-
risation par Décision du Ministre chargé de I’ Energie. Le
Ministrerejettelademandesi I'importation ou I’ exportation
envisagée est de nature a compromettre la politique secto-
rielleenvigueur.
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Article 25: Installationséectriquesintérieures Lesins-
tallations électriques intérieures sont destinées a la satis-
faction desbesoinsdes particuliers. Ellesnefont paspartie
du réseau de distribution. L’installation intérieure com-
mence :

-en haute et moyennetension, inclusivement aux isolateurs
d’ entrée du poste de livraison ou de transformation dansle
cas d’un réseau aérien ou immédiatement al’ aval des bor-
nes delaboite terminale du raccordement danslecasd’ une
alimentation par réseau souterrain ;

-en basse tension, immédiatement a |’aval des bornes de
sortie du compteur ou du disjoncteur si celui-ci est placé
apresle compteur ;

-laréalisation et lamaintenance desinstall ationsintérieures
relévent de laresponsabilité du propriétaire.

Lesinstallations d’ éclairage public et les distributions pri-
vées a |’intérieur des propriétés sont traitées comme des
installationsintérieures.

Article 26 : DuréedesConventions

La durée des Conventions tient compte de la nature et du
montant des investissements aréaliser par I’ opérateur. La
Concession d’ ouvrage ne peut dépasser une durée maxi-
malede 30 ansapartir deladate de signature dela Conven-
tion. L’ Affermage ne peut dépasser une durée maximale de
20 ans a partir de ladate de signature de la convention.

Article 27 : Renouvelement desAutorisationset Conces-
sions

Les Autorisations et Concessions ne sont ni tacitement, ni
depleindroit renouvel ables. Au terme de chaque Autorisa-
tion ou Concession, une nouvelle Autorisation ou Conces-
sion devra étre accordée.

Les Concessions soumises pour leur octroi ala procédure
d appel d' offres conformément aux dispositions de la pré-
sente ordonnance ne peuvent étre renouvelées sans re-
cours a une nouvelle procédure d' appel d’ offres.

Article 28 : Continuitédu servicepublic

Lemaitred ouvrage garantit lacontinuité du service public
de |’ électricité en cas de carence des titulaires de Conces-
sions ou d’ Autorisations ou en |’ absence de titulaires. A
cette fin, il peut prendre toutes mesures urgentes, confor-
meément aux modalités précisées par décret.

Article 29 : Résiliation dela Concession

Le Maitre d ouvrage ne peut résilier une Concession de
service public qu’' avec I’ avis conforme de la Commission
de Régulation et pour autant que le titulaire ait violé de
fagon grave et manifeste ses obligations|égales, réglemen-
taires ou contractuelles avec pour conséquence d’avoir
porté un préjudice grave aux usagers du service public ou
au Maitre d’ ouvrage.

La procédure de résiliation des Concessions sera précisee
par une directive de la Commission de Régulation du sec-
teur.

En casderésiliation d’ une Concession, le Maitred’ ouvrage
fournit al’intéressé les motifs du retrait, lesquels doivent
étre objectifs, non discriminatoires et proprement documen-
tés. Larésiliation est prononcée aprés que I’ intéresse ait
recu notification desgriefs, ait ét€ misen mesure de consul -
ter le dossier et de présenter ses observations écrites et
verbales. L’ intéressé peut exercer tout recoursjuridiction-
nel qu'il jugeutile. 1l adroit auneindemnisation minimale
égale alapart des investissements non encore amortis par
lui au jour de larésiliation pour I'intégralité des biens de
retours et des biensrepris par le maitre d’ ouvrage ou trans-
férés au nouveau concessionnaire, déduction faite du pré-
judice encouru par le maitre d’ ouvrage ou les usagers du
fait du concessionnaire.

En casderésiliation delaConcession avant leterme prévu,
pour tout motif autre que I’inexécution par le concession-
naire de ses obligations, le concessionnaire doit étre in-
demnisédel’intégralité du préjudice nédel’ éviction antici-
pée. Lesreglesdedétermination del’indemnité sont préci-
sées dans la Convention de Concession et doivent prévoir
une indemnisation au moins égale ala part desinvestisse-
ments non encore amortis par e concessionnaire au jour de
larésiliation pour I’intégralité des biens de retours et des
biens repris par le maitre d’ ouvrage ou transférés au nou-
veau concessionnaire.

Article 30: Droitsréelsconféréspar la Concession
LaConcession confére al’ opérateur :

1-Ledroit d occuper les dépendances du domaine public et
du domaine privé del’ Etat ou des collectivitésterritoriales
décentralisées nécessairesal’ établissement et al’ exploita-
tion des installations d’ électricité. Ce droit confere ason
titulaire les prérogatives et obligations d’'un propriétaire
sur ces dépendances.

2-Ledroit d’ exécuter sur ces mémes dépendances tous les
travaux nécessaires al’ établissement, I’ exploitation et ala
maintenance desinstallations d’ électricité.

3-Undroit de superficie sur lesterrains du domaine public
et dudomaineprivédel’ Etat ou descollectivitésterritoria-
les décentralisées nécessairesal’ établissement et |’ exploi-
tation des installations d’ électricité et garantissant la pré-
servation delapropriété privée du concessionnaire confor-
mément aux dispositionsdel’ article 9 delaprésente ordon-
nance.

Lestravaux relatifsalaconstruction, al’ exploitation et ala
maintenance desinstallations d’ él ectricité peuvent, s'il y a
lieu, éredéclarésd’ utilité publique par I’ Etat et entrainer, le
cas échéant, des expropriations prononcées conformément
alalégislation envigueur.

LaConcession confére également ason titulaire pendant la
duréedecelles-ci ledroit d’ exécuter vis-avisdestierstoute
servitude conformément alaréglementation en vigueur.
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Article 31 : Transfert, cession et nantissement dedroits
Toute convention par laquelle le concessionnaire transfere
aun tierslesdroits conférés par la Concession est soumise
al’autorisation préalable du Maitre d’ ouvrage apres avis
de la Commission de Régulation du secteur. Les délais et
modalités de ce transfert sont fixés dans un avenant a la
Convention de Concession.

LaConcession peut prévoir lesconditions et modalités dans
lesquelles les droits conférés par la Concession peuvent
étre cédés, y compris atitre de garantie par le concession-
naire,

Les droits conférés au concessionnaire peuvent étre nan-
tis, y comprisatitrede garantie, individuellement ou collec-
tivement, par lestitulaires dansles conditions fixées par la
loi, les reglements en vigueur et |es termes de la Conces-
sion.

Laréalisation du nantissement ou la cession des droits dé-
coulant de la Concession emportent de plein droit, sauf
prescription contraire de I’ acte de nantissement ou de ces-
sion, le transfert des installations et du droit de superficie
au profit du nouveau titulaire de ces droits.

Lesinstallations et les droits de superficie visés al’ article
30 peuvent également faire |’ objet d’ hypothéques dans les
conditions fixées par la présente ordonnance, les décrets
pris pour son application et les termes de la Concession.

Les nantissements, les cessions a titre de garantie ou les
hypothéques visées ci-dessus ne peuvent cependant étre
accordés que pour garantir les emprunts contractés, direc-
tement ou indirectement, par le concessionnaire pour finan-
cer laréalisation, la modification ou I’ exploitation de ses
installations. Ces sOretés, lorsqu’elles sont destinées a
garantir une pluralité de créanciers, peuvent étre accordées
al’un d entre eux ou aun représentant ou mandataire pour
compte commun de tous |es créanciers concernés.

Article32: Droit desubstitution

La Concession de Production Indépendante peut prévoir
les conditions et les modalités dans lesquelles | es préteurs
ayant participé au financement et/ou au refinancement des
installations d’ électricité peuvent substituer une entité de
leur choix au concessionnaireinitial danslesdroitset obli-
gationsrésultant delaConcession. A cet effet, lasubstitu-
tion emporte dévolution ala nouvelle entité desdits droits
et obligations, y compris des droits d’ occupation et de su-
perficie, ainsi que desinstallations d’ € ectricité nécessaires
alapoursuite de la Concession.

Article 33 : Régimedestravaux

Les propriétaires des terrains privés ou leurs ayants droit,
les usagers du domaine public ou privé national et les con-
cessionnaires de service public ne sont pas autorisés a
entreprendre des actes ou travauix susceptiblesdenuireala
construction, al’ exploitation et alamaintenance desinstal -
lationsd’ électricité.

Cependant, en cas d' occupation du domaine public, aucun
recours ne peut étre exercé contre I’ Etat, les services pu-
blics ou les collectivités territoriales décentralisées par le
Concessionnaireou le Permissionnaire, sauf en cas defaute
grave ou de négligence grave pour lesdommages quel’ uti-
lisation de domaine public pourrait occasionner a ses ins-
tallations ou ceux occasionnés par lestravaux exécutés sur
ledit domaine dans|’intérét général mettant en cause lasé-
curitépublique.

Article 34 : Servitudeset travaux

Le Concessionnairealedroit d' éablir ademeure des cana-
lisations souterraines ou des supports pour conducteurs
aériens sur le domaine public ou privé de I'Etat. |l peut
bénéficier del’ autorisation d’ occuper le domaine public ou
privédel’ Etat.

Le Concessionnaire de transport ou de distribution d’ élec-
tricité ale droit d’ exécuter sur les voies publiques et leurs
dépendances tous travaux nécessaires a |’ établissement et
al’ entretien des ouvrages en se conformant aux réglements
devoirieet d urbanisme, aux plansdirecteursd urbanisme
et aux arrétés en vigueur concernant lasécurité, lapolice et
le contréle des installations électriques.

Par concertation avec les entreprises chargées des télé-
communications, les supports pourront &tre utilisésen com-
mun pour uneinstallation d’ électricité et pour le téléphone
sous réserve du respect de la sécurité.

Lorsque des modifications de tracé ou d’ emprise de voies
publiquesoul’ ouverture desvoies nouvelles, justifiées par
I"intérét delacirculation conduisent amodifier lesinstalla-
tions du réseau de distribution, les frais occasionnés par
cesmodifications sont alacharge delapartieintéressée par
lestravaux publics. Pour tousautresmotifset en particulier
I” exécution de travaux publics ou privés, lesfraissont ala
charge dela partie intéressée par les travaux.

Le Concessionnaire de transport ou de distribution d’ élec-
tricitéaledroit :

-d’ établir a demeure des supports ou ancrages pour con-
ducteursaériensd’ éectricité, soit al’ extérieur desmursou
facades donnant sur la voie publique, soit sur les toits et
terrasses des bétiments, alacondition qu’ on puissey accé-
der del’ extérieur et sous réserve du respect des réglements
devoirieet d’ urbanisme. Desarrétés conjointsdu Ministre
chargédel’ Energie électrique et du Ministrechargédel’ Ur-
banisme fixeront les prescriptions techniques a respecter
pour la sécurité et lacommodité des personnes et des béti-
ments ;

-defaire passer les conducteurs d’ électricité au-dessus des
propriétés privées, sous les mémes conditions et réserves
que celles spécifiées au tiret ci-dessus;

-d’ établir & demeure des canalisations souterraines ou des
supports pour conducteurs aériens sur des terrains privés
non bétis qui ne sont pas fermés de murs ou autres cl6tures
équivalentes;;
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-de couper lesbranches d’ arbre qui, setrouvant aproximité
des conducteurs aériens, pourraient par leurs mouvements
ou leurs chutes occasionner des courts-circuits ou des ava-
ries aux ouvrages.

L’ exécution des travaux prévus al’ alinéa ci-dessus (1 et
4eme tiret) doit étre précédée d’ une notification directe aux
intéressés.

Elle n’entraine aucune dépossession. Lapose d’ appui sur
les murs ou facades ne peut faire obstacle au droit du pro-
priétaire de démolir, réparer ou surélever. Lapose descon-
ducteurs ou supports dans un terrain ouvert et non-béti ne
fait pas obstacle au droit du propriétaire de se clore ou de
bétir. Lesdroitsdoivent étre exercéslégitimement.

Toutefois, dans ce cas, devra subsister une servitude de
passage permettant au titulaire de concession d’ entretenir
lesinstallations.

Le propriétaire devra, trois mois avant d’ entreprendre les
travaux de démolition, réparation, surélévation, cléture ou
construction, prévenir letitulaire delaconcession dedistri-
bution par | ettre recommandée adressée au domicile de ce-
[ui-ci.

L’ établissement de la servitude est précédé, sauf nécessité
immédiate ou consentement des intéressés, de la notifica-
tion visée ci-dessus et de la confection de I’ état des lieux,
dressé par I' Administration chargée des Domaines en pré-
sence des propriétairesintéresses, et cela, lorsqu’il est sus-
ceptibled entrainer unemodification al’ état deslieux n’em-
portant pas une prise importante sur lesimmeubles qui en
sont grevés ni réduction de leurs possibilités d' utilisation
effective maisdéterminant un dommage actuel, direct, ma-
tériel et certain. Aucuneindemnitén’ est due aux propriétai-
res en raison de la servitude de passage pour entretien.

Laprocédure d’ évaluation du dommage est suivie comme
enmatiéred expropriation.

Lorsgu'il est susceptibled' entrainer une modification al’ état
deslieux comportant une prise permanente sur lesimmeu-
bles qui en sont grevés ou une réduction de leur possibilité
d’ utilisation effective et occasionnant un dommage actuel,
direct, matériel et certain, I’ éablissement delaservitude est
subordonné a une déclaration d’ utilité publique.

L’ établissement de cette servitude donneralieu al’indemni-
sation destitulaires de droits sur cesimmeubl esimmatricu-
Iés et a celle des occupants du domaine national.

L' utilité publique est déclarée et les indemnités dues aux
titulairesde droits sur lesimmeublesimmatriculés sont fixées
et payées comme en matiére d’ expropriation pour cause
d' utilité publique.

Les projets de tracé des ouvrages de transport et de distri-
bution d’ éectricité, ligneset postes établis par lestitulaires
de concession sont approuvés par le Ministre chargé de
I"Energieéectriqueet par leMinistrechargédel’ Urbanisme,
apres enquéte.

L’enquéte est diligentée par les services compétents du
Ministére chargé de |’ Energie électrique sur la requéte du
titulaire de concession. Cette requéte comprend un plan
parcellaire indiquant toutes les propriétés ou terrains qui
doivent étre frappés par les servitudes, mentionnant les
noms des propriétaires, concessionnaires des terres ou |é-
gitimes possesseurs et comportant |es renseignements né-
cessaires sur lanature et I” étendue des servitudes a établir.

Aprésnotification directe destravaux projetés aux proprié-
taires intéressés, a leurs ayants droit ou aux détenteurs
|égitimes de droits sur les terres, une enquéte est ouverte
par lesvoiesofficiellesdont ladurée est fixée aquinzejours
ouvrables et dont il est dressé proces-verbal.

Ce proces-verbal est communiqué au titulaire de conces-
sion, pour observations ou éventuelles modifications du
tracé. Danscedernier cas, si des propriétés nouvelles sont
frappées, une seconde enquéte est menée.

L' approbation du tracé est constitutive des servitudes qui
y sont transcrites.

CHAPITREIII-REGIMEDE L’AUTOPRODUCTION
Article 35: Installationslibres

Lesinstallationsthermiquesde production d’ électricité stric-
tement a usage strictement personnel, dont la puissance
install ée est inférieure ou égale 250 kW ne sont pas soumi-
ses a Déclaration d' autoproduction.

Article 36 : Déclaration d’autoproduction

L’ établissement et |'exploitation d’installations
d’ autoproduction dont la puissanceinstal | ée est supérieure
a 50 kW et inférieure ou égale a 250 kW sont soumis a
Déclaration d’autoproduction selon des modalités fixées
par décret.

Article 37 : Autorisation d’autoproduction

L’ établissement et |'exploitation d’installations
d’ autoproduction dont la puissanceinstal | ée est supérieure
a 250 kW sont placés sous le régime de I’ Autorisation
d autoproduction. LesAutorisationsd’ autoproduction sont
accordées par Décision du Ministre chargédel’ Energie sur
demande présentée par toute personne intéressée selon
desmodalitésfixées par décret.

Les termes de I’ Autorisation d’ autoproduction sont fixés
danslaDécision d' Autorisation d’ autoproduction qui pré-
cise son objet, sadurée et les conditions techniques ares-
pecter afin d’ assurer la sécurité des personnes et des biens
et la préservation de I’environnement. L’Autorisation
d’ autoproduction est accordée pour une durée qui varie
selon les spécificités des besoins d autoproduction. Elle
peut faire I’objet d’ un renouvellement a I’issue du terme
initial.
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Article 38 : Ventedesexcédents

L’ autoproducteur peut vendre ses excédents d’ électricité a
un permissionnaire ou aun concessionnaire de production,
de transport ou de distribution sous réserve stricte que
plusde 50 % del’ é ectricité produite annuellement soit con-
sommée pour ses besoins propres.

En cas de carence ou d'insuffisance du service public dans
lazone concernée, et sousréserve stricte qu’ au moins 70 %
del’ éectricité produite annuellement soit consommeée pour
ses besoins propres, I’ autoproducteur peut vendre ses ex-
cédents d' électricité aux usagers proches. Dans ce cadre,
selon le niveau de puissanceinstallé utilisée pour ladistri-
bution d'éectricité au public, il doit disposer soit d'une
autorisation, soit d' une concession de distribution publi-
que.

Article 39: Régimedeslignesprivées

L’ établissement et |’ exploitation de lignes privées sont li-
bres, sousréserve de satisfaire al’ ensemble des conditions
techniques prévues par laréglementation en vigueur et no-
tamment de n’ apporter aucun trouble aux installationstélé-
graphiques, téléphoniques ou électriques préexistantes ou
avenir.

CHAPITREIV-REGLEMENTATION DESTARIFSET
PRINCIPESCOMPTABLES

Article 40 : Conditionsdevented’électricité

Aucun service, aucune prestation ou fourniture d' éectri-
cité aun tiers ne peut étre effectuée atitre gratuit.

Toute fourniture d' éectricité est subordonnée a la passa
tion d’ une convention entre le fournisseur et le revendeur
ou ' utilisateur. Pour les abonnés du service public, cette
convention defourniture aune forme approuvée par laCom-
mission de Régulation.

L' utilisateur rémunérelefournisseur pour le servicerendu,
suivant les termes de la convention. En cas de non-paie-
ment des factures dans les délais prescrits dans la conven-
tion, le Concessionnaire est autorisé a couper lafourniture
d électricité.

L’ égalité de traitement est garantie entre tous les utilisa-
teurs ayant des caractéristiques de consommation identi-
quesal’intérieur d’ une méme Concession ou entretousles
clientsd’ un méme permissionnaire.

Article 41: Ventes assujetties a la réglementation des
tarifs

Les ventes des Concessionnaires bénéficiant d’ une situa-
tion d'exclusivité ou de monopole naturel sont soumises a
une réglementation des tarifs par directive de la Commis-
sion de Régulation.

Laréglementation destarifs concerne:

(a) Sur les réseaux de transport et les réseaux de distribu-
tion alimentés par ces derniers et exploités en régime de
concession :

-les ventes de puissance et d énergie aux usagers finaux,
hormislesclientséligibles;

-lesventes de puissance et d' énergie del’ Acheteur Central
aux concessionnaires et permissionnaires de distribution ;

-les redevances pour tout transit sur les réseaux de trans-
port et/ou de distribution.

(b) Dansles centresisolés:
-les ventes de puissance et d’ énergie des concessionnaires
de production - distribution aux usagers finaux.

Les grilles tarifaires réglementées sont proposées par les
concessionnaires, conformément aux termes de la conven-
tion de Concession. Elles sont approuvées et publiées par
laCommission de Régulation.

Lesprix de vente résultant du calcul destarifsréglementés
ne comprennent ni la taxe sur lavaleur gjoutée, ni aucune
taxelocal e sur lesventes, ni aucune redevance ou contribu-
tion alaformation defonds spéciaux qui serait percuepar le
Concessionnaire pour le compte de I’ Etat, d’ une autorité
locale ou pour le compte desdits fonds. Ces taxes et rede-
vances éventuelles sont clairement identifiées sur les fac-
turesdel’ utilisateur.

Article 42 : Principesdefixation destarifsréglementés

Lestarifs réglementés sont des prix plafonds définis sur la
base des principes suivant :

1-1ls sont basés sur les colits budgétisés et permettent a
|’ opérateur de couvrir I’ ensembl e des dépenses et des char-
gesjustifiées par les besoins de I’ exploitation.

2-1lscomprennent un taux de rentabilité adéquat qui permet
au Concessionnaire d' attirer et de rémunérer correctement
et équitablement les capitaux nécessaires aux investisse-
ments.

3-lIs incluent des coefficients d’ gjustement des prix des
principaux composants des colts, permettant de compen-
ser |’ effet del’ évolution des principaux paramétres écono-
miques que |’ opérateur ne maitrise pas.

4-1lsincorporent un terme d’ gjustement alabaisse qui con-
traint I’ opérateur aaugmenter sa productivité.

5-11s sont conformes ala politique énergétique du Gouver-
nement et ilsvisent astimuler |’ efficacité dans|’ utilisation
del’ énergie électrique et aoptimiser I’ utilisation des capa-
cités de production, de transport et de distribution.

6-11s sont non discriminatoires pour le mémetype d’ opéra-
teur et transparents.
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Compte tenu des variations des colts en fonction des ca-
ractéristiques de la demande, les tarifs réglementés sont
définis par période tarifaire et sont révisésdansle cadre de
directives delaCommission de Régulation du secteur.

Article 43 : Ventes non assujetties a la réglementation
destarifs

Lesventesqui ne sont pas stipuléesexplicitement al’ article
précédent ne sont pas assujetties a la réglementation des
tarifs. Toutefois, al’ exception des permissionnaires, lesfor-
mules tarifaires proposées doivent recevoir, avant leur en-
tréeen vigueur, |’ approbation dela Commission de Régula-
tion. Cettederniéres assureradu bienfondéde cesformu-
les sur labase des principes définis al’ article précédent.

Lesventesdetout producteur indépendant, autoproducteur
ou importateur al’ Acheteur Central font I’ objet d’ un con-
trat d’ achat qui est soumis et approuvé par la Commission
de Régulation.

Article 44 : Obligation deservicepublic

Afind assurer lamise en cauvre delapolitique énergétique
nationale et I’ accomplissement des missions de service pu-
blic, un décret pris en Conseil des Ministres sur proposi-
tion du Ministre chargé de I'Energie et aprés avis de la
Commission deRégulationfixe:

1-Aux opérateurs du secteur, dans|’ intérét économique gé-
néral, des obligations de service public :

- en matiére de continuité, de régularité et de qualité des
fournituresd’ électricité ;

-en matiere d’ alimentation de certaines charges particulié-
res(clientssociaux, éclairage public, électrification rurale,
etc.) ;

-en matiére de service minimum et/ou prioritaire découl ant
de ce qui précede;

-en matiére de tarification : péréquation des tarifs dans le
périmétre concédé.

2-Les dérogations relatives aux obligations de service pu-
blic visées ci-dessus, aux dispositions contraignantes de la
loi danslamesure ou detelles dérogations sont strictement
nécessaires a la bonne exécution de ces obligations.

3-Les modalités d’ octroi des autorisations de subvention
internes au sein d’une Concession ou entre Concessions,
par des transferts de recettes.

4-L esmodalités de mise en place de fonds spécifiques, no-
tamment pour le développement del’ électrificationrurae:
-prenant en charge tout ou partie du co(t réel net des obli-
gations de service public visées plus haut, dans la mesure
ou celui-ci représenterait une charge inéquitable pour les
opérateurs tenus par ces obligations ;

-alimentés en tout ou en partie par des surcharges appli-
quées sur les tarifs de certains segments du marché.

Article 45 : Ventesdespermissionnaires

Les prix des ventes des permissionnaires sont libres. Ce-
pendant, dansle casd’ é ectrifications financées totalement
ou partiellement par des subventions d’ équipement, le Mi-
nistéredel’ Energieveilleraal’ applicationd’ untarif équita-
ble, spécialement |orsque des engagements en matiéretari-
faire auront été prévus dans |’ accord de subvention.

Article 46 : Achatsaux producteur sindépendants

Les prix d'achat aux producteurs indépendants sont négo-
ciésentre ceux-ci et le concessionnaire du réseau de trans-
port ou dedistribution, conformément aux termesde |’ appel
d’ offres approuvé par laCommission de Régulation.

Article 47 : Achatsaux Autoproducteurs

Les prix d'achat aux autoproducteurs par I’ Acheteur Cen-
tral ou les concessionnaires de distribution sont négociés
entre partenaires. |lstiennent compte des caractéristiques
et des conditions particuliéres des fournitures. 1ls ne se-
ront en aucun cas supérieurs aux colts évités par I’ ache-
teur.

Article 48 : Prix desbranchementset autresservices
Les prix des branchements et autres services aux usagers
sont facturés sur la base d’ un modéle de bordereau de prix
approuveé par laCommission de Régulation.

Article 49 : Principescomptableset information

Tout opérateur exercant des activités intégrées verticale-
ment ou horizontalement tient, dans sacomptabilitéinterne,
des comptes séparés pour ses activités de production, de
transport et de distribution et, le cas échéant, pour I’ ensem-
ble de ses activités en dehors du secteur de |’ éectricité, de
laméme facon que si ces activités étaient exercées par des
entreprises juridiquement distinctes.

Article 50 : Fondsd’Electrification Rurale

Il est créé un compte d’ affectation spécial du Trésor dé-
nommeé « Fondsdel’ Electrification Rurale ». CeFondsest
géré par un Comité de Gestion regroupant notamment des
représentants du Ministre chargé del’ Energie et du Minis-
tre des finances.

Le Fonds a notamment pour ressources des dotations de
|’ Etat, des subventions des bailleurs de fonds, des dons,
legs et emprunts, ainsi que tout ou partie du produit de la
redevance des concessionnaires prévue al’ article 9.

CHAPITREV -CONTROLESET SANCTIONS
Article 51 : Maintenancedesinstallations

Tout opérateur et tout autoproducteur ont ledevoir demain-
tenir ses installations en bon état de fonctionnement et
dans des conditions qui ne mettent pas en danger les per-
sonnes ou les biens, conformément aux dispositions conte-
nues dans I’ arrété d’ Autorisation, la Convention de Con-
cession ou I’ arrété d’ Autorisation d’ autoproduction et ala
|égislation en vigueur.
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Article 52 : Respect del’ environnement

L’ établissement et |’ exploitation desinstallations d’ €l ectri-
cité doivent respecter les dispositions|égislatives et régle-
mentairesrelatives alaprotection del’ environnement.

Article 53 : Connexionsillégales

Toute consommation d’ électricité obtenue directement ou
indirectement par |"intermédiaire de connexions clandesti-
nes ou frauduleuses constitue un vol et sera punie des
peines prévues par lalégislation pénale en vigueur.

Article 54 : Inspection et contrdle

Un décret fixerales procédures et normes applicablesains
que les conditions dans lesquelles seront, sous I’ autorité
du Ministre chargé de |’ Energie, exercés |’ inspection et le
contréle technique des installations d’ électricité par des
ingénieurs et agents assermenteés.

Article 55 : Sanctions

Serapuni desix (6) moisaun an d’ emprisonnement et d’ une
amende de 25.000 FCFA a25.000.000 FCFA ou del’ unede
ces deux peines seulement, quiconque se sera volontaire-
ment abstenu de se conformer aux normes en vigueur dans
ledélai imparti par I Autorité chargée del’ inspection et du
contréle, le tout sans préjudice de la remise éventuelle en
conformité aux normes effectuées d' office par I’ Adminis-
tration aux fraisdel’ intéressé.

Serapuni desix (6) moisaun an d’ emprisonnement et d’ une
amende de 250.000 FCFA a250.000.000 FCFA ou del’ unede
ces deux peines seulement, quiconque auravolontairement
exploité desinstallations d' eau sans Dél égation de gestion
et sans régulariser sa situation dans le délai imparti par
I’ ordonnance et ses textes d’ application.

Serapuni deun (1) moisasix (6) moisd’ emprisonnement et
d’une amende de 10.000 FCFA & 10.000.000 FCFA ou de
I” une de ces deux peines seulement, quicongue auravolon-
tairement exploité des installations d’ autoproduction sans
Déclaration ou Autorisation d’ autoproduction et sans ré-
gulariser sasituation dansledélai imparti par I’ ordonnance
et ses textes d application.

Serapuni desix (6) moisaun an d’ emprisonnement et d’ une
amende de 25.000 FCFA a25.000.000 FCFA ou del’ unede
ces deux peines seulement, quiconque se sera volontaire-
ment rendu coupabl e de toute destruction ou détérioration
d'installationsd’ électricitétellesquedéfiniesal’ article 2 de
la présente ordonnance.

CHAPITREVI -DISPOS TIONSTRANS TOIRES ABRO-
GATOIRESET FINALES

Article 56 : Dispositionstransitoires

A I’ exception deleursdispositions en contradiction avec la
présente ordonnance, les conventions de Concession ac-
tuellement en vigueur delasociété Energiedu Mali (EDM)
sont prorogées jusqu’ al’ octroi d’ une nouvelle Concession
al’EDM dansle cadre delamodification de lastructure de
son capital par lacession d’ une partie de celui-ci aun parte-
naire stratégique. Si, au moment de laréalisation de cette
opération, la Commission de Régulation du secteur n’ est
pas encore constituée, les dispositions prévues a I’ article
17, dlinéa 3 delaprésente ordonnance concernant I’ avisde
cette Commission ne seront pas applicables al’ octroi de
cette ou de ces nouvelles Concessions al’ EDM.

EDM seraprivatisée comme une entrepriseintégrée avec le
maintien des deux activités d’ électricité et d’ eau toutefois,
une stricte séparation technique, comptable et budgétaire
devra étre assurée a travers deux conventions de conces-
sion distinctes.

Les autres opérateurs actuels du secteur doivent, dans un
déla deun an, se conformer aux dispositionsdelaprésente
ordonnance.

Article57 : Décret d’ application
Un décret prisen Conseil desMinistresfixeralesmodalités
d’ application de la présente ordonnance.

Article 58 : Dispositionsabrogatoires

Sont et demeurent abrogées toutes dispositions contraires
ala présente ordonnance et notamment les dispositions de
laLoi 90-10/AN-RM du 19 février 1990 portant régime de
I"Electricité, lesdispositions contraires alaprésente ordon-
nancedelaloi n° 86-91/AN-RM du ler aolt 1986 portant
Code domanial et foncier et du Décret n°90-187/P.RM du 2
mai 1990 fixant lesmodalitésd’ application del’ ordonnance
portant régimedel’ Electricité.

Les biens du domaine public, objets de I’ abrogation et qui
ne sont pastransférésal’ EDM par la présente ordonnance,
agrandissent les biens du domaine privé de I’ Etat.

Article 59 : Publication del’ ordonnance
Laprésente ordonnance sera publiée au Journal Officiel.

Bamako, le 15 M ar s 2000.
LePrésident delaRépublique,
AlphaOumar KONARE
LePremier ministre,
MandéS DIBE
LeministredesMines, del’Energie
etdel’ Eau,

Aboubacary COUL IBALY
Leministredel’ Economie

et desFinances,

Bacari KONE
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ORDONNANCE N°00-020/P-RM DU 15 MARS 2000
PORTANT ORGANISATION DU SERVICE PUBLIC DE
L'EAUPOTABLE.

LEPRES DENT DELA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
VulaLoi N°99-048 du 28 décembre 1999 autorisant le Gou-
vernement a prendre certaines mesures par ordonnances ;

VuleDécret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant no-
mination du Premier ministre ;

VuleDécret N°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

LaCour Supréme entendue ;
STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

Chapitrel - DEFINITIONSET DISPOS TIONSGENERA-
LES

Articlel: Objectifsdel’ ordonnance

La présente ordonnance fixe le cadre juridique du service
public del’ alimentation en eau potable, ci-aprés dénommé
«le service public de I’ eau ».

Article2 : Définitions

Au sens de la présente ordonnance, il faut entendre par :
Administration : Ministére chargé de |’ eau potable.
Affermage : convention de délégation de service public par
lequel un maitre d’ ouvrage confie aun tiers le mandat de
gérer leservice public del’ eau asesfrais, risques et périls,
et lui impose le maintien des installations d’ eau en vue de
fournir ce service au public, y comprislaresponsabilité de
la maintenance et de tout ou partie des investissements de
renouvellement, mais sanslaresponsabilité desinvestisse-
ments d’ extension du réseau, le financement de ces inves-
tissements incombant au maitre d’ ouvrage.

Alimentation en eau potable : production (captage, forage,
puisage et traitement), transport et distribution d’ eau pota-
ble a usage du Public.

Autoproduction : production et distribution d'eau princi-
palement pour son propre usage.

Autoproducteur : toute personne physique ou morale pro-
duisant de I’ eau principalement pour son propre usage.

Autorisation : acte unilatéral par lequel I' Administration
permet a un autoproducteur, pour une durée et dans des
conditions prévues aladite autorisation, d’ établir et d’ ex-
ploiter une installation d eau pour la satisfaction de ses
besoins propres et, le cas échéant, d’ assurer atitre complé-
mentaire en utilisant les surplus disponibles de sa produc-
tion une partie du service public de !’ eau.

Centres urbains : localités dotées d’ une population supé-
rieure ou égale a10 000 habitants.

Centres semi-urbains : localités dotées d’ une population
comprise entre 5000 et 10 000 habitants.

Centres ruraux : localités dotées d’ une population com-
priseentre 2000 et 5000 habitants.

Commission de Régulation : organisme indépendant créé
par I’ ordonnance afin deréaliser larégulation sectorielle du
service public de I’ eau potable dans les centres urbains.

Concession d'ouvrage : convention de délégation de ser-
vicepublic par lequel un maitred’ ouvrage confieauntiers
le mandat de gérer le service public de I'eau a ses frais,
risques et périls, et lui impose le dével oppement desinstal -
lations d’ eau en vue de fournir ce service au public, y com-
pris la responsabilité des investissements de construction
ou renouvellement et d’ extension du réseau.

Délégation de gestion de service public ou Délégation de
gestion : convention par lequel |e Maitre d’ ouvrage permet
aun exploitant, appelé Gestionnaire délégué, d’ établir et/
ou d’exploiter des installations d’ eau en vue de satisfaire
les besoins du public pour une durée fixée et dans des
conditions prévues audit contrat. Selon les obligationsim-
posées au gestionnaire délégué en matiere d'investisse-
ments, laDé égation de gestion peut prendrelaformed une
Concession d ouvrage, d’ un Affermage, d’ une Gérance ou
de toute variante ou combinaison de cestrois conventions.

Déclaration d’ autoproduction : procédure consistant pour
un autoproducteur ainformer I' Administration de la mise
en place de moyens d autoproduction.

Eau potable : eau destinée ala consommation des ména-
ges, des entreprises ou des administrations qui par traite-
ment ou naturellement répond a des normes définies par la
|égislation et laréglementation en vigueur sur laqualité de
I eaul.

Exploitant : personne physique ou morale, publique ou
privée, ayant en charge laréalisation et/ou la gestion et la
maintenance d’installations d’ eau.

Gérance : contrat de délégation de gestion par lequel un
maitre d’ ouvrage confie aun tiers, contre rémunération, le
mandat deréaliser les activitéstechniques et commerciaes
nécessaires au bon fonctionnement desinstallations d’ eau,
mais conserve tous | es risques techniques et commerciaux
inhérents a ces activités, y compris la responsabilité et le
financement desinvestissements de renouvellement et d’ ex-
tension du réseau.

Installations d'eau : ensemble des installations et desin-
frastructures destinées afournir de I’ eau potable en vue de
satisfaire les besoins du public sur une aire géographique
donnée : install ations de captage, de prélévement et detrai-
tement del’ eau assimiléesalaproduction del’ eau, installa-
tions de transport, de distribution et de branchement pour
|’ eau potable.
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Installations de Production Indépendante d' eau : installa-
tions d’ eau affectées a une Production Indépendante.

Installations d autoproduction : installations d’ alimenta-
tion en eau potable détenues et exploitées par un
autoproducteur principalement pour son propre usage.

Maitre d’ouvrage : autorité publique a qui est confiée la
responsabilité ultime vis-a-vis des usagers du service pu-
blic de !’ eau sur une aire géographique donnée.

Ministre : Ministre qui ale service public del’ eau dans ses
attributions.

Production Indépendante : production d’eau assurée par
un producteur qui n’assure pas la fonction de distribution
d’eau ausage du public sur leterritoire ou il est installé et
dont laseule fonction est de vendre et delivrer del’eau au
réseau local de distribution.

Public : tout usager ou client, personne physique ou mo-
ralededroit public ou privé.

Petites installations d'eau : systémes d’ adduction d’eau
sommaires et installations simples destinées a fournir de
I’ eau potableen milieurural.

Régie directe : exploitation d'installations d’ eau effectuée
directement par le maitre d’ ouvrage ou par I’ intermédiaire
d'un démembrement administratif decelui-ci.

Régie autonome : exploitation d' installations d’ eau confiée
aune personne morale, distincte du maitre d’ ouvrage, do-
tée de I’autonomie financiére et qui supporte les risques
d exploitation.

Servicepublicdel’ eau : service public del’ alimentation en
eau potable.

Villages : localités dotées d’ une population inférieure ou
égalea2 000 habitants.

Article 3: Servicepublicdel’ Eau potable

Laproduction, le transport et la distribution d’ eau potable
en vue de satisfaire les besoins du public constituent un
service public.

Ce service public est délégué a des exploitants dans e ca-
dre de Délégations de gestion de service public délivrées
dans les conditions prévues par la présente ordonnance.

Article 4 : Fonctionsdesacteurs

Les acteurs du service public de |’ eau sont |’ Etat, les mai-
tresd’ ouvrage, les exploitants et lacommission derégula
tion:

- L' Etat assure ladéfinition de la politique nationale d’ ali-
mentation en eau potable et le développement du service
public del’eau al’ échelle du pays.

-Lesmaitresd’ ouvrage sont soit I’ Etat, soit lescollectivités
territoriales décentralisées, selonleniveau d’intérét del’ ac-
tivité concernée et dans le respect des lois de décentralisa-
tion.

-Des exploitants, opérateurs ou associations d’ usagers, as-
surent, dans e cadre d’ une délégation de gestion du maitre
d’ouvrage, la fonction de réalisation et/ou de gestion et
maintenance des installations d’ eau.

-LaCommission de Régulation veille al’ application de la
politiquetarifaire et effectuelarégulation du service public
del’eau dansles centres urbains. Les attributions, I’ orga-
nisation et e fonctionnement delaCommission de Régula-
tion sont I objet d’' une | égislation spécifique.

Article 5: Palitiquenationaledu service publicdel’ eau
Dans le cadre de la politique de service public de I'Eau,
|’ Etat anotamment pour missions:

-d’ assurer laplanification, le contréle et le dével oppement
du servicepublic del’ eau, ainsi quelacoordination del’ ac-
tion des différents acteurs du secteur ;

-de suivre, d animer et de coordonner lapolitique d inves-
tissement et de financement du service public del’eau ;
defixer par voie réglementaire les normes et | es spécifica-
tions techniques applicables aux installations d’ eau ;

-d’ assister les communes pour qu’ elles puissent exercer le
plusrapidement et le plus efficacement possible leurs attri-
butions de maitre d’ ouvrage ;

-de coordonner et/ou d’ assurer des points de vue adminis-
tratif, technique et financier, I’ assi stance technique néces-
saire a la gestion des systémes ruraux d’ approvisionne-
ment en eau potable et d’ assurer |e développement del’ hy-
drauliquerurale.

Lapolitiqguedeservice public del’ Eau potable est définie et
arrétée par le Gouvernement.

Article 6 : Libéralisation du servicepublicdel’eau
Lesactivitésd' alimentation en eau potable sur leterritoire
deMali peuvent étre assurées sans discrimination par toute
personne physique ou morale, de droit privé ou public, de
nationalité malienne ou étrangere, selonlesmodalitésfixées
par laprésente ordonnance et lestextes pris pour son appli-
cation.

Dans e cas des personnes morales de droit privé, celles-ci
doivent étre constituées en la forme de sociétés de droit
malien, conformément aux dispositions |égidlatives et ré-
glementaires en vigueur

Article 7 : Domanialitépubliqueet propriétédessyste-
mes

Le régime de propriété et de domanialité des installations
d'eau est réglé par le Codedel’ Eau, ainsi que par lalégisla
tion domaniale et fonciere en vigueur.
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Par dérogation aux dispositions de I’ alinéa précédant, les
installations de Production | ndépendante d’ eau, telles que
définies au sens de la présente ordonnance, sont exclues
du domaine public et relévent du régime de la propriété
privée.

Conformément aux dispositionsdel’ article 8, alinéaldela
Loi n° 86-91/AN-RM du ler aolt 1986 portant Code doma-
nial et foncier, celles-ci peuvent cependant fairel’ objet d’ une
procédure de classement dans le domaine public artificiel
par décret spécifique prisen Conseil des Ministres sur pro-
position du Ministre des Finances.

La Convention de Délégation de gestion avec le produc-
teur indépendant préciserales différentes conditions d'in-
demnisation du gestionnaire délégué par lemaitre d’ ouvrage
en cas d’'adoption d'un décret de classement postérieure-
ment alaréalisation des ouvrages par |e Gestionnaire délé-
gué.

Le gestionnaire délégué payera au maitre d’ ouvrage une
redevance pour |'usage et I’ exploitation des installations
d’eau mises asadisposition dansle cadre dela Délégation
de gestion.

En fin de Délégation de gestion, le sort des installations
d exploitation autres que les installations d’ eau affectées
directement au service public del’ eau est déterminé confor-
mément aux dispositions de la Convention de Délégation
degestion. Celle-ci peut prévoir notamment les conditions
du démantélement de ces installations ou de leur transfert
au maitre d’ ouvrage ou a toute personne publigue ou pri-
véeains quelesmodalitésfinanciéresafférentesacesopé-
rations.

Article 8 : Régimedesbiensdela Concession

Lesbiens dela Concession de service public comprennent
les biens apportés par le maitre d’ ouvrage, les biens appor-
tés par le concessionnaire et certains biens réalisés par le
concessionnaire sur financement destiers. 1ls sont distin-
gués en « Biens de Retour » et « Biens de Reprise ».

Les Biens de Retour sont les biens essentiels au service
public délégué qui doivent revenir obligatoirement al’ expi-
ration dela Concession soit au maitre d’ ouvrage, soit direc-
tement au nouveau concessionnaire par I’ intermédiaire du
maitre d’ ouvrage et sont constitués des ouvrages, canali-
sations, appareillages, terrains et constructions nécessai-
res pour la production, le transport et la distribution d’ eau
potable.

LesBiensde Reprise sont lesbhiens dela Concession autres
que les biens identifiés comme Biens de Retour, utilisés
dansle cadre du service concédé et appartenant au conces-
sionnaire pendant la durée de la Concession, mais suscep-
tiblesen fin de Concession, conformément aux dispositions
de la convention de Concession et de son cahier des char-
ges annexe, d’ étrerepris par le maitre d’ ouvrage ou d’ étre
directement transférés au nouveau concessionnairepar I’ in-
termédiaire du maitre d’ ouvrage.

Enfinde Concession, lesBiensde Retour et lesBiensrepris
reviennent au maitre d’ ouvrage ou au houveau CONCes-
sionnaire par I'intermédiaire du maitre d’ ouvrage, sousré-
serve quele concessionnaire soit indemni sé conformément
aux dispositions de la convention de Concession et de son
cahier des charges annexe, cette indemnisation ne pouvant
étreinférieure alavaleur non amortie de ceshiens.

Article 9: Régimedeshienspropres

Les Biens Propres sont les biens appartenant au conces-
sionnaire mais qui ne sont pas affectés al’ exercice du ser-
vicepublicdel’ Eau. CeshienshorsConcession deservice
public relevent de la propriété privée du concessionnaire
tant durant la Concession qu’ aprés I’ achévement de celle-
cl.

Article 10: Service public dansles quartiers péri-ur-
bains

L’ alimentation en eau potable des quartiers péri-urbainsre-
léve du service public de I'eau. Les modalités de leurs
dessertes seront définies dans les cahiers de charges an-
nexés aux conventions de concessions.

Article 11: Service public dans les villages, en milieu
rural et semi-urbain

L’ Etat autorise les collectivités territorial es décentralisées
non desservies par le service public adével opper et exploi-
ter desinstallations d' eau en vue de satisfaire les besoins
du public.

Article 12 : Autoproduction

L' autoproduction consiste a effectuer pour la satisfaction
de ses besoins propres la réalisation et/ou la gestion et la
maintenancedirecte d’installationsd’ eau. L’ autoproduction
ne constitue pas un service public. Les installations
d’ autoproduction rel évent du régime delapropriété privée.
L' autoproduction est régie par le Code del’ Eau.

Toute exploitation de petites installations d’ eau compor-
tant des ouvrages de production acaractére permanent dont
le débit maximal est inférieur a5 m2 par heure est assimilée
par la présente ordonnance a de I’ autoproduction.

Chapitrell -MAITRED' OUVRAGE DU SERVICEPUBLIC
DEL'EAU

Article 13: Maitred’ ouvrage

L’ Etat assure la fonction de maitre d’ ouvrage du service
public del’ eau danslescentresurbains. Danslecadredela
décentralisation, il peut déléguer celle-ci aux collectivités
territoriales décentralisées.

Dans les centres ruraux et semi-urbains, les collectivités
territoriales décentralisées exercent la fonction de maitre
d’ ouvrage du service public del’eau :

-soit par délégation del’ Etat ;

-soit directement lorsgue, dans le cadre de la décentralisa-
tion, lesinstallations d’ eau relévent de leur niveau d’inté-
rét.
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Lescommunes sont libres de s associer pour dével opper et
assurer une meilleure gestion des installations d' eau lors-
qu'il s'agit de systémes intégrés dépassant le ressort géo-
graphique d' une seule commune.

Article 14 : Responsabilitésdu maitred’ ouvrage
Lemaditred’ ouvrage du service public del’ Eau assumevisa
visdela collectivité laresponsabilité ultime de la gestion,
de la maintenance et du développement des installations
d'eau ainsi que, de maniére générale, de toute activité né-
cessaire aleur fonctionnement adéquat.

L es responsabilités du maitre d’ ouvrage du service public
del’Eausont :

7-L’ organisation du service public d’ approvisionnement en
eau potable.

8-La préservation du domaine public placé sous sa dépen-
dance.

9-Lelancement des appelsd’ offres des Dél égations de ges-
tion soumises a concurrence.

10-Lanégociation et la conclusion des conventions de Dé-
Iégation de gestion ainsi que de leurs avenants.

11-L’ approbation des plans d’ investissements des gestion-
naires délégués.

12-Larecherche et la mise en place de financements pour
exécuter les investissements qui sont a charge du maitre
d’ ouvrage.

Article 15 : Devoirsd’information du Maitred’ ouvrage
Le Maitre d' ouvrage réalise et publie annuellement un do-
cument définissant les résultats et les prévisions de déve-
loppement de la politique de service public de |’ Eau sur le
territoiredont il alaresponsabilité.

Il veillealapublication par les gestionnaires dél égués con-
formément alalégislation en vigueur des rapports d’ acti-
vité et étatsfinanciersrelatifs alagestion desinstallations
d eau.

Il publie et met aladisposition du publiclesconventionsde
délégation de gestion.

CHAPITREIII -EXPLOITATIONDU SERVICEPUBLIC
DEL'EAU

Article 16 : Régimesd’ exploitation

L’ exercice du service public del’ eau, ains quele dévelop-
pement et/ou la gestion et la maintenance des installations
d’eau sont délégués a des exploitants dans le cadre d’ une
Délégation de gestion de service public.

Dans e cadre de la présente ordonnance, cette Délégation
de gestion peut couvrir différents modes contractuels de
délégation de gestion, a savoir la Concession d’ ouvrage,
I’ Affermage ou laGérance, ainsi que toute variante ou com-
binaison de ces trois conventions.

Danslesvillages, centresruraux et semi-urbains, une Délé-
gation de gestion peut étre attribuée aune association d’ usa
gers pour autant que celle-ci soit réguliérement constituée
conformément ala réglementation en vigueur et soit dotée
delapersonnalité morale.

Danslesvillages, centresruraux et semi-urbains, le service
public del’ eau ne peut pas étre exploité en régie directe par
lescommunes maitresd’ ouvrage. Maisen casde déchéance
de I’exploitant ou de |’ association d’ usagers et dans|'im-
possibilité de trouver un autre exploitant, lacommune mai-
tre d’ouvrage peut avec I'accord du Ministre chargé de
|” eau potable mettre en place une régie autonome.

La gestion en régie directe du service public de I’ eau est
interdite dans les centres urbains.

Article 17 : Droitset obligationsdesexploitants

Les exploitants des installations d’ eau, quel que soit leur
statut, doivent obtenir, pour |’ accés aux ressources d' eau
brute, toutes | es autorisations nécessaires dans le cadre de
la réglementation en vigueur sur la mobilisation et la pro-
duction des ressources en eau.

Pour I acces aux ressources en eau, les exploitants de ser-
vice public de !’ eau potable ont priorité sur tous les autres
usagers des ressources dans | e respect des dispositions du
Codedel’ eau.

Article 18 : Procédured’attribution desDélégationsde
gestion

Les Délégations de gestion sont attribuées par le maitre
d’ ouvrage.

Tant des Délégations de gestion distinctes que conjointes
peuvent étre accordées pour chacune des activités consti-
tuant le service public de I’ eau. Une méme Délégation de
gestion peut, s'il y alieu, porter sur plusieursinstallations
distinctes et/ou localisées dans des sites géographiques
différents.

L'octroi des Délégations de gestion dans les centres ur-
bains fait I’ objet d’ une procédure d’ appel d' offres. L'éla-
boration des appels d’ offres peut donner lieu aune consul-
tation de tout autre Ministére concerné ainsi que des col-
lectivités territoriales décentralisées sur le territoire des-
quelles les installations d' eau sont aménagées et exploi-
tées.

Les Délégations de gestion dans les centres urbains ne
peuvent étre attribuées qu’ avec I’ avis conforme delaCom-
mission de Régulation du secteur.

Les Délégations de gestion dans les centres urbains qui
relévent de lamaitrise d’ ouvrage de I’ Etat n’ entrent en vi-
gueur qu’ aprésavoir été approuvées par décret prisen Con-
seil des Ministres.
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Article 19 : Contenu dela Convention de Délégation de
gestion

Lestermes généraux dela Délégation de gestion et notam-
ment son objet, sadurée et son assise territoriale sont fixés
dansla Convention de Délégation de gestion alaquelle est
annexé un Cahier descharges. Deplus, laConvention pré-
cise:

11-Lepérimetre deladél égation de gestion et les zones et/
ou conditionsd’ exploitation exclusive.

12-L esconditions de mise adisposition desterrains néces-
sairesal’implantation et al’ exploitation desinstallations.

13-Lesdroits et obligations du gestionnaire dél égué, en ce
compris|esobligations de service public s imposant alui.

14-Lesconditionstarifaires.
15-Les conditions générales de construction, d exploita-
tion et d entretien des installations d’ eau.

16-L es dispositions particulieres relatives au financement
des installations et des activités du gestionnaire délégué.

17-Lesmodalitésd’ application des sanctionsen casdevio-
lation des termes de la convention de Délégation de ges-
tion.

18-Lesconditions de transfert au nouveau gestionnaire dé-
[égué ou dereprise desinstallations par le maitre d’ ouvrage
en fin de ladélégation de gestion.

19-Les conditions de renonciation ou de déchéance de la
Délégation de gestion et de force majeure.

20-Laprocédure deréglement deslitiges.
21-Latenue des inventaires physiques et comptables des
installations et leurs mises ajour.

Dans le cas de conventions de Concession d’ ouvrage ou
d Affermage, ceux-ci doivent impérativement comporter les
dispositions particuliéres relatives alaconstruction, au re-
nouvellement et al’ extension desinstallations d’ eau, aleur
financement et aleurs conditions de reprise.

Article 20 : Régimedesous-traitance

Avec |’ accord du maitre d’ ouvrage et dans le cadre d’ une
convention spécifique, un gestionnaire délégué peut sous-
traiter tout ou partie deladistribution publique d’ eau pota-
ble sur une partie de sazone d’ exploitation aune personne
physique ou une personne morale de droit public ou privé,
des lors que cette derniére garantira une gestion efficiente
du service public de distribution en raison de sa nature, de
sataille ou de compétences particulieres.

Une directive de la Commission de Régulation du secteur
fixerales conditions et les modalités de recours par le ges-
tionnaire délégué alasous-traitance en matiere de distribu-
tion d'eau potable.

Article 21 : Fourniturerémunéréed’eau entregestion-
naires délégués

Un gestionnaire délégué peut conclure avec d’ autres ges-
tionnaires délégués des accords de fourniture rémunérée
d eau, dans des conditions et selon des modalités définies
par une convention spécifique soumise al’ approbation de
laCommission de Régul ation du secteur.

Celle-ci vérifie la conformité de la convention spécifique
avec les dispositions |égislatives et réglementaires régis-
sant le service public de I’ eau et avec les conventions de
Délégation de gestion de chacun des gestionnaires délé-
gués signataires de la convention spécifique.

Article 22: Fourniture rémunérée d’eau par un
autoproducteur

Dans le cadre de son Autorisation, I’ autoproducteur peut
opérer une fourniture rémunérée d'eau potable a un ges-
tionnaire délégué avec I’ accord du maitre d’ ouvrage de ce-
lui-ci.

Pour que I’ autoproducteur puisse opérer une fourniture
d’ eau potable au public, une autorisation expresse doit étre
accordée par le maitre d’ouvrage sur le territoire duquel
I" eau est distribuée. Cette autorisation n’ est accordée qu’en
cas d’ absence ou de carence d' organisation du service pu-
blic de!’ eau danslazone concernée.

L' autoproducteur peut, en complément de son activité de
production et de consommation propre, assurer pour compte
d’un maitre d’ ouvrage, la gestion déléguée du service pu-
blic de distribution d’ eau potable en tant que gestionnaire
délégué deladistribution d'eau. Cette Délégation de ges-
tion de distribution publique d’ eau est soumise aux dispo-
sitions | égales et réglementaires organisant lerégime dela
Délégation de gestion de service public.

Dans ce cadre, les installations de distribution appartien-
nent au domaine public, tandis que I’ autoproducteur reste
propriétaire privé desinstallations de production et de trans-
port d eau potable réalisées pour ses besoins propres.

L’ autoproducteur al’ obligation de garantir le maintien de
I"acces a la ressource en eau ainsi que la connexion du
réseau de transport et de distribution publique d’ eau a ses
installations d’ autoproduction au-deladu terme delaDélé-
gation de gestion de distribution publique d’ eau qui lui est
octroyée et quand bien méme celle-ci serait ultérieurement
octroyée a un autre exploitant. La convention de Déléga-
tion de gestion de distribution publique d’eau précise et
détaille cette obligation.
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Article 23 : Gestion desbor nes-fontaines

Le gestionnaire délégué peut conclure avec une personne
physique une convention tendant a lui confier, pour une
durée déterminée éventuellement renouvelable, la gestion
et I’ entretien d’ une borne-fontaine. Cette convention doit
garantir au gestionnaire la fourniture d’ eau potable a des
conditionsfinancieresprivil égiées, fixer sesobligationsd’ en-
tretien, de gestion del’ environnement immédiat et derépa-
ration des bornes-fontaines, ainsi que les modalités de re-
vente de |” eau potable aux usagers de la borne-fontaine.

Article 24 : Revented’ eau par lesabonnés

Larevente d eau par les abonnés est autorisée. Lescondi-
tions d’exercice de cette revente seront déterminées par
unedirective delaCommission de Régulation.

Article 25: Durée

Ladurée des conventions de Délégation de gestion de ser-
vice public tient compte de la nature et du montant des
investissements aréaliser par |’ exploitant. LaConcession
d’ ouvrage ne peut dépasser une durée maximum de 30 ans,
I’ Affermage 20 ans et laGérance 10 ans.

Article 26 : Renouvellement

Les Délégations de gestion ne sont ni tacitement, ni de
plein droit renouvelables. Au terme de chague Délégation
de gestion, une nouvelle Délégation de gestion devra étre
accordée. Cependant, les conventions d'une durée infé-
rieurealaduréemaximalefixéeal’ article précédent peuvent
étre prorogés d’ accord parties, pour une durée qui ne peut
excéder letermeentreladuréeinitialedelaconventionetla
durée maximum autorisée par | article précédent pour ledit
contrat.

Les Délégations de gestion soumises pour leur octroi ala
procédure d’ appel d’ offres conformément aux dispositions
de la présente ordonnance ne peuvent étre renouvel ées
sans recours a une nouvelle procédure d’ appel d’ offres.

Article 27 : Continuitédu servicepublic

Lemaitred ouvrage garantit lacontinuité du service public
de |’ eau en cas de carence des titulaires de Délégations de
gestion ou en I’ absence de titulaires. A cette fin, il peut
prendre toutes mesures urgentes, conformément aux moda-
lités précisées par décret.

Article 28 : Résiliation dela Délégation degestion

Lemaltred ouvrage ne peut résilier une Délégation de ges-
tion qu’ avec |’ avis conforme delaCommission de Régula
tion et pour autant que le gestionnaire délégué ait violé de
fagon grave et manifeste ses obligations|égales, réglemen-
taires ou contractuelles avec pour conséquence d’avoir
porté un préjudice grave aux usagers du service public ou
au maitred’ ouvrage.

Laprocédure derésiliation des Délégations de gestion sera
précisée par une directive dela Commission de Régulation
du secteur.

En casderésiliation d’ une Délégation de gestion, le maitre
d'ouvragefournit al’intéressélesmotifsduretrait, lesquels
doivent étre objectifs, non discriminatoires et proprement
documentés. Larésiliation est prononcée apres quele ges-
tionnaire déléguéait regu notification desgriefs, ait &iémis
en mesure de consulter le dossier et de présenter ses obser-
vations écrites et verbales. |l peut exercer tout recours
juridictionnel qu'il juge utile. Le gestionnaire délégué a
droit auneindemnisation minimale égale alapart desinves-
tissements non encore amortis par lui au jour delarésilia-
tion pour I'intégralité des biens de retours et des biens
repris par le maitre d' ouvrage ou transférés au nouveau
concessionnaire, déduction faite du préjudice encouru par
le maitre d’ ouvrage ou les usagers du fait du concession-
nare.

En cas de résiliation de la Délégation de gestion avant le
terme prévu, pour un motif autre que I’inexécution par le
gestionnaire délégué de ses obligations, celui-ci doit étre
indemnisédel’ intégralité du prgudicenédel’ éviction anti-
cipée. Lesreglesde détermination del’indemnité sont pré-
cisées dans la Convention de délégation de gestion et doi-
vent prévoir uneindemnisation au moins égale alapart des
investissements non encore amortis par le concessionnaire
au jour de larésiliation pour I'intégralité des biens de re-
tours et desbiensrepris par le maitre d’ ouvrage ou transfé-
rés au nouveau gestionnaire délégué.

Article 29: Droitsreéels conférés par la Délégation de
Gestion

LaDélégation de gestion conféereal’ exploitant :

1-Ledroit d occuper les dépendances du domaine public et
du domaine privé del’ Etat ou des collectivitésterritoriales
décentralisées nécessairesal’ établissement et al’ exploita-
tion desinstallationsd’ eau. Cedroit conféreasontitulaire
les prérogatives et obligations d'un propriétaire sur ces
dépendances.

2-Ledroit d' exécuter, sousréserve de |’ accord desAutori-
tés compétentes, sur ces mémes dépendances tous les tra-
vaux nécessairesal’ établissement, I” exploitation et alamain-
tenance des installations d’ eau.

3-Undroit de superficie sur lesterrains du domaine public
et dudomaineprivédel’ Etat ou descollectivitésterritoria-
les décentralisées nécessairesal’ établissement et |’ exploi-
tation des installations d’eau et garantissant la préserva
tion de la propriété privée de I’ exploitant dans e cadre du
régime de laDél égation de gestion de Production Indépen-
dante d eau.

Lestravaux relatifsalaconstruction, al’ exploitation et ala
maintenance des installations d’ eau peuvent, s'il y alieu,
étredéclarésd utilité publique par I’ Etat et entrainer, lecas
échéant, des expropriations prononcées conformément ala
|égislation en vigueur.
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LaDélégation de gestion confére également ason titulaire
pendant |a durée de celles-ci le droit d’ exécuter vis-a-vis
destierstoute servitude conformément alalégislation et a
laréglementation en vigueur.

Article30: Transfert, cession et nantissement dedroits

Toute convention par laquellele gestionnaire dél égué trans-
féreauntiersles droits conférés par la Délégation de ges-
tion est soumise a |’ autorisation préalable du Maitre
d’ouvrage aprés avis de la Commission de Régulation du
secteur. Les délais et modalités de ce transfert sont fixés
dans la convention de Délégation de gestion.

La Délégation de gestion peut prévoir les conditions et
modalités danslesquelleslesdroits conférés par laDéléga-
tion de gestion peuvent étre cédés, y compris a titre de
garantie par le gestionnaire délégué.

Les droits conférés au gestionnaire délégué peuvent étre
nantis, y compris atitre de garantie, individuellement ou
collectivement, par lestitulaires dans les conditions fixées
par laloi, lesreglementsen vigueur et lestermesdelaDélé-
gation de gestion.

Laréalisation du nantissement ou la cession des droits dé-
coulant dela Dél égation de gestion emportent de plein drait,
sauf prescription contraire de |’ acte de nantissement ou de
cession, letransfert desinstallations et du droit de superfi-
cie au profit du nouveau titulaire de ces droits.

Lesinstallations et les droits de superficie visés al’ article
29 peuvent également faire |’ objet d’ hypothéques dans les
conditions fixées par la présente ordonnance, les décrets
pris pour son application et les termes de la Délégation de
gestion.

Les nantissements, les cessions a titre de garantie ou les
hypothéques visées ci-dessus ne peuvent cependant étre
accordés que pour garantir les emprunts contractés, direc-
tement ou indirectement, par |e gestionnaire délégué pour
financer laréalisation, lamodification ou I’ exploitation de
sesinstallations. Ces slretés, lorsqu’ elles sont destinées a
garantir une pluralité de créanciers, peuvent étre accordées
al’un d entre eux ou aun représentant ou mandataire pour
compte commun de tous |es créanciers concernés.

Article 31 : Droit desubstitution

La Délégation de gestion peut prévoir les conditions et
modalités dans lesquelles les préteurs ayant participé au
financement et/ou au refinancement desinstallationsd’ eau
peuvent substituer une entité de leur choix au gestionnaire
déléguéinitial dansles droits et obligations résultant dela
Délégation de gestion. A cet effet, |a substitution emporte
dévolution alanouvelleentité desditsdroits et obligations,
y compris des droits d’ occupation et de superficie, ainsi
que des installations d’ eau nécessaires ala poursuite dela
Délégation de gestion.

Article 32 : Régimedestravaux

Les propriétaires des terrains privés ou leurs ayants droit,
les usagers du domaine public ou privé national et les ges-
tionnaires délégués ne sont pas autorisés a entreprendre
des actes ou travaux susceptibles de nuire a la construc-
tion, al’exploitation et a la maintenance des installations
d eau.

Cependant, en cas d' occupation du domaine public, aucun
recours ne peut étre exercé contre I’ Etat, les services pu-
blics ou les collectivités territoriales décentralisées par le
gestionnaire délégué, sauf en cas de faute grave ou de né-
gligence grave, pour lesdommages quel’ utilisation de do-
maine public pourrait occasionner a ses installations ou
ceux occasionnéspar lestravaux exécutéssur ledit domaine
dans!’intérét général mettant en cause lasécurité publique.

Article 33 : Servitudeset travaux

Le Gestionnaire délégué ale droit d’ établir a demeure des
canalisations souterraines ou des supports pour conduites
d’eau sur ledomaine public ou privédel’ Etat. 1l peut béné-
ficier del’ autorisation d’ occuper le domaine public ou privé
del’ Etat.

Le Gestionnaire délégué ale droit d’ exécuter sur lesvoies
publiques et leurs dépendances tous travaux nécessaires a
I établissement et al’ entretien desinstallations d’ eau en se
conformant aux réglements de voirie et d’ urbanisme, aux
plansdirecteursd’ urbanisme et aux arrétés en vigueur con-
cernant lasécurité, lapolice et le controle desinstallations
d eau.

Lorsque des modifications de tracé ou d’ emprise de voies
publiquesoul’ ouverture desvoies nouvelles, justifiées par
I"intérét delacirculation conduisent amodifier lesinstalla-
tionsde distribution publique, lesfrais occasionnés par ces
modifications sont alacharge delapartieintéressée par les
travaux publics. Pour tous autres motifs et en particulier
|” exécution de travaux publics ou privés, lesfraissont ala
charge dela partie intéressée par les travaux.

LeGestionnaire déléguéaledroit :

-d’ établir a demeure des supports ou ancrages pour con-
duites d’eau sous réserve du respect des reglements de
voirie et d' urbanisme. Des arrétés conjoints du Ministre
chargédel’ Eau et du Ministre chargé del’ Urbanismefixe-
ront les prescriptions techniques a respecter pour la sécu-
rité et lacommaodité des personnes et desbatiments. L' exé-
cution de ces travaux doit étre précédée d’ une notification
directe aux intéressés ;

-de faire passer les conduites d’eau en dessous des pro-
priétés priveées, sous les mémes conditions et réserves que
celles spécifiées au tiret ci-dessus ;

-d’ établir & demeure des canalisations souterraines ou des
supports pour conduites d’ eau sur des terrains privés non
bétis qui ne sont pas fermés de murs ou autres clétures
équivalentes.
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L’ exécution de ces travaux n’entraine aucune déposses-
sion. Laposed appui sur lesmursou fagades ne peut faire
obstacle au droit du propriétairede démolir, réparer ou suré-
lever. La pose des conduites ou supports dans un terrain
ouvert et non-béti ne fait pas obstacle au droit du proprié-
tairedesecloreou debétir. Lesdroitsdoivent étre exercés
[égitimement. Toutefois, dans ce cas, devra subsister une
servitude de passage permettant au titulaire de Délégation
de gestion d’ entretenir lesinstallations.

Le propriétaire devra, trois mois avant d’ entreprendre les
travaux de démolition, réparation, surélévation, cléture ou
construction, prévenir le gestionnaire dél égué concerné par
lettre recommandée adressée au domicile de celui-ci.

L’ établissement de la servitude est précédé, sauf nécessité
immédiate ou consentement des intéressés, de la notifica-
tion visée ci-dessus et de la confection de I’ état des lieux,
dressé par I' Administration chargée des Domaines en pré-
sence des propriétairesintéresses, et cela, lorsqu’il est sus-
ceptibled entrainer unemodification al’ état deslieux n’em-
portant pas une prise importante sur lesimmeubles qui en
sont grevés ni réduction de leurs possibilités d' utilisation
effective maisdéterminant un dommage actuel, direct, ma-
tériel et certain. Aucuneindemnitén’ est due aux propriétai-
res en raison de la servitude de passage pour entretien.

Laprocédure d’ évaluation du dommage est suivie comme
enmatiéred expropriation.

Lorsgu'il est susceptibled' entrainer une modification al’ état
deslieux comportant une prise permanente sur lesimmeu-
bles qui en sont grevés ou une réduction de leur possibilité
d’ utilisation effective et occasionnant un dommage actuel,
direct, matériel et certain, I’ éablissement delaservitude est
subordonné a une déclaration d’ utilité publique. L’ établis-
sement de cette servitude donnera lieu & I’indemnisation
destitulaires dedroits sur cesimmeublesimmatriculéset a
celle des occupants du domaine national.

L' utilité publique est déclarée et les indemnités dues aux
titulairesdedroits sur lesimmeublesimmatriculés sont fixées
et payées comme en matiére d’ expropriation pour cause
d' utilité publique.

Les projets de tracé des installations de distribution d' eau
établis par les titulaires de Délégation de gestion sont ap-
prouvés par le Ministre chargé de I’ Eau et par le Ministre
chargé de !’ Urbanisme, aprés enquéte.

L’enquéte est diligentée par les services compétents du
Ministére chargé de |’ Eau sur larequéte du titulaire de Dé-
Iégation de gestion. Cette requéte comprend un plan par-
cellaire indiquant toutes les propriétés ou terrains qui doi-
vent étre frappés par |les servitudes, mentionnant les noms
des propriétaires, gestionnaires délégués des terres ou |é-
gitimes possesseurs et comportant |es renseignements né-
cessaires sur la nature et étendue des servitudes a établir.

Aprésnotification directe destravauix projetésaux proprié-
taires intéressés, a leurs ayants droit ou aux détenteurs
|égitimes de droits sur les terres, une enquéte est ouverte
par lesvoiesofficiellesdont ladurée est fixée aquinzejours
ouvrables et dont il est dressé proces-verbal.

Ce proces-verbal est communiqué au titulaire de Déléga-
tion de gestion, pour observations ou éventuelles modifi-
cations du tracé. Dans ce dernier cas, s des propriétés
nouvelles sont frappées, une seconde enquéte est menée.

L' approbation du tracé est constitutive des servitudes qui
sont transcrites.

CHAPITREIV -DESRECETTESDU SERVICEPUBLIC
ET DESPRINCIPESTARIFAIRES

Article 34 : Affectation desrecettesdu servicepublic

La collectivité territoriale décentralisée maitre d’ ouvrage
tient un budget séparé de son budget général tant pour les
services publics de I'eau dont la gestion est éventuelle-
ment assurée en régie autonome que pour les charges et
recettes qui la concernent en cas de gestion déléguée. Elle
exécute ce budget a partir d’un compte spécifique ouvert
auprés d'une banque.

Toutes les recettes percues au titre du service public de
I” eau doivent étre entierement aff ectées au secteur.

Article 35: Principesgénéraux delapolitiquetarifaire
Lapolitiquetarifaire et de recouvrement des colts du sec-
teur doit notamment respecter les principes suivants :
1-L’accesau service public del’ eau, que ce soit aux bornes
fontaines ou aux branchements individuels, doit toujours
étre payant.

2-Pour chaque systeme d’ eau lestarifs applicables doivent
permettre, aterme, le recouvrement des colts :

-dans les centres urbains, recouvrement complet, si possi-
ble, descoltsd investissement, derenouvellement et d’ ex-
ploitation ;

-danslescentresruraux et semi-urbains, recouvrement com-
plet descolts d’ exploitation et de renouvellement et recou-
vrement partiel si possible des colts d’investissement.

3-Chaque systéme doit étre géré de fagon autonome sur le
plan financier, les subventions directes ou indirectes re-
gues devant étre strictement comptabilisées.

4-L estarifs doivent étre révisés périodiquement pour tenir
compte de I’ évolution des conditions d’investissement et
d' exploitation en fonction de criteres définis par laCommis-
sion de Régulation du secteur.

5-Lorsque les services publics de I’ eau obtiennent leurs
ressources en eau apartir d ouvragesausages multiples, le
prix payé par ces services pour I’ acces aux ressources ne
peut pas étre supérieur au prix moyen payeé par les autres
utilisateurs de ces ressources.
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Article 36 : Systemesdetarification des servicesd’ eau
potable

Sauf exemption expresse accordée par la Commission de
Régulation, lesfournituresaux consommateursdoivent faire
I’ objet de comptage.

Lesélémentsdelatarification doivent obligatoi rement com-
prendre les redevances suivantes, lesquelles constituent la
rémunération de services rendus :

-une participation aux frais de premier établissement, en
particulier lesfrais de branchement ;

-uneredevancefixe par période de facturation ;
-des redevances fonction des volumes consommes.

Letarif desvolumesd’ eau consommés par |es consomma-
teurs domestiques doit obligatoirement comprendre une
tranche sociale atarif préférentiel dont le niveau en m3 ne
pourraétre supérieur aun seuil fixé par directive delaCom-
mission de Régulation.

Les consommations au-dela de cette tranche sociale peu-
vent étre facturées selon des tarifs progressifs par tran-
ches, compatibles avec la capacité de paiement des usa-
gers, la structure des consommations et la viabilité finan-
cieredel’ exploitation.

Lesfournituresaux gestionnaires des bornes-fontai nes sont
desfournituresen groset leur tarif doit étre celui applicable
alatranche sociale des consommations domestiques.

Article 37 : Fondsde Développement du ServicePublicde
I'Eau

Il est créé un compte d' affectation spécial du Trésor dé-
nommé « Fonds National de Solidarité pour I'Eau ». Ce
Fonds est géré par un Comité de Gestion regroupant les
représentants des Ministéres chargés de I’ eau, des finan-
ceset delatutelle des collectivitéslocales.

Le Fonds a notamment pour ressources des dotations de
I Etat, des subventions des bailleurs de fonds, des dons,
legs et emprunts, ainsi que tout ou partie du produit de la
redevance des gestionnaires délégués prévue al’ article 7.

Lesmodalités delagestion de ce Fonds dont lamission est
I"appui financier au développement du service public de
I’ eau des zones urbaines, semi-urbaines, rurales et des vil-
lages seront fixées par décret.

Article 38 : Taxesapplicablesau servicepublic

En raison de la composante sociale importante du service
public de I’ eau, en aucun cas le total des taxes et surtaxes
levées par les collectivités territoriales décentralisées sur
les facturations du service public de I’ eau ne peuvent dé-
passer un pourcentage du montant hors taxe de ces factu-
rations fixé par décret adopté en Consell des Ministres.

Lesfournitures aux bornes-fontaines et ala premiére tran-
che sociae domestique sont exemptées de toutes taxes et
surtaxes|ocales.

Les gestionnaires délégués, personnes physiques ou mo-
rales de droit public ou privé, relévent du régime fiscal de
droit commun sans discrimination résultant de leur diffé-
rence de nature juridique.

Article 39 : Facturation, recouvrement et protection des
consommateurs

L esfactures émises doivent présenter explicitement et clai-
rement |’ ensemble des caractéristiques des abonnements
et raccordements au service, ainsi que les consommations
unitaires pour chaque période de consommation. LaCom-
mission de Régulation définira, par directive, des conven-
tions types d’ abonnés et des formats de factures a respec-
ter par I’ ensembl e des gestionnaires.

Lesfactures pour I’ eau potable et |” assai nissement doivent
étre regroupées quand I’ exploitant des deux systémes est
commun. Quand les gestionnaires délégués des services
publics de I’ eau potable et de |’ assainissement sont diffé-
rents, le gestionnaire délégué du service public de I'eau
potable doit fournir acelui du service public del’ assainis-
sement |’ ensemble desfichiers des abonnés et des factura-
tions utiles a ce dernier pour I’ établissement de ses factu-
res.

Le gestionnaire délégué du service d’ assainissement peut
demander a celui du service de I'eau potable de rendre,
pour son compte, les services de facturation et recouvre-
ment des redevances liées au service de |’ assainissement.
Dans ce cas, les factures des deux services doivent étre
séparées. Les prestations sont rendues dans le cadre de
conventions commerciales de prestations de service résul -
tant del’ accord des parties. LaCommission de Régulation
définit des conventions - types pour ce type de prestations
et jouelerdled arbitre pour les différents éventuels.

Les gestionnaires délégués peuvent réaliser la suspension
ou larésiliation des abonnements pour non-paiement des
factures de toutes |l es catégories d' abonnés publics ou pri-
VEs.

Les abonnés peuvent déposer des réclamations relatives
au service et alafacturation aupres d' un bureau spéciale-
ment ouvert acet effet au niveau du maitred’ ouvrage. L' ana
lyse de cesréclamationsfait I’ objet d’ une présentation dans
lerapport annuel d’ activité.

CHAPITREV -CONTROLESET SANCTIONS

Article 40 : Maintien desinstallations

Tout exploitant aledevoir de maintenir sesinstallationsen
bon état de fonctionnement et dans des conditions qui ne
mettent pas en danger les personnes ou les biens, confor-
mément aux dispositions contenues dans a la réglementa-
tion en vigueur et la Convention de Délégation de gestion.
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Article 41 : Respect del’ environnement

L’ établissement et I’ exploitation des installations d’ eau,
doivent respecter |es dispositions|égislatives et réglemen-
taires relatives a la protection de I’ environnement et ala
préservation des ressources naturelles.

Article 42 : Connexionsillégales

Toute consommation d eau obtenue directement ou indi-
rectement par |'intermédiaire de connexions clandestines
ou frauduleuses constitue un vol et sera punie des peines
prévuespar lalégidation pénaleen vigueur.

Article 43 : Inspection et contrdle

Un décret fixerales procédures et normes applicablesains
que les conditions dans lesquelles seront, sous I’ autorité
du Ministre chargé del’ eau, exercés|’inspection et le con-
tréle technique des installations d’eau par des ingénieurs
et agents assermentés.

Article 44 : Sanctions

Serapuni desix (6) moisaun an d’ emprisonnement et d’ une
amende de 25.000 FCFA a25.000.000 FCFA ou del’ unede
ces deux peines seulement, quiconque se sera volontaire-
ment abstenu de se conformer aux normes en vigueur dans
ledélai imparti par I Autorité chargée del’ inspection et du
contréle, letout sans préjudice de laremise éventuelle aux
normeseffectuéesd’ office par I' Administration aux fraisde
I"intéressé.

Serapuni desix (6) moisaun an d’ emprisonnement et d’ une
amende de 250.000 FCFA a250.000.000 FCFA ou del’ unede
ces deux peines seulement, quiconque auravolontairement
exploité desinstallations d’ eau sans Dél égation de gestion
et sans régulariser sa situation dans le délai imparti par
I’ ordonnance et ses textes d’ application.

Serapuni desix (6) moisaun an d’ emprisonnement et d’ une
amende de 25.000 FCFA a25.000.000 FCFA ou del’ unede
ces deux peines seulement, quiconque se sera volontaire-
ment rendu coupabl e de toute destruction ou détérioration
d'installations d’ eau telles que définies al’article 1 de la
présente ordonnance.

CHAPITREVI -DISPOS TIONSTRANS TOIRES ABRO-
GATOIRESET FINALES

Article45 : Dispositionstransitoires

A I’ exception deleursdispositions en contradiction avec la
présente ordonnance, les conventions de Délégation de
gestion actuellement en vigueur de la société Energie du
Mali (EDM) sont prorogéesjusqu’ al’ octroi d’ une nouvelle
Délégation degestion al’ EDM dansle cadredelamodifica-
tion de la structure de son capital par la cession d’ une par-
tiedecelui-ci aun partenairestratégique. Si, au moment de
laréalisation de cette opération, laCommission de Régula-
tion du secteur n’'est pas encore constituée, les disposi-
tions prévues al’ article 18, alinéa 4 de la présente ordon-
nance concernant |’ avis de cette Commission ne seront pas
applicablesal’ octroi de cette ou de ces nouvelles Déléga-
tionsde gestion al’ EDM.

EDM seraprivatisée comme une entrepriseintégrée avec le
maintien des deux activités d’ électricité et d’ eau toutefois,
une stricte séparation technique, comptable et budgétaire
devra étre assurée a travers deux conventions de conces-
sion distinctes.

Les autres exploitants actuels du secteur doivent, dans un
déla de deux ans, se conformer aux dispositionsde la pré-
sente ordonnance.

Article 46 : Décret d’ application
Un décret adopté en Conseil desMinistresfixerales moda-
lités d' application de la présente ordonnance.

Article 47 : Dispositionsabr ogatoires

Sont et demeurent abrogées toutes les dispositions con-
traires ala présente ordonnance et notamment |es disposi-
tions de I'article 13 de la Loi du 27 février 1990 portant
régime des Eaux concernant les Dél égations de gestion du
service public del’ eau.

Lesbiensdu domaine public, objetsdel’ abrogation, agran-
dissent les biens du domaine privé de |’ Etat.

Article 48 : Publication del’ ordonnance
Laprésente ordonnance sera publiée au Journal Officiel.
Bamako, le Mars2000.

LePrésdent delaRépublique,
AlphaOumar KONARE

LePremier ministre,
MandéS DIBE

LeministredesMines, del’Energie
et del’Eau,
Aboubacary COUL IBALY

Leministredel’ Economie
et desFinances,
Bacari KONE

ORDONNANCE N°00-021/P-RM DU 15 MARS 2000
PORTANT CREATION ET ORGANISATION DE LA
COMMISSONDEREGULATIONDEL'ELECTRICITEET
DELEAU.

LEPRES DENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution;

VulaLoi N°99-048 du 28 décembre 1999 autorisant |e Gou-
vernement a prendre certaines mesures par ordonnances ;

VuleDécret N°00-055/P-RM du 15 février 2000 portant no-
mination du Premier ministre ;
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VuleDécret N°00-057/P-RM du 21 février 2000 portant no-
mination des membres du Gouvernement ;

LaCour Suprémeentendue;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
ORDONNE :

Chapitrel - dispositionsgénérales

Article1®R: Objet del’ ordonnance

L’ objet de la présente ordonnance est de créer et de régler
I’ organisation de la Commission chargée de la régulation
du secteur del’ Electricité et du service public del’ Eau pota-
bleau Mali.

Article2: Définitions

Pour I’ application de la présente ordonnance et de son dé-
cret d'application, il y alieu d’ entendre les différentstermes
utilisés au sens des définitions établies par I’ ordonnance
portant organisation du secteur de I’ électricité et par I’ or-
donnance portant organisation du service public de |’ eau
potable.

Article3: Création delaCommission deRégulation

Il est créé aupresdu Premier Ministre une* Commission de
Régulation del’ Electricité et de |’ Eau (CREE) ", indépen-
dante et dotée de la personnalité juridique et de I’ autono-
miefinanciere.

Article4: Missionsdela Commission deRégulation
LaCommission de Régulation del’ Electricité et del’ Eau, ci-
apres dénommeée “ Commission de Régulation ”, est char-
géedelarégulation du secteur del’ Electricité et du service
public de I’ eau potable dans les centres urbains.

A traverslarégulation du secteur del’ électricité et du ser-
vice public de |’ eau potable, elle a pour mission générale
de:

-soutenir le développement du service public de I’ électri-
citéetdel’eau;

-défendre les intéréts des usagers et la qualité du service
public ;

-promouvoir et organiser la concurrence entre les opéra-
teurs.

Concernant les opérateurs et exploitants, son champ d'in-
tervention s’ étend exclusivement aux :

-concessionnaires d’ éectricité, en ce compris les transac-
tions passées par ceux-ci avec les permissionnaires et les
autoproducteurs d’ électricité,

-gestionnaires délégués du service public de |’ eau potable
dans les centres urbains, dénommés “ opérateurs du sec-
teur " ou“ opérateurs” dansle cadre delaprésente ordon-
nance.

LaCommission de Régulation est chargée en particulier des
missions suivantes :

1 Assistanceal’ élaboration delapolitique de développe-
ment sectoriel.

LaCommission de Régulation peut étre saisie par lesinsti-
tutions de demande d’avis ou d’ études pour I’ensemble
des activités relevant de sa compétence et peut a la de-
mande des Ministres chargés del’ énergie et del’ eau pota-
ble participer al’ élaboration delaplanification des secteurs
de I'électricité et de |’eau potable. Elle est consultée et
formule toute recommandation sur tout projet de réglemen-
tation et de normes concernant le secteur del’ électricité et
le service public del’ eau potable.

2.Contrdoledesappelsd’ offreset del’ octroi desConces-
sionset des Délégationsde gestion.

Tous projets de document d’ appels d’ offres pour I’ octroi
de Conventions de Concession dans | e secteur de |’ é ectri-
cité et de Conventions de Délégation de gestion de I’ eau
potable dans les centres urbains, dénommeées “ Conven-
tions” dans le cadre de la présente ordonnance, ainsi que
tous projets de Convention et tous projets d avenants,
d’ amendements ou de modifications qui seraient ultérieure-
ment apportésacelles-ci, doivent, préalablement aleur lan-
cement ou leur adoption, étre soumis ala Commission de
Régulation pour avis conforme.

3.Approbation et contrdledestarifs.

LaCommission de Régulation approuvelesgrillestarifaires
qui lui sont présentées par les opérateurs avant leur miseen
application sous peine de nullité de celles-ci. Elle peut de
sapropre initiative suggérer aux opérateurs une grille tari-
fairealternative.

4.Controleet suivi desConventions

LaCommission de Régulation est chargée du contréle des
actes posés par les opérateurs dans le cadre de la loi, des
décrets et des conventions en ce qui concerne le respect
des obligations du maitre d’ ouvrage et des opérateurs, de
lapolitiquetarifaire, delaqualité du servicefourni aux usa-
gers et des principes de la concurrence.

5.Suivi destransactionsentreopér ateur sdansle secteur
del’électricité

Tous projets de transactions pour |’ achat de puissance et
d’ énergie entre opérateurs dans le secteur, ainsi que tous
projets d’amendements qui y seraient ultérieurement ap-
portés, doivent, préal ablement aleur adoption, &re commu-
niqués ala Commission de Régulation sur I'initiative du
concessionnaire. La Commission de Régulation émet des
recommandations qui ont valeur indicative sur le dossier.
LaCommission de Régulation est également chargée d’ émet-
tre un avis et de contrdler les contrats d’importation et/ou
d’ exportation del’ énergie électrique.
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6.Arbitragedesconflitsentreopérateurset entreopéra-
teurset maitresd’ ouvr ages.

La Commission de Régulation est chargée du traitement
desrecoursatitregracieux et del’ intervention commeamia-
ble compositeur danstout conflit qui surgirait entreles opé-
rateurs et entre opérateurs et maitres d’ ouvrages, sans pré-
judice des actions éventuelles devant les tribunaux compé-
tents.

7.Défensedesintérétsdes usagers

LaCommission de Régulation peut poser, dansle cadre de
SES pouvairs, tous les actes nécessaires ala protection et a
ladéfense des intéréts des usagers des services publics de
I'éectricitéet del’ eau.

Article5: PouvoirsdelaCommission deRégulation
Dans|’ exercice de sesattributions, laCommission de Régu-
lation est dotée de pouvoirs d’ enquétes et d’investigation,
ainsi que de pouvoirs d’injonction et de sanction.

Elle peut faire procéder a des enquétes tant auprés des
Administrations que des personnes morales ou physiques
opérateurs du secteur. Elle peut également faire procéder
annuellement a des enquétes aupres des usagers pour éva-
luer laqualité des services.

Pour I’ accomplissement des missionsde controle et de suivi
des Conventions et des tarifs qui lui sont confiées par la
présente ordonnance, la Commission de Régulation dis-
pose également de pouvoirsd’investigation les pluslarges
danslerespect desloisenvigueur. Ellepeut recueillir, tant
auprés des Administrations que des usagers ou des per-
sonnes morales ou physiques opérateurs du secteur, tou-
tes les informations nécessaires pour s assurer du respect
des obligations qui leur sont imposées, sans qu’aucune
limitation ne puisse lui étre opposée.

Elledispose également de pouvoirsd’ injonction et de sanc-
tional’ égard des opérateurs qui lui permettent d’ assurer le
bon fonctionnement et latransparence du secteur. Dansce
cadre, elle procéde al’ identification des contrevenantsala
|égislation et aux réglementationsen vigueur et al’ applica-
tion des sanctions prévues par les réglements spécifiques
au secteur.

Lesdécisionsadministratives delaCommission de Régula-
tion sont applicables au niveau national et s'imposent aux
maitres d’ ouvrages, aux opérateurs et aux usagers des leur
publication au Journal Officiel.

Les actes, décisions, injonctions ou sanctions prononcés
par la Commission de Régulation ont le caractére d’ actes
administratifs et sont susceptibles en tant que tels de re-
coursjuridictionnel.

Article 6: Sanctions prononcéespar la Commission de
Régulation

La Commission de Régulation dispose dans e cadre de la
mise en cauvre de ses missions d’ un pouvoir de sanctions
des mangquements des opérateurs.

Les sanctions de la Commission de Régulation sont pro-
noncées soit d’ office, soit alademande d’ une organisation
professionnelle, d’ une association d’ utilisateurs ou de per-
sonne physique ou morale ayant intérét a agir, aprés mise
en demeure adressée al’ auteur du manquement de se con-
former dansun délai déterminé, aux reglesapplicablesason
activité.

Toute mise en demeure est rendue publique par laCommis-
sion de Régulation.

La Commission de Régulation ne prononce ses sanctions
qu’ apres que I’ auteur du manquement ait recu notification
desgriefset ait été misen mesure de consulter le dossier et
de présenter ses observations écrites.

En cas de manquement, des sanctions pécuniaires, diment
motivées, peuvent étreinfligées aux opérateurs, sans préju-
dice des sanctions pénales éventuelles prévues par laloi.

Le montant des pénalités pécuniaires est fonction de la
gravité du manquement et des avantages que |’ auteur apu
en tirer, ces pénalités ne pouvant cependant excéder, pour
chague manguement, 5% du chiffre d’ affaires hors taxes
réalisé par son auteur pendant le dernier exercice clos.

A défaut d’ activité permettant de déterminer lechiffred’ af-
faires, lapénditénepourraexcéder cent millions (100.000.000)
de Francs CFA par manquement, ledit montant étant indexé
sur le niveau général des prix. En cas de récidive, cette
pénalité est doublée.

L es pénalités pécuniaires sont recouvrées comme créances
del’ Etat et versées au budget de I’ Etat.

En cas de manquement grave et manifeste, laCommission
de Régulation peut suggérer au Maitre d’ ouvrage d’ enga-
ger al’encontre d’ un opérateur, laprocédure deretrait pré-
vuepar laloi.

LaCommission de Régulation ne peut étresaisiedefaitsou
demanquementsremontant aplusdetroisannéessi aucune
action n’a été menée en vue de leur recherche et de leur
constatation.

Les sanctions de la Commission de Régulation sont noti-
fiéesal’intéressé et publiées au Journal officiel.

Les décisions de sanctions de la Commission de Régula-
tion peuvent étre I’ objet de recours juridictionnel en de-
mande de sursis a exécution.

Article7: SaisinedelaCommission de Régulation
LaCommission de Régulation peut éresaisie par lesMinis-
tres compétents, par les opérateurs, ainsi que par les per-
missionnaires ou les autoproducteurs fournissant ou ache-
tant de |’ éectricité ou de |’ eau aux opérateurs et les asso-
ciations d’ usagers.

Elle peut se saisir d’ office de toute affaire relevant de ses
attributions.
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Elle peut également se saisir sur base de plaintes émanant
des usagers. Dans ce cas, I’ usager doit avoir adressé par
deux fois al’ opérateur un courrier recommandé exposant
ses plaintes et grief, ce courrier étant resté sans réponse ou
N’ ayant pas recu de réponse satisfaisante dans un délai de
un mois.

Article8: Indépendancedela Commission de Régulation

Lesdécisions prises dansle cadre des missions et pouvoirs
définisaux articles4 a6 dela présente ordonnance ne sont
susceptibles d’ aucune tutelle technique de la part des Mi-
nistres compétents.

Article9: Confidentialité

Sous réserve des dispositions de la présente ordonnance,
lesrenseignementsrecueillis par laCommission de Régula-
tion en application des dispositions qui précédent ne peu-
vent étre utilisésad’ autresfins quel’ accomplissement des
missions qui lui sont confiées par |a présente ordonnance.
Leur divulgation est interdite sauf pour le cas des enquétes
aupres des usagers dont les résultats doivent étre publiés.

Article10: Régulation Ministérielle

Dans le cadre des services publics de I'Electricité et de
I’ Eau, les Ministres compétents exercent |es missions, pou-
voirs, droitset obligations delaCommission de Régulation
définis dans la présente ordonnance a I’ égard des opéra-
teurs du secteur concernant :

1.Lespermissionnairesd’ électricité.
2.L esgestionnaires délégués d’ eau dans | es centres ruraux
et semi-urbains.

Chapitrell - Organisation delaCommission de Régula-
tion

Article11: Composition delaCommission de Régulation

LaCommission de Régulation est composée de cing mem-
brestitulaires d’ un dipldme d’ études supérieures, asavoir :

1.uningénieur éectricien ;

2.uningénieur hydraulicien ;

3.unjuriste;

4.un économiste spécialisé en matiére detarification ;
5.unfinancier.

Ces personnalités sont choisies en raison de leur indépen-
dance, de leurs compétences techniques et de leur expé-
rience dans|e secteur del’ électricitéet del’ eau. Ellessont
recrutéespar voied appel d’ offres public aux candidatures.

Lanomination des membres de la Commission de Régula-
tion est effectuée par décret pris en Conseil des Ministres
sur proposition conjointe du Ministre chargé de I’ énergie
électrique et du Ministre chargé de |’ eau potable.

Lemandat desdeux premiersmembreset du cinquiéme mem-
bre de la Commission de Régulation est de cing ans,
renouvelable une fois ; le mandat du troisieme et du qua-
trieme membre de la Commission de Régulation est de six
ans, renouvelableunefois. Lesnominationsseferont dela
maniére suivante : les quatre premiers membres sont nom-
més deés la publication de la présente ordonnance, le cin-
guiéme membre seranommeé un an apres.

[l ne peut &remisfinaleursfonctionsavant I’ expiration de
leur mandat qu’ en cas d’ empéchement ou de manguement
grave par décret pris en Consell des Ministres.

En cas de démission, de déces ou derévocation d’ un mem-
bre de la Commission de Régulation, il est pourvu a son
remplacement dans les 30 jours, dans les conditions pré-
vues pour la désignation du membre aremplacer. Le nou-
veau membreains désignéreste en fonction jusqu’ al’ expi-
ration du mandat de son prédécesseur.

Article12: Présidencedela Commission
LaCommission de Régulation est dirigée par un Président
élu en son sein pour cing ans.

En cas d’' empéchement du Président, la Commission peut
déléguer un de ses membres dans les fonctions de Prési-
dent. Cette délégation est donnée pour une durée qui ne
peut excéder trois mois, renouvelable une seule fois. Si
I empéchement se poursuit, il est procédéal’ élection d’un
nouveau Président.

Article13: Secrétariat exécutif delaCommission deRé-
gulation

Un Secrétariat exécutif composé de personnel technique
permanent assi stelaCommission de Régulation dans|’ exer-
cice de ses missions.

Le Secrétariat exécutif est dirigé par un Secrétaire Exécutif.
[l assure entre autres le secrétariat de la Commission et
participe aux réunions delaCommission avec voix consul -
tative. Il dirige et gére le personnel du Secrétariat confor-
mément aux instructions delaCommission et au cadre orga-
nique arrété par cette derniére.

Article14: Incompatibilités-immunitésdesmembresde
laCommission

La qualité de membre de la Commission est incompatible
avec tout mandat électif, tout emploi public et toute activité
professionnelle, rémunérée ou non, présentant un lien quel -
conque avec le secteur.

Lesmembres delaCommission ne peuvent, directement ou
indirectement, exercer defonctions, recevoir d’ honoraires,
sauf pour les services rendus avant leur entrée en fonction,
ni détenir d’intéréts dans une entreprise opérateur du sec-
teur del’ électricité ou de I’ eau, de la fourniture d’ équipe-
ments relatifs a ce secteur ou dans toute autre entreprise
présentant un lien quelconque avec le secteur.
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Les membres de la Commission ayant exercé une activite,
accepté un emploi ou un mandat électif incompatible avec
leur qualité de membre delaCommission ou ayant manqué
aux obligations définiesau premier et second aliénadu pré-
sent article sont déclarés démissionnaires d' office par la
Commission de Régulation statuant a la majorité de ses
membres.

Lesmembres delaCommission ne peuvent étre poursuivis,
recherchés, arrétés ou jugés pour lesmesures prisesou les
opinions émises dans |’ exercice de leurs fonctions.

Article15: Ressour ceset dépensesdela Commission de
Régulation

LaCommission de Régulation dispose desressources ordi-
naires et des ressources extraordinaires suivantes ;

Ressources ordinaires :

-la redevance de régulation percue sur les opérateurs du
secteur visés al’ article suivant.

Ressources extraordinaires :

-les subventions de I’ Etat, des Collectivités territoriales
décentralisées et d’ organismes publics ou privés, natio-
naux ou internationaux ;

-le produit des emprunts;
-lesdons et legs;;

-toutes autres ressources extraordinaires, et plus générale-
ment qui pourraient lui étre affectées ou résulter de son
activité.

L es dépenses de la Commission de Régulation sont consti-
tuées par les charges de fonctionnement, d’ équipement et
toute autre dépense en rapport avec les attributions de la
Commission de Régulation.

Le Président de la Commission est I’ ordonnateur des dé-
penses. || présente chague année les comptes de la Com-
mission au contréle dela Cour des comptes ou toutesAuto-
rités désignées par |’ Etat a cet effet.

Article16: Redevancederégulation desopérateurs

L efinancement de laCommission de Régulation est assuré
notamment par une redevance de régul ation due exclusive-
ment par les opérateurs opérant dans les centres urbains.

Cette redevance est facturée et recouvrée par la Commis-
sion de Régulation aupres des opérateurs concernés. Elle
est versée mensuellement par les opérateurs sur un compte
courant ouvert au nom de la Commission de Régulation
auprés d' une banque de premier ordre du pays.

Pour les opérateurs concernés, le montant annuel total dela
redevance de régulation ne peut excéder 1 % du chiffre
d’ affaires des services publics de I Electricité et de |’ Eau
soumisalaTVA. Cetteredevance est due chaque mois sur
labase du chiffred’ affairesfacturé au cours du mois précé-
dent. A cet effet, les opérateurs concernésisolent dansleur
comptabilité générale les opérations comptables relatives
au chiffre d’ affaires des services publics de I’ Electricité et
de I’Eau soumis ala TVA. Leur Convention précise les
conditions de payement de cette redevance de régulation.

Article17: Rapport annuel

La Commission de Régulation présente chaque année au
Premier Ministreavant [e 30 juin, un rapport qui rend compte,
autitredel’ exercice précédent, de son activité, del’ exécu-
tion de son budget et de I’ application des dispositions 1&-
gidlatives et réglementairesrel atives au secteur del’ électri-
cité et au service public del’ eau potable.

Article18: Disposition transitoire

Jusqu’ alamise en place delaCommission de Régulation au
plus tard douze mois apres la signature de la présente or-
donnance, les Ministres compétents assurent les attribu-
tionsde laCommission de Régulation.

Article19: Décret d’application
Un décret prisen Conseil desMinistresfixeralesmodalités
d’ application de la présente ordonnance.

Article20: Publication del’ ordonnance

L aprésente ordonnance seraenregistrée et publiée au Jour-
nal Officidl.

Bamako, le 15 M ar s 2000.

LePrésdent delaRépublique,
AlphaOumar KONARE

LePremier ministre,
MandéS DIBE

LeministredesMines,
del’Energieet del’Eau,
Aboubacary COUL IBALY
Leministredel’ Economie
et desFinances,

Bacari KONE

DECRET N°00-183/P-RM DU 14AVRIL 2000 FIXANT
LESMODALITESD’APPLICATION DE L’ORDON-
NANCE N°00-020/P-RM DU 15M ARS 2000 PORTANT
ORGANISATION DU SERVICE PUBLICDE L’EAU PO-
TABLE.

LEPRES DENT DELA REPUBLIQUE,

VulaConstitution ;
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Vul’ Ordonnance N°00-020/ P-RM du 15 mars 2000 portant
Organisation du Service Public del’ Eau Potable ;

Vul’ Ordonnance N°00-021/ P-RM du 15 mars 2000 portant
Création et Organisation de la Commission de Régulation
del’ Electricitéet del’ Eau ;

Vu le Décret N° 00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre

Vu le Décret N° 00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

CHAPITREI : DISPOS TIONSGENERALES

ARTICLE 1: Objet

Le présent décret fixe les modalités d’ application des dis-
positions de I’Ordonnance  N° 00-020 du 15 mars 2000
portant organisation du Service public de |’ eau potable.

ARTICLE 2: Serviceuniversd del’eau potable

Toute autorité chargée de la maitrise d’ ouvrage de I’ eau
potable a |’ obligation d assurer le développement du ser-
viceuniversel del’ approvisionnement en eau potable basé
sur |’ obligation de fourniture a tout usager d’ un service et
d’ une quantité minimum d’ eau potable définis par directive
delaCommission de Régulation.

Le cahier des charges des gestionnaires délégués précise
les obligations attachées alafourniture du service univer-
sel conformément aux directives de la Commission de Ré-
gulation.

CHAPITREIIl : REGIMEDELADELEGATIONDE GES
TION

ARTICLE 3: Principesgénéraux dela Délégation deges-
tion

Les principes généraux de la Délégation de gestion du ser-
vice public de |’ eau potable sont notamment les suivants:
1-Lesdroitsexclusifsd’ exploitation par le gestionnaire dé-
[égué du service public délégué ;

2-Lesdroitsexclusifsd’ utilisation par le gestionnaire délé-
guédes biens du domaine public concédés et I’ autori sation
d’ occupation et d’ usage du domaine public hydraulique ;

3-Lamise ala disposition du gestionnaire délégué par le
Maitre d’ ouvrage desinstallations d’ eau existantes pour la
durée de la Délégation de gestion ;

4-1’obligation pour le gestionnaire délégué de fournir le
service public en assurant danstousles cas|’ entretien et la
réparation des installations d’eau et en effectuant, le cas
échéant, la réalisation de nouvelles installations et/ou le
renouvellement desinstall ations existantes suivant les con-
ditionsfixées par la convention de Délégation de gestion ;

5-L’ obligation pour le gestionnaire dél égué de respecter les
principes de continuité et d' adaptabilité du service con-
cédé, ainsi que d' égalité de traitement des usagers ;

6-Laperception directe aupres des usagers du service con-
cédé des paiements de ce service;

7-Laremiseen fin decontrat desinstallationsd’ eau en bon
état defonctionnement au Maitre d’ ouvrage par le gestion-
naire délégué.

ARTICLE4: Critéresgénéraux d’attribution desDéléga-
tionsdegestion

Les Délégations de gestion de service public sont attri-
buées notamment sur base des criteres généraux suivants :
- La capacité technique et financiére générale du candidat
gestionnaire délégué arespecter I"'intégralité de sesobliga-
tions et a développer le service public délégué sur base
notamment de son expérience dansledomaine et delaqua-
lité de ses dirigeants ;

- La capacité a respecter la réglementation en vigueur en
matiére de sécurité du personnel, de service aux usagers,
d’ urbanisme, de protection de I’ environnement, d’ utilisa-
tion optimal e des ressources naturelles, ainsi que la capa-
cité a assumer la responsabilité civile découlant de I’ acti-
vité dont la gestion est déléguée ;

- L’ offre financiére spécifique du candidat dansles centres
urbains pouvant s’ évaluer notamment :

. sur la base des tarifs moyens proposés aux consomma-
teurs;;

. sur labase du niveau d’ investissement promis pour assu-
rer le développement du service;

. sur labase du taux de rémunération demandé par |e candi-
dat.

ARTICLES : Procédured’attribution desDélégationsde
gestion

L’ attribution des Délégations de gestion dans les centres
urbainsfait |’ objet d’ une procédure d’ appel d’ offrespublic
organisée par le Maitred’ ouvrage del’ installation aconcé-
der dans le respect de laloi et de laréglementation en vi-
gueur. Unedirective delaCommission de Régulation déter-
mine le contenu des dossiers d’ appel d’ offres.

Avant leur publication, le Maitre d’ ouvrage soumet al’ avis
conforme delaCommission de Régulation le dossier d ap-
pel d offres et I'avis d’'appel d offres des Délégations de
gestion dansles centresurbains. LaCommission de Régu-
lation doit rendre un avis dans un délai de quarante cing
(45) jours acompter du jour de laréception de lademande
d’ avisdu Maitre d’ ouvrage.
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Par dérogation aux dispositionsdel’ article 33 du décret n°
99-292/P-RM du 21 septembre 1999 portant modification du
décret n°95-401/P-RM du 10 novembre 1995 portant Code
des marchés publics, lefait qu'un seul soumissionnaire ré-
ponde al’ appel d offres n’ entraine paslanullité delapro-
cédured’ appel d offre, ni celledel’ attribution delaDél éga-
tion de gestion au seul soumissionnaire.

Les Délégations de gestion dans les centres urbains ne
peuvent étre attribuées qu’ avec I’ avis conforme dela Com-
mission de Régulation aqui le Maitre d’ ouvrage transmet
pour instruction I’ ensemble du dossier désqu'il est consti-
tué. La Commission de Régulation doit donner un avis
dansun délai de quarante cing (45) jours acompter du jour
delaréception delademande d’ avis du Maitre d’ ouvrage.

Lasignature du décret visé al’article 18 de laloi portant
organisation du service public del’ eau cl6turele processus
d attribution de la Délégation de gestion dans les centres
urbains.

Dans les centres urbains actuellement gérés par des asso-
ciationsle Maitred’ ouvrage peut, s'il lejuge économique-
ment plus avantageux, continuer a déléguer la gestion du
service public del’ eau potable aces associations pour autant
guelaCommission de Régulation ait préal ablement donné
son accord.

Danslescentresvillageois, ruraux et semi-urbains, un can-
didat gestionnaire délégué peut de sa propreinitiative sou-
mettre a un Maitre d’ ouvrage une demande de Délégation
degestion. En casderejet delademande de Délégation de
gestion, le Maitre d’ ouvrage doit fournir au candidat les
motifs du rejet, lesguels doivent étre objectifs, non discri-
minatoires et proprement documentés.

ARTICLE 6: Prisedeparticipation entregestionnaires
délégués

L es soci étés gestionnaires déléguées d' eau ne peuvent ac-
quérir de participations dans leur capital respectif apres
I’octroi deleur Délégation degestion qu’ avec|’ accord dela
Commission de Régulation pour autant que cette prise de
participation ne constitue pas une entrave ala concurrence
et permette soit d’ assurer la continuité du service public,
soit d’ accroitrelaqualité de celui-ci, soit deréduireles colts
des entreprises concernées.

ARTICLE7: Controletechniquedu Maitred’ ouvr age

Hormiscequi reléve delaCommission de Régulation con-
cernant le contrdle de I’ exécution des conventions et des
cahiers des charges des Délégations de gestion, les ges-
tionnaires délégués sont soumis au contréle technique du
Maitre d’ ouvrage.

Ce contrdle technique porte sur le respect desnormesrela-
tivesaux installations d’ approvisionnement en eau potable
expressément définies par la réglementation en vigueur et
par les conventions de Dél égation de gestion et leur cahier
deschargesannexe. |l porte également sur |’ exécution par
les gestionnaires délégués de leurs obligations en matiére
de création, d’entretien, de réparation, de renouvellement,
d’extension ou de renforcement des installations dont la
gestion est déléguée.

A cet effet, les agents du ministére chargés du controle ont
acces aux installations, ouvrages, travaux et activités.

Ce contréle peut également étre exercé pour le compte du
Maitre d’' ouvrage par une entreprise agréé. Un arrété du
Ministre fixe les modalités d' exercice de ce controle, ainsi
que les conditions éventuelles de participation forfaitaire
des concessionnaires aux frais de contrdle lorsgue celui-ci
est exercé par une entreprise agréée. En aucun cas cette
entreprise ne seradirectement rétribuée par le gestionnaire
délégué.

L’ exercice du controle nedoit pas porter préudice al’ auto-
nomie du gestionnaire délégué, ni avoir pour effet de mettre
alacharge de celui-ci des obligations susceptibles de por-
ter atteinteal’ équilibrefinancier du service public concédé.
Enmilieuvillageois, rural et semi-urbain, |’ Etat et/ou toute
agence ou structure d’ hydraulique rurale créée a cet effet,
assiste les maitres d’ ouvrages communaux dans leur mis-
sion de contr6le technique des gestionnaires délégués.

ARTICLE 8: Devoirsd’information desgestionnairesdé-
|égués

Les gestionnaires délégués transmettent, chague année et
danslesmémesdélais, alaCommission de Régulation et au
Maitre d' ouvrage un exemplaire du bilan et des comptes de
I"exerciceclosremisal’ administration fiscale, ainsi qu’ un
rapport d’ activités détaillé sur I’ exécution delaConvention
de Délégation de gestion.

[Istransmettent également au Maltre d’ ouvrage et alaCom-
mission de Régulation I’ ensemble des informations et des
documents prévus par laconvention de Dél égation de ges-
tion aux dates fixées par celui-ci, sans préjudice des autres
obligations de contrdle auxquelles ils peuvent étre tenus
par laconvention al’ égard d autres autorités administrati-
VES.

Les comptes annuels des gestionnaires délégués dans les
centres urbainsreprennent, dansleur annexe, un bilan et un
compte de résultats pour chaque catégorie d' activité, ainsi
que les régles d’imputation des postes d’ actif et de passif
et des produits et des charges qui ont été appliquées pour
établir les comptes séparés. Cesregles ne peuvent étre mo-
difiéesqu’ atitre exceptionnel et ces modifications doivent
étreindiquées et diment motivéesdans|’ annexe aux comp-
tes annuels. Ces comptes sont audités par un auditeur
externe agréé.
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Les gestionnaires délégués dans les centres urbains tien-
nent ala disposition de la Commission de Régulation tou-
tesautresinformations, en particulier comptables et finan-
cieres, nécessaires alabonne exécution de satéche : éva-
luation des dépenses et des charges, établissement des
tarifs, controle de la transparence et des subventions, etc.

Hormislesinformations publiées officiellement concernant
lestarifs, touteinformation recueillie est par principe confi-
dentielle et ne peut étre divulguée sans|’ accord de |’ entre-
prise concernée.

ARTICLE9: Universalitédu servicepublic

Le gestionnaire délégué est tenu de fournir I’ eau dans le
cadre de la distribution publigque a toute personne qui de-
mande & contracter ou a renouveler un abonnement aux
conditionsfixéespar une policetype approuvée par laCom-
mission de Régulation.

Lafourniture peut étre différée exceptionnellement lorsque,
pour des raisons techniques, la quantité demandée ne peut
étre satisfaite dans I'immédiat. Des mesures seront prises
pour assurer cette fourniture dans un délai raisonnable qui
sera défini dansle Cahier descharges. Ce délai serafonc-
tion de I'importance des travaux et des possibilités d ap-
provisionnement en matériel. Ledéai d’ exécution serafonc-
tion de I'importance des travaux et des possibilités d ap-
provisionnement en matériel. Ledélai commence acourir
des que les intéressés auront effectué les premiers verse-
ments qui leur incombent.

ARTICLE 10: Egalitédesusager set permanencedu ser -
vicepublic

Legestionnaire dél égué est tenue atous égardsaunesstricte
égalité de traitement des usagers pour ce qui concerne no-
tamment la quantité demandée, la garantie de consomma-
tion, le point delivraison et lesprix.

Sauf cas de force majeure, casfortuit ou cas de dérogation
temporaire prévus au cahier des charges de la Délégation
de gestion, lafourniture d’ eau est assurée en permanence
dejour comme de nuit.

Lafourniture peut étreinterrompue pour I’ exécution de tous
travaux d’ entretien nécessitant lamise hors service desins-
tallations par mesure de sécurité. Dans ce cas, les usagers
sont avisés au moins deux jours a I’ avance des interrup-
tions prévues par affiche ou par voie de presse.

Legestionnaire déléguén’ est tenu, al’ égard des usagers, a
aucuneindemnitédu fait desinterruptionsjustifiées comme
il est indiqué ci-dessus.

ARTICLE 11 : Taxesapplicablesau servicepublic

Indépendamment de la facturation relative a |’ assainisse-
ment des eaux usées domestiques et en raison delacompo-
sante socialeimportante du service public del’ eau, en aucun
casletotal destaxes et surtaxes|evées par les collectivités
territoriales décentralisées sur les facturations du service
public de I’ eau ne peuvent dépasser 5 % du montant hors
taxe de ces facturations dans les centres urbains et 3 %
dans les autres centres.

ARTICLE 12 : Accésaux installations

Le gestionnaire délégué tient constamment ajour un plan
desréseaux et des ouvrages accessoires. Sauf cas deforce
majeure, lorsqu’ une personne publigue ou privée envisage
d’entreprendre destravaux aproximitéimmeédiate d’ une ca-
nalisation de transport ou de distribution, cette personne
doit, avant le commencement de cestravaux, avertir au moins
huit jours a I’ avance le gestionnaire délégué pour que ce
dernier prenneles mesures de sécurité qui s'imposent. Les
frais résultant de ces mesures sont a la charge de la per-
sonne qui entreprend les travaux.

A I’ exception des agents du ministére chargé du contréle
technique des installations, des agents ou membres de la
Commission de Régulation, ainsi que deleurs mandataires,
il est interdit atoute personne étrangere au service du ges-
tionnaire délégué de pénétrer, sous quel que prétexte que ce
soit, al’intérieur des béatiments et ouvrages, d'y laisser pé-
nétrer des animaux, de mancauvrer ou d’ atérer lesinstalla-
tions.

Les ouvrages de production, de transport et de distribution
d’eau constituent des ouvrages publics. Ils sont intangi-
bles et protégés en application des dispositions en vigueur
contre les dégradations de toute nature.

ARTICLE 13: Défectuositédesinstallations

Le gestionnaire délégué est responsable, sauf cas fortuit
ou de force majeure, des dommages causés au tiers dans
leur personne et dans leurs biens, du fait de I’ état défec-
tueux ddment prouvé desinstallations d’ eau et de son man-
que dediligence pour y remédier ou lesignaler. Cetteres-
ponsabilité peut étre atténuée ou supprimée en cas de faute
ou denégligencegrave delavictime. L’'indemnitéderépa-
ration est fixée adéfaut d' accord amiable par les tribunaux
compétents.

Legestionnaire délégué ale droit, avant lamise en service
et a tout moment, de vérifier I’installation intérieure des
usagers et/ou de faire vérifier celle-ci par une entreprise
agréée par leMinistrechargédel’ Eau. En casde défectuo-
sités diment constatées de celles-ci, le gestionnaire délé-
gué peut refuser ou interrompre lafournitured’ eau. 1l n’est,
en aucun cas, responsabl e des conséquences de ces défec-
tuosités.
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ARTICLE 14 : Constatation desinfractions

Les infractions prévues par laloi portant organisation du
service public del’ Eau potabl e sont constatées par |es offi-
cierset agentsdelapolicejudiciaire, ains que par lesagents
et fonctionnairesdu Ministére chargé del’ Eau commisacet
effet.

Ces agents et fonctionnaires prétent serment devant le tri-
bunal compétent delacirconscription administrativeouils
sont appelés a servir. |ls sont munis d’ un titre constatant
leursfonctionset porteursd’ un signedistinctif. Lesinfrac-
tions constatées font I’ objet d’un procés verbal diment
notifié au contrevenant. Lesagents et fonctionnaires visés
ont acces aux propriétés privées soit en présence ou sur
réquisition du procureur de la République, du juge d'ins-
truction soit sur mandat délivré expressément par une auto-
rité judiciaire compétente. Les actions et poursuites sont
intentées directement par le Ministre chargédel’ Eau ou ses
mandataires sans préjudice des attributions du Ministére
Public pres desditesjuridictions.

Lasurveillance et lapolice deladistribution publigque sont
confiées a des agents assermentés munis d' un titre consta-
tant

leur fonction et porteur d'un signe distinctif. Dans leur
fonction, les agents sont réputés assurer une mission de
service public et protégés commetel contre les menaces et
les violences.

ARTICLE 15 : Réglement du service

Dansun délai desix (6) moisacompter deladate de signa-
ture de la Convention de Délégation de gestion, tout ges-
tionnaire dél égué établit et communique au Ministre chargé
de I'Eau et dans |e cas des centres urbains également ala
Commission de Régulation un projet de reglement du ser-
vice faisant état des régles appliquées par le gestionnaire
délégué dans ses relations avec les consommateurs, no-
tamment en matiére de branchement, de contrats d’ abonne-
ment, de normes de sécurité desinstallationsintérieures, de
recouvrement et delitiges. Ce projet doit étre conforme aux
principes fixés dans la Convention de Délégation de ges-
tion.

Dansun déla dedeux (2) moisacompter delaréception par
le Ministre chargé de |’ Eau du projet de reglement du ser-
vice visé al’ainéa précédent, et aprés consultation de la
Commission de Régulation dansle cas des centresurbains,
leMinistrechargédel’ Eau approuvele projet par voied' ar-
rété.

Le défaut de réponse du Ministre dansle délai de deux (2)
mois a compter de la réception par celui-ci du projet de
reglement du service visé al’ alinéa précédent ou |e défaut
d’adoption d’ un réglement du service par le Ministre dans
ledélai de deux (2) moisacompter du refusd’ approbation
susvisé vaut approbation du projet de réglement du service
viséal’ alinéaprécédent

Lereglement du service dansles centres urbains est publié
au journal officiel delaRépublique. Leréglement du ser-
vice est communiqué par le gestionnaire délégué a toute
personne en faisant la demande.

Dansles centres urbains, |e réglement du service approuveé
par le Ministre dansles conditions prévues aux alinéas qui
précedent ne peut étre ultérieurement modifié par le ges-
tionnaire délégué qu’ avec I'accord de la Commission de
Régulation.

Les regles appliquées par |e gestionnaire délégué dans ses
relations avec |es consommateurs ala date de signature de
la Convention de Délégation de gestion et non contraires
aux dispositionsde celle-ci restent en vigueur atitretransi-
toire jusqu’ a I’ approbation du reglement du service par le
Ministre.

ARTICLE 16 : Redevancederégulation

Dans un centre urbain ou le service public de I'eau est
délégué aune association d’ usagers sous le controle d’ une
Cellule de Conseil aux Approvisionnements en Eau Pota-
ble, tout ou partie delaredevance de régulation sur le chif-
fred affairesde ce centre percue au profit delaCommission
de Régulation conformément aux dispositions de I’ article
16 delaloi portant création et organisation de laCommis-
sion de Régulation del’ Electricité et de |’ Eau peut étre ré-
trocédée et directement versée par le gestionnaire délégué
alaCellulede Conseil aux Approvisionnements en Eau Po-
table alademande du Maitre d’ ouvrage.

CHAPITREIII : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 17 : Dispositionfinale

LeministredesMines, del’ Energieet del’ Eau et leministre
de I’ Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui sera

enregistré et publiéau Journal officiel.

Bamako, le 14 Avril 2000.

LePrésdent delaRépublique,
AlphaOumar KONARE

LePremier ministre,
MandéS DIBE

LeministredesMines,
del’Energieet del’Eau,
Aboubacary COUL IBALY

Leministredel’ Economie
et desFinances,
Bacari KONE
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DECRET N°00-184/P-RM DU 14AVRIL 2000 FIXANT
LESMODALITESD’APPLICATION DE L’ORDON-
NANCE N°00-019/P-RM DU 15M ARS 2000 PORTANT
ORGANISATIONDU SECTEURDEL'ELECTRICITE.

LEPRES DENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-019/ P-RM du 15 mars 2000 portant
organisation du secteur de |’ Electricité;

Vul’ Ordonnance N°00-021/ P-RM dul5 mars 2000 portant
Création delaCommission de Régulation del’ Electricité et
del’Eau;

Vu le Décret N° 00-055/P-RM du 15 février 2000 portant
nomination du Premier ministre;

Vu le Décret N° 00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,
DECRETE:
CHAPITREI : DISPOS TIONSGENERALES

ARTICLE1: Objet

Le présent Décret fixe les modalités d' application des dis-
positions de I’ Ordonnance N° 00-019/ P-RM du 15 mars
2000 portant organisation du secteur del’ Electricité.

CHAPITREII : REGIMEDEL'AUTORISATION
ARTICLE 2: Principesgénéraux del’ Autorisation

Conformément al’ article 15 de I’ Ordonnance, sont placés
souslerégimedel’ Autorisation |’ établissement et I’ expl oi-
tation d’ installations de production thermique d’ une puis-
sance installée supérieure 250 kW et inférieure ou égale a
250kW, ainsi quel’ établissement et I’ exploitation d’ instal -
lations de distribution basse tension a partir d un ou plu-
sieurs points de transformation moyenne tension / basse
tension.

Lesprincipes généraux del’ Autorisation sont lessuivants
8- L’ obligation pour le permissionnaire de respecter, pour
ce qui le concerne, les principes de service public définis
aux articles 17 a19 du présent décret.

9- L' obligation pour le permissionnaired’ assurer laréalisa-
tion, I’entretien et laréparation des installations d’ électri-
cité dont il ala propriété suivant les conditions fixées par
I” Autorisation.

10- La perception directe auprés des usagers du paiement
des services fournis.

ARTICLE 3: Conditionsd’ octroi desAutorisations

Les Autorisations sont accordées par décision du Ministre
chargé del’ Energie notamment sur |a base des critéres sui-
vants :

- Lacapacité du candidat permissionnaire arespecter | inté-
gralité de ses obligations et a développer le service délé-
gué.

- La capacité a respecter la réglementation en vigueur en
matiére de sécurité, de service aux usagers, d' urbanisme et
de protection de I’ environnement.

- La capacité du candidat a assurer un service de qualité a
des colits compéititifs.

Procédured’ octroi del’ Autorisation

Toute demande d autorisation est adressée au Ministre
chargédel’ Energie sur labase d’ un document administratif
standard.

Lademande d’ Autorisation comprend :

1-Lenom et |’ adresse du demandeur.

2-L’ emplacement sur lequel lesinstallationsd’ éectricité doi-
vent étre réalisées.

3-Lanature, laconsistance, levolumeet I’ objet del’ opéra-
tion.

4-Lamention du statut relatif alapropriétéfoncieredel’ em-
placement des installations de production.

5-Ladate de mise en service desinstallations.
6-L es éléments graphiques éventuel s, plans ou cartes, uti-
lesalacompréhension des piéces mentionnées aux 2° et 3°.

7-Ladurée.

Lorsgu’ un dossier est incomplet ou non conforme, le Mi-
nistre est tenu d’ en aviser le demandeur dansun délai maxi-
mum d’ un (1) mois, acompter deladated’ introduction de
son dossier.

L’ octroi est notifié par décision du Ministre chargédel’ Ener-
gie et le rget de I’ Autorisation demandée est notifié par
écrit au demandeur dansun délai maximum de deux (2) mois
adater del’ introduction de sademande ou delarégularisa-
tion d’ une demande déclaréeirréguliere ou incompl ete.

En casdeplurdité de demandes d’ autorisation pour leméme
périmétre, le choix serafait sur labase decritéresénoncésa
I"article 3 du présent décret.

ARTICLES: ContréleTechniquedu Maitred’ Ouvrage

Les permissionnaires sont soumis au contrdle technique
du Maitre d’ ouvrage.
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Les agents du Ministére chargés du controle sont habilités
avérifier laconformitédesinstallations et leur exploitation
au regard des éléments fournis dans e dossier de demande
d’ Autorisation tant lors de lamise en service des installa-
tions que durant leur exploitation. Ilsont accés aux instal-
lations, ouvrages, travaux et activités pour en effectuer le
contréle.

Ce contrdle peut également étre exerceé pour le compte du
Maitre d’ ouvrage par une entreprise agréée.

Unarrétédu Ministre chargédel’ Energiefixelesmodalités
d exercicedececontrdle, ains quelesconditions éventuel -
lesdeparticipation forfaitaire des permissionnaires aux frais
de contrdle lorsgque celui-ci est exercé par une entreprise
agréée.

En aucun cas, I’ entreprise agréée ne seradirectement rétri-
buée par le permissionnaire.

En casd anomalie constatée, |es agents du Ministere char-
gés du contréle peuvent proposer, selon le cas, la suspen-
sionoul’ arrét destravaux ou activités ou le démantél ement
desinstallations. La suspension ou I’ arrét des travaux ou
activités sont constatés par une décision du Ministre.

Lorsgu’il y alieu deretirer ou demodifier I’ Autorisation, le
Ministre peut prescrire une remise en état deslieux qui est
exécutée aux fraisdu permissionnaire.

En cas de défectuosité desinstall ations, laresponsabilité et
les droits du permissionnaire sont identiques a ceux du
concessionnaire tels que prévus a I’ article 23 du présent
décret.

Le controle des infractions tel que prévu al’article 27 du
présent décret s applique également au permissionnaire.

ARTICLE 6: Reprisedel’ Autorisation par un conces-
sionnaire

La Convention de Concession prévoit les conditions de
reprise éventuelle d’ exploitations autorisées par un con-
cessionnaire en fixant le taux de desserte sur le périmétrede
distribution d’ é ectricité apartir duquel I’ exclusivitédedis-
tribution au profit du concessionnaire s applique.

LaConvention doit prévoir les conditionsd’ indemnisation
despermissionnairesdont I’ exploitation est reprise. Lemon-
tant del’indemnité ne peut &treinférieur alapart desinves
tissements non encore amortis par ceux-ci au jour de la
reprise et son réglement constitue une condition préalable
atoute reprise.

L e concessionnaire ne peut effectuer cettereprise qu’ apres
un délai de dix (10) mois suivant lanotification qu'il aura
faite au permissionnaire de savolonté dereprendrel’ exploi-
tation autorisée. Cette notification ne peut étre faite avant
I’entréeen vigueur del’ exclusivité sur le périmétre de distri-
bution concerné conformément aux dispositionsdela Con-
vention de Concession.

CHAPITREIII : regimeDelaconcession

ARTICLE 7 : Principesgénéraux delaConcession

L es principes généraux de la Concession de service public
sont notamment les suivants :

1-Lesdroitsexclusifsd’ exploitation par le concessionnaire
du service public délégué;

2-Les droits d' utilisation des biens du domaine public ou
privé de I'Etat, ainsi que I’ autorisation d’ occupation et
d’ usage du domaine public hydraulique dansle cadredela
production hydroélectrique ;

3-Lamisealadisposition du concessionnaire par le Maitre
d’ouvraged'installations et d’ équi pements existants en tant
que biens de retours pour la durée de la Concession ;

4-1’ obligation pour le concessionnaire defournir le service
public en assurant danstouslescas|’ entretien desinstalla-
tionsd’ électricité et en effectuant, le cas échéant, laréalisa-
tion de nouvellesinstallations et/ou le renouvellement des
installations existantes suivant les conditions fixées par la
Convention de Concession;

5-L’ obligation pour le concessionnaire de respecter les prin-
cipes de continuité et d’ adaptabilité du service concédé,
ainsi que d’ égalité de traitement des usagers ;

6-Laperception directe aupres des usagers du service con-
cédé des paiements de ce service;

7-Laremise en fin de contrat par le concessionnaire des
installations d’ électricité en bon état de fonctionnement
soit directement au Maitre d’ ouvrage, soit par I'intermé-
diaire de celui-ci au nouveau concessionnaire.

ARTICLE8: Critéresd’attribution desConcessions

Les Concessions de service public sont attribuées notam-
ment sur la base des critéres suivants :

-La capacité technique et financiére générale du candidat
concessionnaire arespecter I'intégralité de ses obligations
et adévelopper le service public délégué sur base notam-
ment de son expérience dans|e domaine et delaqualité de
ses dirigeants.

-La capacité a respecter la réglementation en vigueur en
matiére de sécurité du personnel, de service aux usagers,
d’ urbanisme, de protection de I’ environnement, d’ utilisa-
tion optimal e des ressources naturelles, ainsi que la capa-
cité a assumer la responsabilité civile découlant de I’ acti-
vité dont la gestion est déléguée.

-L’ offre financiére spécifique du candidat pouvant s éva-
|uer notamment :

.sur la base des tarifs moyens proposés aux consomma-
teurs;;

.sur la base du niveau d'investissement promis pour assu-
rer le dével oppement du service ;

.sur labase du taux de rémunération demandé par le candi-
dat.
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ARTICLE 9: Procédured’attribution desConcessions

L’ attribution des Concessions doit impérativement fairel’ ob-

jet d’ une procédured’ appel d’ offres public organiséepar le
Ministre chargédel’ Energie danslerespect delaloi et dela
réglementation envigueur. UnedirectivedelaCommission
de Régulation déterminerale contenu des dossiers d’ appel

d offres.

Avant leur publication, le Ministre chargé del’ Energie sou-
met al’avis conforme de la Commission de Régulation le
dossier d' appel d offreset I’ avisde marché. LaCommission
de Régulation doit rendre un avisdansun délai de quarante
cing (45) jours a compter du jour de laréception de la de-
mande d’ avisdu Ministre chargé del’ Energie.

Par dérogation aux dispositions de I’ article 33 du Décret
N°99-292/P-RM du 21 septembre 1999 portant modification
du Décret N°95-401/P-RM du 10 novembre 1995 portant
Code des marchés publics, le fait qu’un seul soumission-
naireréponde al’ appel d’ offresn’ entraine paslanullité de
laprocédure d’ appel d’ offres, ni celledel’ attribution dela
Concession au seul soumissionnaire.

Les Concessions ne peuvent étre attribuées qu’ avec I avis
conforme delaCommission de Régulation aqui leMinistre
chargé de I’ Energie transmet pour instruction I’ ensemble
du dossier desqu'il est constitué. LaCommission de Régu-
lation doit rendre un avis dans un délai de quarante cing
(45) jours acompter du jour de laréception delademande
d'accord du Ministre chargé del’ Energie.

ARTICLE 10: Entreprisesliéesal’ acheteur central
Sont considérées comme entreprisesliéesviséesal’ article
20 del’ Ordonnance::

1-toute entreprise que I’ entreprise Acheteur Central con-
tréle;

2-toutes entreprises qui contrdlent I’ entreprise Acheteur
Centra ;

3-toutes entreprises avec lesquelles |’ entreprise Acheteur
Central forme un consortium ;

toutes autres entreprises qui, alaconnaissance del’ organe
d’ administration del’ entreprise Acheteur Central, sont con-
trolées par les entreprises visées sous 1°, 2° ou 3°.

Une entreprise contréle une autre entrepriselorsqu’ elledis-
pose du pouvoir, dedroit ou defait, d’ exercer uneinfluence
décisive sur ladésignation delamajorité de sesadministra-
teurs ou gérants ou sur |’ orientation de sa gestion.

I1'y aconsortium lorsque des entreprises de droit malien ou
étranger, sanslien defiliation entre elles, sont placées sous
une direction unique.

En conformité avec lalégislation commerciale en vigueur,
unedirective delaCommission de Régul ation déterminera
les conditions dans lesquelles une entreprise en controle
une autre ou forme consortium sous une direction unique
avec celle-ci au sens du présent article.

ARTICLE 11 : Prisedeparticipation entreconcessionnai-
res

Ne peuvent acquérir de participations dans|eur capital res-
pectif apres I’ octroi de leur concession, les sociétés con-
cessionnaires d' électricité, ainsi que les sociétés qui leur
sont liées au sensde |’ article qui précéde.

Par dérogation a I’ainéa qui précéde, la Commission de
Régulation peut autoriser une prise de participation atitre
exceptionnel, pour autant que celle-ci ne constitue pas une
entrave a la concurrence et pour autant que celle-ci per-
mette soit d'assurer la continuité du service public, soit
d’ accroitre la qualité de celui-ci, soit de réduire les colts
des entreprises concernées.

ARTICLE 12 : Programmation du syssemedeproduction -
transport

Le concessionnaire du réseau de transport a des droits et
devoirs spécifiques en matiéere de planification annuelle du
fonctionnement du systeme de production - transport.

L’ approvisionnement des consommateurs reliés au réseau
de transport du Mali étant assuré en grande partie par des
centrales hydroélectriques, le concessionnaire de réseau
de transport est responsable de I’ établissement d'un pro-
gramme annuel de production et de répartition de la pro-
duction entreles centralesraccordées ason réseau qui prend
en compte les données hydrol ogiques annuelles.

Pour cefaire, il aledroit d obtenir toutes les informations
nécessaires de la part de tous les utilisateurs du réseau de
transport, notamment celles fournies par les concession-
naires de moyens de production et les concessionnaires de
réseaux de distribution.

Ce programme de production annuel constitue la base des
propositions que le concessionnaire du réseau de trans-
port adresse a la Commission de Régulation en matiére
d’ adaptation annuelle des tarifs conformément alarégle-
mentation en vigueur.

ARTICLE 13: Gestion du réseau detransport

Unarrétédu Ministre chargédel’ Energiefixelereglement
techniquerelatif alagestion du réseau de transport et ason
acces. Lereglement technique définit notamment :

-les exigences techniques minimal es pour e raccordement
au réseau de transport d'installations de production, de
réseaux de distribution, d’équipements de clients directe-
ment connectés, de circuits d’interconnexion et de lignes
directes, ainsi que les délais de raccordement ;

-les regles opérationnelles auxquelles le gestionnaire du
réseau de transport est soumis dans sa gestion technique
desflux d' éectricitéet danslesactionsqu’il doit entrepren-
dre en vue de remédier aux problémes de congestion, aux
désordres techniques et a la défaillance d’ unités de pro-
duction ;
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-la priorité a donner, dans la mesure du possible compte
tenu de la sécurité d’ approvisionnement nécessaire et des
contraintes liées aux contrats d’ achat d’ énergie et de com-
bustibles, aux installations de production qui utilisent des
sources d’ énergie renouvelables ou aux unités de
cogénération ;

-les services auxiliaires que le gestionnaire du réseau de
transport doit mettre en place ;

-lesinformations afournir par les utilisateurs du réseau de
transport au gestionnaire du réseau ;

-lesinformationsafournir par le gestionnaire du réseau aux
gestionnaires des autres réseaux €lectriques avec lesquels
le réseau de transport est interconnecté, en vue d’ assurer
une exploitation sire et efficace, un développement coor-
donné et I interopérabilité du réseau interconnecté.

En concertation avec les autres opérateurs reliés au réseau
de transport qui lui est concédé, le concessionnaire du ré-
seau de transport établit :

-une projection des besoins en énergie et en puissance ;
-une projection des besoins en moyens de production sup-
plémentaires, prenant en compte les besoins résultant du
déclassement programmé d’ unités de production ;

-un ou plusieurs scénarios de développement des moyens
de production et d' évolution des achats d’ énergie aux opé-
rateurs internationaux ou aux pays limitrophes; les scéna-
rios proposés sont basés sur la connaissance des ressour-
ces nationales éventuellement développées par le Maitre
d’ Ouvrage;

-un ou plusieurs scénarios de dével oppement et de renfor-
cement du réseau de transport en fonction des scénarios de
production.

Chaque projet de plan de développement couvre une pé-
riodededix ans; il est adaptétouslesdeux anspour lesdix
années suivantes. |l est établi pour lapremierefoisdansles
douze moisdel’ entrée en vigueur delaConcession detrans-
port.

Le projet de plan de développement est approuvé par la
Commission de Régulation avant d’ étre soumisau Ministre
chargédel’ Energie.

Le concessionnaire est responsable, |e cas échéant, du dé-
veloppement des moyens de production nécessaires a la
couverture des besoins identifiés dans le plan de dévelop-

pement.

ARTICLE 14: Maitrised’ cauvredesprojets

Le concessionnaire est maitre d’ cauvre de tous les projets
inscrits a son programme d’ investissement.

ARTICLE 15: Contréletechnique du Maitred ouvrage
Hormisce qui reléve delaCommission de Régulation con-
cernant le controle de I’ exécution des contrats et des ca-
hiers des charges des Concessions, les concessionnaires
sont soumis au contrdle technique du Maitre d’ ouvrage.

Ce contrdle technique porte sur le respect desnormesrela-
tives aux installations de production, de transport et de
distribution d’ é ectricité expressément définies par larégle-
mentation en vigueur et par les Conventions de Conces-
sion et leur Cahier des charges annexe. || porte également
sur |'exécution par les concessionnaires de leurs obliga-
tions en matiere de création, d’ entretien, de réparation, de
renouvellement, d’ extension ou derenforcement desinstal -
lations dont la gestion est déléguée.

A cet effet, les agents du ministére chargés du controle ont
acces aux installations, ouvrages, travaux et activités.

Ce contréle peut également étre exercé pour le compte du
Maitre d’ ouvrage par une entreprise agréée. Un arrété du
Ministre fixe les modalités d' exercice de ce controle, ainsi
que les conditions éventuelles de participation forfaitaire
des concessionnaires aux frais de contrdle lorsgue celui-ci
est exercé par une entreprise agréée. En aucun cas cette
entreprise ne sera directement rétribuée par le permission-
nare.

L’ exercice du controle nedoit pas porter préjudice al’ auto-
nomiedu concessionnaire, ni avoir pour effet de mettreala
charge de celui-ci des obligations susceptibles de porter
atteinteal’ équilibre financier du service public concédé.

ARTICLE 16: Devoir scomptableset d’information du con-
cessionnaire

Les concessionnaires transmettent, chague année et dans
lesmémesdélais, alaCommission de Régulation et au Mi-
nistre chargé de I’ Energie un exemplaire du bilan et des
comptesdel’ exerciceclosremisal’ administration fiscale,
ainsi qu’ un rapport annuel d’ activité détaillé.

Les comptes annuels des concessionnaires reprennent,
dans leur annexe, un bilan et un compte de résultats pour
chaque catégorie d' activité, ainsi que les régles d' imputa-
tion des postes d actif et de passif et des postes de pro-
duits et de charges qui ont été appliquées pour établir les
comptes séparés. Cesréglesne peuvent éremodifiéesqu’ a
titre exceptionnel et ces modifications doivent étre indi-
quées et diment motivées dans |’ annexe aux comptes an-
nuels.

Ces comptes sont audités par un auditeur externe agréé.
Dans ce cadre, obligation est faite a tout concessionnaire

de tenir une comptabilité séparée de ses activités de pro-
duction, de transport et de distribution d’ électricité.
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L es concessionnaires transmettent également ala Commis-
sion de Régulation et au Ministre chargédel’ Energiel’ en-
semble des informations et des documents prévus par la
Convention de Concession aux dates fixées par celui-ci,
sans préjudice des autres obligations de controle auxquel -
lesils peuvent étre tenus par |a Convention de Concession
al’ égard d' autres autorités administratives.

IIstiennent aladisposition delaCommission de Régulation
toutes autres informations, en particulier comptables et fi-
nanciéres, nécessaires a la bonne exécution de sa tache:
évaluation des dépenses et des charges, établissement des
tarifs, controle de la transparence et des subventions, etc.

Cette obligation de fournir des informations s étend aux
entreprises qui sont liées ou sont partenaires du conces-
sionnaire concerné.

Hormislesinformations publiées officiellement concernant
lestarifs, touteinformation recueillie est par principe confi-
dentielle et ne peut étre divulguée sans|’ accord de |’ entre-
prise concernée.

ARTICLE 17 : Univer salitédu servicepublic

A I'intérieur du périmétre de distribution publique concédé
et dansleslimites prévues au cahier des charges dela Con-
cession, le concessionnaire est tenu de fournir I’ électricité
atoute personne qui demande a contracter ou arenouveler
un abonnement aux conditions fixées par une police type
approuvée par laCommission de Régulation.

Lafourniture peut étre différée exceptionnellement lorsque,
pour des raisons techniques, la puissance demandée ne
peut étre satisfaite dans|’immédiat.

Des mesures seront prises pour assurer cette fourniture
dansun délai raisonnable qui sera défini dansle cahier des
charges. Ledéla d exécution serafonction del’ importance
des travaux et des possibilités d’ approvisionnement en
matériel. Ledélai commenceacourir désquelesintéressés
auront effectuéles premiersversements qui leur incombent.

Leconcessionnairen’ est pastenu defournir I’ électricitéen
basse tension si la puissance demandée est supérieure ou
égalea20 kilowatts (kW).

L’ électricitén’est fournieque s lesinstallationsintérieures
des usagers sont conformes aux reglements et normes en
vigueur et si les appareils de comptage et |es disjoncteurs
peuvent étre placés sur une partie de construction édifiée
en matériaux solides. Le contrdle de conformité technique
de cesinstallations et la délivrance du certificat de confor-
mité peuvent étre effectués par des entreprises agréées ou,
apresaccord préal able delaCommission de Régulation, par
le concessionnaire concerné.

Lafourniture est subordonnée ala conclusion d' un contrat
particulier si les conditions de sa satisfaction exigent des
dispositions spéciales de tension et de puissance.

ARTICLE 18: Egalitédesusagers

Le concessionnaire est tenu a tous égards a une stricte
égalité detraitement des usagers alimentés dans des condi-
tions semblables pour ce qui concerne notamment la puis-
sance demandée, la garantie de consommation, latension,
lepoint delivraison et lestarifs.

ARTICLE 19 : Permanencedu servicepublic

Sauf cas de force majeure, casfortuit ou cas de dérogation
temporaire prévus au cahier des charges de la Concession,
lafourniture d’ é ectricité est assurée en permanence dejour
comme de nuit.

Lafourniture peut é&reinterrompue pour I’ exécution de tous
travaux d’ entretien nécessitant lamise hors service desins-
tallations par mesure de sécurité. Dans ce cas, les usagers
sont avisés au moins quarante huit (48) heures al’ avance
desinterruptions prévues par affiche ou par voie de presse.

Le concessionnaire n'est tenu, a I'égard des usagers, a
aucuneindemnitédu fait desinterruptionsjustifiéescomme
il est indiqué ci-dessus.

ARTICLE 20 : Accésaux installations

Le concessionnaire tient constamment a jour un plan des
réseaux et des ouvrages accessoires. Lorsqu’ une personne
publique ou privée envisage d’ entreprendre des travaux a
proximitéimmeédiate d’ uneligne detransport ou de distribu-
tion, cette personne doit, avant le commencement de ces
travaux, avertir au moins huit jours a I’ avance le conces-
sionnaire pour que ce dernier prenne les mesures de sécu-
rité qui s imposent. Lesfraisrésultant de ces mesures sont
alacharge de lapersonne qui entreprend les travaux.

A I’ exception des agents du ministére chargé du contréle
technique des installations, des agents ou membres de la
Commission de Régulation, ainsi que deleurs mandataires,
il est interdit a toute personne étrangére au service du con-
cessionnaire de pénétrer, sous quel que prétexte que ce soit,
al’intérieur des batiments et ouvrages, d'y laisser pénétrer
desanimaux, demanoauvrer ou d’ altérer lesinstallations.

Les ouvrages de production, de transport et de distribution
de I’ électricité constituent des ouvrages publics. |ls sont
intangibles et protégés en application des dispositions en
vigueur contre les dégradations de toute nature.

ARTICLE 21 : Posteset transfor mateurs
Pour les usagers alimentés en basse tension, le conces-

sionnaire prend a sa charge I’ équipement et I’ entretien du
poste de transformation, y comprisle transformateur.
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Lorsgue la desserte d’ un immeuble ou d'un groupe d'im-
meubles en moyenne et/ou basse tension exige |’ emploi de
transformateurs, leterrain oulelocal éventuellement néces-
saire est misaladisposition du concessionnaire par le pro-
priétaire de cetimmeuble ou de cegrouped’ immeublesquel
gu'il soit. Le poste fait partie du réseau de distribution
publique et peut étre utilisé pour alimenter d’ autres usa-
gers.

Les postes de livraison ou de transformation alimentant en
haute ou moyenne tension les particuliers sont construits,
entretenus et renouvelés par ceux-ci et restent leurs pro-
priétés. Les plans et spécifications du matériel sont com-
Muniqués au concessionnaire et approuves par ses soins
avant tout commencement destravaux. L’aménagement du
poste doit permettre aux agents du concessionnaire une
accessi bilité permanente aux appareilsde coupure, de comp-
tage et aux dispositifs de protection. Pour les postes ali-
mentés en coupured’ artere, I accessibilité nedoit étre pos-
sibleal’ usager qu’ en présence desdits agents. Le passage
en coupure est réalisé et entretenu par le concessionnaire.
Celui-ci pourra, en accord avec le particulier, utiliser une
partie de la puissance du poste pour la distribution publi-
gue. L'usage du poste par |e concessionnaire pour ladistri-
bution publiquedel’ électricité est gratuit pour unefraction
de puissance égale ou inférieure a 10% de la puissance de
ce poste.

ARTICLE 22 : Fraisdebranchement

Lesfraisde premier établissement des branchements parti-
culiers sont payés par |’ usager aux conditions fixées par le
concessionnaire. Le payement de cesfraispeut éreforfai-
taire.

Lesfrais de renforcement de branchement résultant d’ une
augmentation de |a puissance souscrite sont alacharge de

I" usager.

Les frais d' établissement des installations intérieures, y
compris les chemins de cébles et les colonnes montantes
danslesimmeubles sont alacharge du propriétaire.

ARTICLE 23 : Défectuositédesinstallations

Le concessionnaire est responsable, sauf cas fortuit ou de
force majeure, des dommages causés au tiersdansleur per-
sonne et dans leurs biens, du fait de |’ état défectueux do-
ment prouvé des installations d’ électricité, hormislesins-
tallations intérieures du client, et de son manque de dili-
gencepour y remédier oulesignaer. L'indemnitéderépara-
tion est fixée a défaut d’ accord amiable par les tribunauix
compétents.

Sans préjudice des dispositions de I’ article 17, alinéa 5 du
présent décret, le concessionnaire ale droit, avant lamise
en service et atoute époque, de vérifier I'installation inté-
rieure des usagers. En cas de défectuosités diment cons-
tatéesde celles-ci, le concessionnaire peut refuser I alimen-
tation et/ouinterromprelafourniture d’ électricité. 11 n'est,
en aucun cas, responsable des conséguences de ces défec-
tuosités.

ARTICLE 24 : Caractéristiquesdel’ dlectricitélivrée

L’ électricitéest distribuée en courant dternatif alafréquence
de 50 hertz avec une tolérance de 5% en plus ou en moins.
L’ électricité est distribuée a des tensions nominales indi-
quées dans la palice - type d’abonnement qui précise, en
outre, les marges de tol érance.

Lesautres caractéristiquesdel’ électricitélivrée sont préci-
sées dans les cahiers des charges.

Dans e cadre de ses programmes d’ électrification, le con-
cessionnaire pourra procéder au changement des tensions
nominales de I’ éectricité livrée avec un préavis de deux
ans. Lesusagersen seront informésau moyen d’ afficheset
par voie de presse.

L es dépenses des travaux de changement de tension sont &
la charge exclusive du concessionnaire, a |’ exception des
dépenses de mise en conformité a la nouvelle tension des
installations intérieures qui sont a la charge des usagers.

ARTICLE 25 : Appareilsdemesure, deprotection et de
controle

Les appareils de mesure posés et entretenus par le conces-
sionnaire sont d’un type et d'un modéle agréés par le ser-
vice des poids et mesures ou a défaut par le Cahier des
charges de la Concession. Les marges de tolérance sont
précisées dans la police - type d’ abonnement.

Lesappareilsde protection et de contréle doivent étre con-
formes aux normes en vigueur. Le concessionnaire assure
lafourniture, I’ entretien et le remplacement des appareilsde
mesure. En bassetension, il assure également lafourniture,
I’ entretien et |e remplacement des appareils de protection et
decontrdle, ainsi quelaplanchette support de ceux-ci. Ces
appareils sont plombés a I’ empreinte du concessionnaire.
Celui-ci peut confier la pose des appareils de protection et
de contréle a un technicien agréé.

ARTICLE 26 : Utilisation rationnelledel’ énergieet éner-
giesrenouvelables

LeMinistrechargédel’ Energie peut promouvoir les écono-
miesd énergie, I’ utilisationrationnelledel’ énergieet le dé-
veloppement des énergies renouvel ables.

Dans ce but, il peut organiser par I'intermédiaire des con-
cessionnaires des campagnesd’ information et de sensibili-
sation ainsi que la diffusion d’ équipements économiques.

Il peut imposer I" achat d’ énergies renouvel ables d’ origine
éolienne ou solaire a des prix que le concessionnaire peut
répercuter sur son prix de vente moyen de |’ électricité.

ARTICLE 27 : Congtatation desInfractions
Lesinfractionsprévuesal’ article 55 del’ Ordonnance sont
constatées par les officiers et agentsdelapolicejudiciaire,
ainsi que par les agents et fonctionnaires du Ministére
chargédel’ Energie commisacet effet.
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Ces agents et fonctionnaires prétent serment devant le tri-
bunal compétent delacirconscription administrativeouils
sont appelés a servir. |ls sont munis d’ un titre constatant
leursfonctions et porteursd’ un signedistinctif. Lesinfrac-
tions constatées font I’ objet d’un procés verbal diment
notifié au contrevenant. Lesagents et fonctionnaires visés
ont acces aux propriétés privées soit en présence ou sur
réquisition du procureur de la République, du juge d'ins-
truction soit sur mandat délivré expressément par une auto-
rité judiciaire compétente. Les actions et poursuites sont
intentéesdirectement par le Ministre chargédel’ Energieou
ses représentants diment mandatés sans préjudice des at-
tributions du Ministére Public pres desdites juridictions.

Lasurveillance et lapolice deladistribution publigque sont
confiées a des agents assermentés munis d' un titre consta-
tant leur fonction et porteur d’ un signedistinctif. Dansleur
fonction, les agents sont réputés assurer une mission de
service public et protégés commetel contre les menaces et
les violences.

ARTICLE 28 : Réglement du service

Dansun délai desix (6) moisacompter deladate designa-
ture de la Convention de Concession, |le concessionnaire
de distribution établit et communique ala Commission de
Régulation et au Ministre chargé de I’ Energie un projet de
reglement du service faisant état des regles appliquées par
le concessionnaire dans ses relations avec les consomma-
teurs, notamment en matiére de raccordement, de contrats
d’abonnement, de normes de sécurité des installations in-
térieures, de recouvrement et delitiges. Ce projet doit étre
conforme aux principes fixés dans la Convention de Con-
cession.

Dansundélai detrois(3) moisacompter delaréception par
le Ministre chargé de I’ Energie du projet de réglement du
serviceviséal’ alinéaprécédent, et aprésconsultation dela
Commission de Régulation, le Ministre chargédel’ Energie
approuve le projet par voie d’ arrété.

Le défaut de réponse du Ministre dans le délai detrois (3)
mois a compter de la réception par celui-ci du projet de
reglement du service visé al’ alinéa précédent ou le défaut
d’adoption d’ un réglement du service par le Ministre dans
ledélai detrois(3) moisacompter du refus d approbation
susvisé vaut approbation du projet de réglement du service
viséal'alinéa

Lereglement du service est publié au Journal Officiel dela
République et communiqué par le concessionnaire a toute
personne en faisant la demande.

Le réglement du service approuvé par le Ministre dans les
conditions prévues aux alinéas qui précédent ne peut étre
ultérieurement modifié par le concessionnaire qu’ avec |’ ac-
cord delaCommission de Régulation.

Lesregles appliquées par le concessionnaire dans sesrela-
tions avec les consommateurs a la date de signature de la
Convention de Concession et non contraires aux disposi-
tionsde celle-ci restent en vigueur atitretransitoirejusqu’ a
I’ approbation du réglement du service par le Ministre.

ARTICLE 29 : Extension du réseau dedistribution hors
périmétreconcédé

Si un concessionnaire souhaite procéder a |’ extension du
réseau dedistribution al’ extérieur du périmétre de distribu-
tion concédé, il dépose une demande auprés du Maitre
d’ ouvrage.

A laréception de lademande et pour autant que le conces-
sionnaireait jusqu’ acejour rempli dansle périmeétre qui lui
est concédé ses obligations de dessertes et d électrifica
tion telles que prévues par la Convention de Concession, le
Maitre d’ ouvrage décide en fonction de I'importance de
I” extension demandée soit d’ accorder I’ extension du péri-
meétre dans le cadre de la concession existante, soit d envi-
sager |’ octroi d’ une nouvelle Concession de distribution.

Dans ce dernier cas, le Maitre d ouvrage rend publique
sans délai, notamment par voie de publication au journal
officiel de la République, I’ existence d’un projet d’ exten-
sion du réseau de distribution et les modalités de base de ce
projet.

Dansun délai detrente (30) jours acompter delapublica-
tion par le Maitre d’ ouvrage du projet de construction d’ un
réseau de distribution, toute autre personne souhaitant éga-
lement procéder alaconstruction et/ou al’ exploitation d’ un
réseau de distribution dans la méme zone fait parvenir au
Maitre d’ ouvrage une demande de Concession de distribu-
tion.

Si aucune nouvelle demande de Concession de distribution
N’ est adressée au Maitred’ ouvrage dansledélal susvisg, le
Maitre d’ ouvrage instruit la demande de Concession de
distribution initiale du concessionnaire et peut lui accorder
une nouvelle Concession de distribution.

Si une ou plusieurs nouvelles demandes de Concession de
distribution sont adressées au Maitre d’ ouvrage dans le
délai viseal’alinéa4 du présent article, leMaitred’ ouvrage
organise un appel d' offres et procéde au choix del’ exploi-
tant.

Dans I’ hypothese ou la demande de Concession de distri-
bution prévoit le raccordement de nouvelleslignes de dis-
tribution sur un réseau de transport ou de distribution ex-
ploité par un autre concessionnaire, celui-ci est obligatoire-
ment consulté par le Maitre d’ ouvrage sur les codts éven-
tuellement occasionnés par ce raccordement.

CHAPITRELIV :regimeDel’ AUTOPRODUCTION
ARTICLE 30: Déclaration d’ autoproduction

Toute personne physique ou morale désirant se doter d'ins-
tallations d’ autoproduction d’une puissance installée su-
périeurea50 kW et inférieure ou égale a250 kW doit procé-
der & une Déclaration d’ autoproduction auprés du Minis-
terechargédel’ Energie sur labase d’ un document adminis-
tratif standard.

Le document de déclaration d’ autoproduction doit conte-
nir les caractéristiques techniques des installations
d’ autoproduction, leur puissance installée, ainsi que leur
localisation.
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ARTICLE 31: Procédure d’octroi de I’ Autorisation
d’autoproduction

Lesinstallations d’ autoproduction d’ une puissance instal -
Iée supérieure a 250 kW sont accordées par Décision du
Ministrechargédel’ Energie.

Toute personne devant disposer d’une Autorisation
d' autoproduction, adresse une demande au Ministre chargé
del’Energie.

La demande d’ Autorisation d’ autoproduction comprend :
-lenom et I" adresse du demandeur.

-I’emplacement sur lequel lesinstallations d’ autoproduction
doivent étre réalisées.

-la nature, la consistance, le volume et I’ objet de |’ opéra-
tion.

-lamention du statut relatif ala propriétéfoncieredel’ em-
placement.

-les éléments graphiques éventuels, plans ou cartes, utiles
alacompréhension des piéces mentionnées aux 2° et 3°.

Si le Ministére estime que la demande est irréguliére ou
incompléte, il est tenu d’en aviser le demandeur dans un
délai maximum de 1 moiset del’inviter arégulariser ledos-
Ser.

L’ Autorisation d’ autoproduction est accordée sur base d’ un
document standard comprenant lestermes de basedel’ auto-
risation d’exploitation, son objet, sa durée et son assise
territoriale et précisant :

-les droits et obligations de I’ autoproducteur, notamment
en matiére defourniture accessoire d’ électricité au public.

-les conditions général es de construction et d’ exploitation
des installations d’ autoproduction.

-lesmodalités d’ application des sanctions en cas de viola-
tion des termes de I’ Autorisation d’ autoproduction.

-les conditions de renonciation ou de déchéance del’ Auto-
risation d’ autoproduction et de force majeure.

-laprocédure de réglement deslitiges.

Lorsqu’un des éléments mentionnés aux points 1 et 2 ci-
dessus est modifié de fagon notable en cours d’ exploita-
tion, une nouvelle demande d’Autorisation
d’ autoproduction est exigible dans|es mémesformes.

L’ octroi et le renouvellement sont notifiés par décision du
Ministre chargé de I'Energie et le rejet de I’ Autorisation
demandée, est notifiée par écrit au demandeur dansun délai
maximum de deux (2) mois adater de I’introduction de sa
demande ou de la régularisation d’ une demande déclarée
irréguliére ouincompléte.

ARTICLE 32: ContréleTechniquedu Maitred’ Ouvrage
Les agents du Ministére chargés du controle sont habilités
a vérifier la conformité de I’ opération au regard des élé-
ments fournis dans le dossier de demande d’ Autorisation
d’autoproduction. Ils ont acces aux installations, ouvra-
ges, travaux et activités pour en effectuer lasurveillance et
le contrdle de conformité.

En cas d’anomalie constatée, ils proposent, selon le cas, la
suspension ou |’ arrét des travaux ou activités ou la sup-
pression des installations d’ autoproduction, proposition
qui setraduit par une décision ministérielle.

Lorsgu’il y alieu de retirer ou de modifier I’ Autorisation
d’ autoproduction, le Ministre peut prescrire une remise en
état des lieux qui est exécutée aux frais du bénéficiaire de
I” Autorisation.

Ladécision de retrait ou de modification est prise par une
décisionministérielle.

Renouvellement d’ Autorisation d'autoproduction

Lorsqu’ une Autorisation d' autoproduction vient a expira-
tion, le titulaire qui souhaite en obtenir le renouvellement
adresse au Ministre chargé de I’ Energie une nouvelle de-
mande deux (2) mois au moins avant |’ expiration. Cette
demande comprend |’ Autorisation d’ autoproduction ini-
tiale, lamise ajour desinformations prévuesal’ article 29,
les modifications envisagées le cas échéant.

CHAPITREYV : DISPOSITIONSTRANSITOIREET FlI-
NALE

ARTICLE 34: Dispositiontransitoire

L'EDM disposed’ un délai dedeux ansacompter del’ adop-
tion du présent décret pour se conformer aux dispositions
relativesalatenue d’ une comptabilité séparée des activités
de production, de transport et de distribution d’ électricité.

ARTICLE 35: Dispositionfinale

LeministredesMines, del’ Energieet del’ Eau et leministre
de I’ Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui sera
enregistré et publiéau Journal officiel.

Bamako, leAvril 2000.

LePrésdent delaRépublique,
AlphaOumar KONARE

LePremier ministre,
MandéS DIBE

LeministredesMines,
del’Energieet del’ Eau,
Aboubacary COUL IBALY
Leministredel’ Economie
et desFinances,

Bacari KONE
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DECRET N°00-185/P-RM DU 14AVRIL 2000 FIXANT
LESMODALITESD’APPLICATION DE L’ORDON-
NANCE N°00-021/P-RM DU 15 MARS 2000 PORTANT
CREATIONET ORGANISATIONDELACOMMISS ON
DEREGULATION,DEL’ELECTRICITEET DEL’'EAU.
LEPRES DENT DE LA REPUBLIQUE,
VulaConstitution ;

Vul’ Ordonnance N°00-019/ P-RM du 15 mars 2000 portant
organisation du secteur del’ Electricité;

Vul’ Ordonnance N°00-020/ P-RM du 15 mars 2000 portant
organisation du service public de!’ Eau ;

Vul’ Ordonnance N°00-021/ P-RM du 15 mars 2000 portant
Création delaCommission de Régulation del’ Electricité et
del’Eau;

Vu le Décret N° 00-055/P-RM du 15 Février 2000 portant
nomination du Premier ministre ;

Vu le Décret N° 00-057/P-RM du 21 février 2000 portant
nomination des membres du Gouvernement ;

STATUANT EN CONSEIL DESMINISTRES,

DECRETE:

CHAPITREI : DISPOSI TIONSGENERALES:
ARTICLE1® : Objet

Le présent décret fixe les modalités d’ application del’ Or-
donnance N°00-021/ P-RM du 15 mars 2000 portant créa-
tion et organisation de la Commission de Régulation de
I'éectricitéet del’ eau.

CHAPITREII : ORGANISATIONDELACOMMISS ON
DEREGULATION.

ARTICLE2: OrganesdelaCommission deRégulation
Lesorganes delaCommission sont :

-LeConsal ;

-L e Secrétariat Exécutif.

SECTIONI : CONSEIL

ARTICLE 3: SessiondelaCommission

Les membres de la Commission de Régulation siegent en
conseil.

ARTICLE4: Rémunération desmembresdu Consell :

Lesmembres du Conseil sont rémunérés en tant que mem-
bres permanents dela Commission de Régulation.

Leur rémunération est fixée par décret pris en Conseil des
Ministres et ne peut étreinférieurealarémunération laplus
élevée du personnel non expatrié dansles secteursdel’ éec-
tricité et de|’ eau potable au Mali. Elle est révisée périodi-
guement enfonction del’ évolution del’indicedesprix ala
consommation au Mali. Elle est supportée par le budget de
laCommission de Régulation.

Les membres du Conseil de la Commission de Régulation
doivent déposer aupres du président de la Section des
Comptes une déclaration deleur patrimoineavant leur prise
de fonction et alafin de leur mandat. Le président de la
Section des Comptes doit prendre toutes les mesures qu’il
estime nécessaires pour juger de I’ exactitude de ces décla-
rations. »

ARTICLES: Pouvoirsderégulation du Consail

Le Conseil prend toute décision en matiere de régulation,
decontréle, d arbitrage et de sanction, tel que prévu par les
lois et réglements relatifs au secteur de I’ électricité et de
|’ eau potable.

[l délibere chague année sur lerapport delaCommission de
Régulation soumisason approbation par |e Secrétariat Exé-
cutif etlepublie.

ARTICLE 6: Pouvoirsd’administration et degestion du
Conssail

Pour |"administration de ses services et son fonctionne-
ment, le Conseil dispose des pouvoirs accrus, notamment
en ce qui concerne

-ladétermination del’ organigramme des services, duregle-
ment intérieur de la Commission de Régulation et des pro-
cédures & mettre en cauvre dans les services ;

-ladéfinition du statut des personnels, des conditionsd’ em-
ploi et de promotion, des conditions de recrutement et de
licenciement, de la grille des rémunérations et avantages
accordés;

-’ approbation des budgets et comptes prévisionnels, des
comptes de fin d'exercice et la délivrance du quitus de sa
gestion au Secrétaire Exécuitif ;

-I’ approbation des programmes pluriannuels d’ actions et
d’investissements liés a ses besoins propres ;

-’ approbation des dispositions et réglements en matiére
comptable ;

-la définition des procédures de conclusions des marchés
delaCommission de Régulation et lanomination parmi ses
membresde ceux qui en commission ad hoc seront chargés
del’ examen des marchés supérieursaun montant fixé par le
reglement intérieur delaCommission ;

-les créations, suppressions ou déplacements de services,
bureaux ou dépbts ;
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-’ autorisation de toute acquisition, échange et cession de
bienset droitsimmobiliers;

-I"autorisation des emprunts et |’ acceptation des dons et
legs.

Le Conseil peut déléguer au Secrétaire Exécutif tout ou par-
tie de ses pouvoirs d’ administration et de gestion.

ARTICLE 7: Pouvoirsdu Présdent delaCommission de
Régulation

Le Président de la Commission de Régulation dispose des
pouvoirs suivants :

-convocation et présidence du Conseil de la Commission
de Régulation;

-fixation de |’ ordre du jour des séances du Consell ;
-discipline des séances;;

-droit d’information et d’ évocation des dossiers;;
-représentation delaCommission de Régulation enjustice.

LePrésident delaCommission alaqualitéd employeur du
personnel des services delaCommission de Régulation au
sens du Code du Travail et dispose de tous les pouvoirsy
afférents. A cetitre et dansle cadre des décisions prises par
le Consell, il recrute et révoque tous les agents et employés
des services de la Commission, fixe leur rémunération et
indemnités, ainsi que les autres conditions d emploi dans
I établissement ou celles de départ en retraite, conformé-
ment aux textes en vigueur. 11 nomme aux différents postes
de responsabilité au sein des services de la Commission.

SECTIONII : SECRETARIAT EXECUTIF

ARTICLE 8: Composition et Attributionsdu Secr éariat
Exécutif

Le Secrétariat exécutif comprend I’ ensemble des services
composés du personnel technique permanent qui assistela
Commission de Régulation dans|’ exercice de sesmissions.

Le Secrétariat exécutif est chargé de mettre en cauvrel’ en-
semble des procédures d’analyse, de régulation, de con-
tréle, de sanction, de reglement des différends, relatifs au
secteur del’Electricité et del’ Eau telles qu’ elles sont défi-
nies par leslois et reglements en vigueur. Dans ce cadre, le
Consseil peut dél éguer aux membres du Secrétariat exécutif
qu'il désigne des responsabilités spécifiques de mise en
cauvre des procédures et missions précitées.

ARTICLE 9: Nomination du Secr éair e Exécutif

Le Secrétaire Exécutif doit étre de nationalité malienne, jouir
de ses droits civiques et politiques et n’avoir subi aucune
peine &fflictive ouinfamante. 11 doit étretitulaire de dipléme
universitaire, avoir assumeé des hautes responsabilités et
disposer d'une bonne expérience dans les secteurs eau et
éectricité.

Le Secrétaire Exécutif est recruté par voie d’ appel acandi-
datures lancé par le Consell de la Commission de Régula-
tion. Il est nommé par lesmembresdu Conseil delaCommis-
sion de Régulation sur proposition de son président pour
un mandat de six ans une foisrenouvelable. Il ne peut étre
révoqué que par le Conseil statuant ala majorité des deux
tiers de ses membres, sur décision motiveée et pour raison
de fautes graves ou de manquements professionnels répé-
tés. Sarémunération est fixée par le Consell.

Le Secrétaire Exécutif ne peut exercer aucune autre fonc-
tion, ni recevoir aucune rémunération pour travail au Con-
il

En cas de vacance du poste de Secrétaire Exécutif, e Prési-
dent du Conseil désigne un Secrétaire intérimaire pour ex-
pédier les affaires courantes, en attendant la nomination
d'un nouveau Secrétaire Exécutif.

ARTICLE 10: Attributionsdu Secr étaire Exécutif
Le Secrétaire Exécutif est responsable devant le Conseil.

Le Secrétaire Exécutif coordonnel’ activité des servicesde
laCommission de Régulation.

En fonction des pouvoirs d’ administration et de gestion
qui lui sont délégués par le Consell, le Secrétaire Exécutif
est chargé de la gestion technique, administrative et finan-
cieredelaCommission.

A cetitre, il estchargé :

-de gérer le personnel des services de la Commission ; il
établit acet effet le projet de reglement général du person-
nel, pourvoit au recrutement desempl ois, exécute lesmesu-
res de révocation et de licenciement conformément au ré-
glement général du personnel et veille au respect delacon-
vention collective applicablealaCommission ;

-d’ exécuter lesdécisionsdu Conseil en matiere d’ adminis-
tration et de gestion de laCommission ;

-de préparer les projets de budgets annuels d’ exploitation
et d'investissements de la Commission et d'en assurer la
mise en cauvre apres approbation du Conseil et del’ autorité
detutelle;

-de préparer les étatsfinanciersannuel set lesrapportsd’ ac-
tivité, asoumettre al’ approbation du Conselil;

-de prendre dans | es cas d’ urgence toute mesure conserva-
toire nécessaire & la bonne marche de la Commission de
Régulation, a charge pour lui d’en rendre compte au Con-
seil par écrit danslesmeilleursdélais;

-de signer tous actes, conventions et transactions pour
lesquels compétence lui est reconnue par le Conseil, no-
tamment en matiére de baux, contrats d’ assurances, opéra-
tions commerciales et civiles, ainsi qu’en matiére de mar-
chés, apres avis favorable de la commission ad hoc pour
ceux dont e montant est supérieur au seuil fixé par lerégle-
ment intérieur ;
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-dereprésenter |e cas échéant |la Commission de Régulation
danslesactesdelaviecivileet d ester enjustices'il arecu
délégation du Président du Conseil pour cefaire;

-d’ organiser lamise a disposition du public des textes ré-
glementaires et autres documents, tel que prévu par le pré-
sent décret et d élaborer les projets de rapports annuels
publics a soumettre al’ approbation du Consell.

Sous saresponsabilité et son contréle, le Secrétaire Exécu-
tif peut déléguer, en tant que de besoin, sa signature et
partie de ses pouvoirs a ses adjoints chefs de services.

Le Secrétaire Exécutif assure le secrétariat du Conselil. Il
prépare en conséquence les dossi ers a soumettre aux mem-
bresdu Consell, pourvoit al’ organi sation des séances, par-
ticipe aux réunions du Conseil avec voix consultative et
veillealadiffusion des procés-verbaux et alaconservation
des archives.

SECTION |1l : SERVICESDU SECRETARIAT EXECU-
TIF DELACOMMISSON DEREGULATION

ARTICLE 11 : Personnel desservicesdelaCommission
deRé&gulation

Pour accomplir sesattributions, |e Secrétariat Exécutif dela
Commission de Régulation dispose de services appropriés
suivants : un service administratif et financier, un service
juridique, un service économie et tarification, un service
d’ingénierie de I’ Electricité et de I’ Eau. Ces services sont
chargésd’ assister laCommission de Régulation dans!’ en-
semble des missions qui lui sont attribuées par I’ Ordon-
nance portant création et organisation de la Commission
de Régulation, ainsi que par |e présent décret.

Pour |e fonctionnement de ces services, laCommission est
dotée d' un personnel technique permanent dont le nombre
ne peut étre supérieur a 25 unités a temps plein dont 15
cadresmaximums.

Lepersonnel desservicesdu Secrétariat Exécutif delaCom-
mission, y comprisle Secrétaire Exécutif, est recruté sur la
base de contrats d’emploi de salariés régis par le code du
travail et est rémunéré en tant que personnel permanent de
laCommission de Régulation.

Larémunération du Secrétaire Exécutif est fixée par le Con-
seil et son niveau doit étre en rapport avec le risque lié a
cette fonction.

ARTICLE 12 : Personnel assermenté

Lepersonnel delaCommission de Régulation, chargé d’ ef-
fectuer les opérations de contr6le et de constatation, par
proces-verbal, desinfractions commises en matiere de ser-
vice public de |’ Electricité et de Eau, est assermenté. A ce
titre, il peut procéder a la perquisition et a la saisie des
matérielssousle contrdle du Procureur delaRépublique. I
bénéficie du concoursdesforcesdel’ ordre dans|’ exercice
de samission. Il préte serment devant le tribunal selon la
formule suivante «Jejure d’ exercer mesfonctionsavec pro-
bité, dans le respect des lois et réglements en vigueurs.

Article13: Chef Comptabledela Commission deRégula-
tion

Le chef Comptable de la Commission de Régulation est
nommeé par le Conselil. Il effectuelerecouvrement desrecet-
tes et le paiement des dépenses.

CHAPITREII : FONCTIONNEMENT DELA COMMIS
S ONDEREGULATION

SECTIONI : DUCONSEIL

ARTICLE 14 : Ingtallation delaCommission deRégula-
tion

Lamiseen place delaCommission de Régulation est effec-
tive dés lasignature du décret de nomination de ses mem-
bres.

Dansun délai de deux semaines suivant lamiseen placede
laCommission de Régulation, sesmembres élisent leur Pré-
sident conformément aux dispositionsdel’ article 12 del’ Or-
donnance portant création et organisation de la Commis-
sion de Régulation.

Dansun délai dedeux moissuivant |’ éection du Président,
le Conseil élabore et adopte |e reglement intérieur en con-
formité avec les dispositions | égislatives et réglementaires
en vigueur.

ARTICLE 15: Délibérationsdu Conseil delaCommission
deRégulation
Le Conseil delaCommission seréunit au moinsunefois par
mois, sur convocation de son Président par |ettre, télex fax
ou courrier é ectronique quinzejoursau moinsavant ladate
delaréunion.

LeConsell siege en session ordinaire notamment alafindu
premier trimestre pour arréter lescomptesdel’ exercice pré-
cédent et au mois de septembre pour I’ approbation du bud-
get del’ exercice suivant.

Lesréunions extraordinaires peuvent également avoir lieu,
soit sur I"initiative du Président delaCommission, soit ala
demande de lamoitié de sesmembres, soit alademande du
Secrétaire Exécutif.

Le Président peut, en fonction des questions inscrites a
I”ordre du jour, inviter toute personne physique ou morale,
en raison de sa compétence, a participer aux travaux du
Conseil avec voix consultative.

Le Conseil peut également sefaire assister ason initiative,
pour I’examen de certains dossiers, par des experts dont la
notoriété est établie et reconnue.

Le Conseil ne peut valablement délibérer que sur les ques-
tions inscrites a I’ ordre du jour remises aux participants,
quinzejours au moinsavant laréunion, et si troismembres
sur cing au moins sont présents. Si ce quorum n’est pas
atteint, le Conseil est a nouveau convoqué sur le méme
ordre du jour pour un délai maximum de quinze jours. Le
Consell délibere déslorsvalablement aveclesmembres pré-
sents.
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Lesdécisions du Conseil sont prises alamajorité des voix
des membres présents. En cas de partage desvoix, celle du
Président est prépondérante.

Les délibérations du Conseil sont constatées par des pro-
cés-verbaux consignés dans un registre spécial et signé par
le Président ou par 2 membres du conseil, en cas d’ empé-
chement de celui-ci et e secrétaire de séance. |Is mention-
nent en outre les noms des membres présents, excusés ou
absents, ainsi que ceux des personnes invitées a titre con-
sultatif. Ces proces-verbaux sont adressés au Premier mi-
nistre et aux Ministres compétents. Les copies ou extraits
de ces procés-verbaux aproduire en justice ou ailleurs sont
certifiésconformesal’ original par le Président ou par deux
membres du Conseil en casd 'empéchement de celui-ci.

SECTIONII : PROCEDURESDE CONTROLEET DE
TRAITEMENT DESPLAINTES

ARTICLE 16: Investigationsal’ égard d’ un opérateur
Dans e cadre de ses pouvoirs d investigation, la Commis-
sion de Régulation peut adresser a un opérateur une in-
jonction de répondre a ses questions. La Commission de
Régulation adresse a I’ opérateur concerné un exposé dé-
taillé desmotifs del’ investigation et des questions posées.
Pour répondre ala Commission de Régulation, |’ opérateur
dispose d’ un délai maximum de soixante (60) jours ouvra-
bles a compter de laremise del’injonction avec accusé de
réception.

ARTICLE 17 : Contr6ledesopérateurs

LaCommission de Régulation exerce e contréle économi-
que et financier sur les opérateurs. Ce contrdle a notam-
ment pour objet de vérifier quel’ exécution des conventions
de Concession ou de Délégation de gestion s effectue dans
le respect des principes de continuité, d égalité de traite-
ment des usagers et d' adaptabilité du service public.

L e contréle économique porte sur e respect par les opéra-
teurs de I’ensemble des stipulations des conventions de
Concession ou de Délégation de gestion et de leur cahier
des charges, ainsi que des dispositions |égales et régle-
mentaires concernant laqualité du service public et I’ orga-
nisation de la concurrence entre opérateurs.

Le contrdle financier porte en fin de chague exercice sur
I’ ensemble des recettes et des charges liées al’ exécution
des conventions de Concession ou de Délégation de ges-
tion.

LaCommission de Régulation fixe par directivelesratiosde
gestion technique et financiére spécifique que les opéra-
teursdoivent produireréguliérement. Elle procede alavéri-
fication des rapports techniques et des états financiers an-
nuels que chaque opérateur doit publier par activité dans
un délai de six moisapreslafin de chaque exercice.

Dans I’accomplissement de ses missions de contrdle, la
Commission de Régulation peut faire procéder atoute en-
quéte, étude ou expertise qu’ elle juge utile par des experts
ou sociétés de conseil indépendants.

L’ exercice du controle ne doit pas porter préudice al’ auto-
nomiedel’ opérateur, ni avoir pour effet demettrealacharge
de I’ opérateur des obligations susceptibles de porter at-
teinteal’ équilibrefinancier du service public délégué.

ARTICLE 18: Plainteset actionscontreun opérateur

Dans le cadre de ses pouvoirs d’injonction et de sanction,
la Commission de Régulation peut engager une action a
I”encontre d’ un opérateur.

Toute partie intéressée peut déposer une plainte formelle
contre un opérateur définissant clairement la qualité dela
partie plaignante, |’ opérateur concerné, ainsi quel’ objet de
laplainte. LaCommission de Régulation peut, quel que soit
|e stade de son traitement, rejeter tout ou partied’ une plainte
qui n'a pas de fondement |égal, réglementaire ou contrac-
tuel.

Toute plainte doit exposer en détail la nature du préjudice
subi en présentant les faits précis pouvant constituer une
violation del’ Ordonnance portant organisation du secteur
del’ électricité ou del’ Ordonnance portant organisation du
service public del’ eau, delaréglementation en vigueur ou
des conventions de Concession ou de Délégation de ges-
tion et leur cahier des charges. Tous les faits rapportés
doivent étre justifiés par des preuves ou des témoignages
sous serment.

Deux ou plusieurs plaintes de parties différentes peuvent
étre jointes si la partie faisant I’ objet de la plainte est la
méme et si lesinfractions présumées et les faits reprochés
sont en substance identiques.

La Commission de Régulation adresse a |’ opérateur con-
cerné un exposé détaillé des élémentsdelaplainte. L' opéra-
teur dispose d'un délai de soixante (60) jours ouvrables a
compter de laremise de la notification de la plainte pour
présenter une réponse a celle-ci traitant de maniére com-
pléte et concise toutes les allégations figurant dans la
plainte. Le plaignant dispose ensuite de vingt (20) jours
ouvrables pour présenter ses commentaires sur la réponse
del’ opérateur.

Pendant |les quarante cing (45) jours ouvrables qui suivent
le dépbt d' une plainte, les parties peuvent demander com-
munication, par écrit, d’informations ou de documentsrela-
tifs alaplainte. Toutes les demandes d’information ou de
documents de ce type ainsi que les réponses qui leur sont
faites sont communiquées ala Commission de Régulation
simultanément aleur transmission a |’ autre partie. Toutes
les demandes doivent recevoir une réponse écrite. Si une
demande d’information impose un plus long délai de ré-
ponse, laCommission de Régulation peut autoriser un délai
supplémentaire suffisant pour présenter cette réponse. Elle
peut limiter I” étendue desinformations acommuniquer afin
d’ éviter lestravaux inutilement fastidieux.
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A I'issue des périodes d' échange d' informations et de ré-
ponses, et dans un délai ne dépassant pas quarante (40)
joursouvrables apartir delafin del’ échange de documen-
tation, la Commission de Régulation prend une décision
arrétant, le cas échéant, les sanctions infligées a |’ opéra-
teur convaincu de négligence ou de violation des disposi-
tions|égales, réglementaires et contractuelles.

Si, aquelque stade que ce soit de la procédure, |’ opérateur
trouve une solution en accord avec le plaignant, il enin-
formelaCommission de Régulation, laquellevérifiel’ appro-
bation du plaignant. Si la Commission de Régulation juge
que laplainte n’a pas trouvé de solution satisfaisante, elle
peut poursuivre la procédure décrite ci-dessus.

La Commission de Régulation prend toutes les mesures
appropriées conformément aux pouvoirsqui lui sont confé-
réssi une partie nerespecte pasune décision delaCommis-
sion de Régulation prise dans le cadre d’ une procédure de
plainte.

SECTIONIII :DISPOS TIONSPARTICULIERES

ARTICLE19: Rapportannue

LaCommission de Régulation établit chague année un rap-
port public qui rend compte, danslesdomainesqu’ elle con-
tréle, de son activité, de I’ application de la Iégidlation en
vigueur, du respect de leurs obligations par les opérateurs,
des performances techniques, économiques et financieres
du secteur et de sesdiversopérateurs, ainsi quedel’ évolu-
tion de lamise en cauvre de la politique du secteur.

Ce rapport est adressé au Premier Ministre, aux maitres
d’ouvrage ainsi qu’ aux opérateurs. Il est rendu public par
tout moyen approprié. Dans ce rapport, laCommission de
Régulation peut suggérer les modifications de nature régle-
mentaire que lui parait appeler I’ évolution technologique,
économique et sociae des activités du secteur. Elle peut
également formuler des observations sur |e dével oppement
du service public et la stimulation de la concurrence.

ARTICLE 20 : Secret professionnel et Responsabilité
Lesmembresdu Consell et le personnel du Secrétariat Exé-
cutif de laCommission de Régulation sont astreints au se-
cret professionnel pour les faits, actes et renseignements
dont ils ont pu avoir connaissance en raison de leurs fonc-
tions, sous réserve de ce qui est nécessaire a |’ établisse-
ment du rapport annuel dela Commission de Régulation.

Lesmembresdu Conseil et du personnel delaCommission
sont responsables, individuellement ou collectivement se-
lon les cas, envers la Commission de Régulation ou les
tiers, des actes qu'ils auraient accomplis en infraction aux
dispositions|égislatives ou réglementaires applicablesala
Commission de Régulation.

Tout manquement du personnel delaCommission aux obli-
gations prévues au présent article constitue unefautelourde
entrainant licenciement, sans préjudice d’ éventuelles pour-
suitesjudiciaires.

ARTICLE 21 : Réglement intérieur delaCommission de
Régulation

Les modalités de fonctionnement et I’ organisation de la
Commission de Régulation sont préciséespar un réglement
intérieur adopté par lesmembres du Consell.

CHAPITREIII : DISPOS TIONSFINANCIERES

ARTICLE 22 : Dotation initialedelaCommission deRé-
gulation

Il est procédé, déslamise en place de la Commission de
Régulation, aun inventaire estimatif des actifs et des pas-
sifsqui constitueront ladotation ou I’ affectationinitiale de
cdleci.

Cet inventaire fait |’objet d’une prise en charge dans la
comptabilité patrimoniale dela Commission de Régulation.

La Commission de Régulation peut recevoair, sous forme
d’ affectations, lesterrains ausage de bureaux ou tout autre
élément d' actif détenu par I’ Etat dont elle a besoin pour
remplir sa mission. Ces cessions de biens sont exonérées
des impositions de toute nature.

ARTICLE 23: Redevancederégulation

Le Conseil delaCommission de Régulation fixe annuelle-
ment le montant de laredevance de régulation dans le res-
pect des dispositions de |’ article 16 de |’ Ordonnance por-
tant création et organisation de la Commission de Régula-
tion.

Le Gouvernement en est informé par le Premier Ministre.
Article24 : Budget dela Commission de Régulation

L e budget delaCommission de Régulation prévoit et auto-
riseles recettes et les dépenses et en détermine lanature et
|le montant.

Lebudget delaCommission de Régulation est arrété par le
Conseil deux moisau moinsavant I’ ouverture del’ exercice,
en respectant strictement le principedel’ équilibreentreles
recettes et les dépenses, les dotations aux amortissements
et aux provisions ayant été normalement constituées. |1 est
transmis dés son adoption par le Conseil au Premier Minis-
tre pour approbation aprés avis du Ministre chargé des
Finances.

En casd’ excédent budgétaire, le Conseil décidedel’ affec-
tation du résultat de I’ exercice en tenant compte des be-
soins en équipements de la Commission et des recours aux
servicesd' expertiseextérieurs. Lafraction del’ excédent non
affectée est mise en réserve pour faire face aux éventuels
déficitsbudgétairesdes exercicesfuturs. Au-delad’ uneré-
serve égale au maximum a 25% des produits des ressources
ordinaires de |’ exercice courant, les redevances de régula-
tion sont diminuées jusgu’a I’ obtention de cette réserve
maximale au coursdel’ exercice suivant.
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ARTICLE 25: Ordonnancement du budget

Le Président delaCommission est I’ ordonnateur principal
du budget delaCommission de Régulation tel qu’ approuvé
par le Premier Ministre. Des ordonnateurs secondaires peu-
vent étre désignés sur décision du Consell. A cetitre, I’ exé-
cution du budget de la Commission de Régulation, tant en
recettes qu’ en dépenses, incombe au Secrétaire Exécutif.

ARTICLE 26 : TenuedelacomptabilitédelaCommission
deRé&gulation

Latenue delacomptabilité delaCommission de Régulation
est effectuée par le Chef comptable, conformément aux lais,
reglements et usages, et suivant les dispositions compta-
blesen vigueur au Mali.

Les motifs de tout refus de paiement d’un mandat sont
immeédiatement portés par écrit alaconnaissance du Secré-
taire Exécutif par le Chef comptable. Lorsquele Secrétaire
Exécutif requiert le Chef comptable, ce dernier est tenu de
se conformer a cette réquisition qu'il annexe au titre de
paiement.

ARTICLE 27 : Contr8ledescomptesdelaCommission de
Régulation

A lacl6turede chaque exercice, le Secrétaire Exécutif dresse
I"inventaire des éléments d’ actif et de passif delaCommis-
sion de Régulation, établit les documents comptables et
documentsannexesdel’ exercice et rédige un rapport finan-
cier sur les activités de la Commission de Régulation pen-
dant |’ exercice.

Deux commissaires aux comptes, exercant leurs fonctions
danslerespect desdispositions|égislatives et réglementai-
resen vigueur, sont nommes par arrété du Premier Ministre.
Ils ont pour mission de vérifier les documents, livres et
valeurs de la Commission de Régulation et de contrdler la
régularité et la sincérité des comptes sociaux et desinfor-
mations contenues dans les rapports financiers. Ils certi-
fient larégularité et la sincérité de I’inventaire, des docu-
ments comptables et des documents annexes établisen fin
d exercice.

Les services de la Commission de Régulation doivent ap-
porter aux commissaires aux comptesdanslesdélaisrequis
tous les concours demandés, sans restrictions. Les com-
missaires aux comptes sont responsables, tant al’ égard de
laCommission de Régulation que destiers, des conséquen-
ces dommageabl es, des fautes et négligences par eux com-
misesdans|’ exercice deleursfonctions. Lescommissaires
aux comptes peuvent étre invités par le Président du Con-
seil aassister aux réunions du Conseil et a participer ases
travaux avec voie consultative.

Lescomptes delaCommission de Régulation sont vérifiés
annuellement par un cabinet d audit désigné par le Premier
Ministre dont lacompétence est internationalement recon-
nue et selon les normes prescrites en lamatiére. Le rapport
d'audit est rendu public par le Conseil et adressé par ce
dernier au Premier Ministre et au Président dela Section des
Comptes. LescomptesdelaCommission de Régulation sont
misaladisposition du public.

La Commission de Régulation est assujettie au controle
financier a posteriori de la Section des Comptes. A cetitre
les états financiers annuels certifiés sont transmis ala Sec-
tionau plustard sx moisapreslafindel’ exercice. L' ensem-
ble des pieces justificatives des recettes et des dépenses
est archivé par la Commission de Régulation et tenu ala
disposition dela Section pendant dix ans apréslacl6turede
I"exercice.

ARTICLE 28 : Contrdlefinancier spécifique
Lesdispositionsdes articles qui précédent ne font pas obs-
tacle a tout controle que le Conseil de la Commission de
Régulation ou le Premier Ministre estimedevoir faire effec-
tuer atout moment sur lagestion financiére de laCommis-
sion de Régulation.

Le Premier Ministre peut soumettre laCommission de Ré-
gulation au contrdled un agent de!’ Etat ou d’ une commis-
sion en vue de vérifier ou de s assurer delaconformité des
procédures de passation des  marchés de travaux, de four-
niture et de prestations de services d’ un montant supérieur
ades seuilsfixés en fonction de lanature de la dépense ou
pour les décaissements d’ un montant supérieur ades seuils
fixés en fonction de la nature des marchés susmentionnés.

CHAPITREIV : DISPOSITIONSFINALES

ARTICLE 29: Contestationset litiges

Le reglement des différends, litiges ou contestations avec
destiers sont de lacompétence desjuridictions nationales.

ARTICLE 30: Dispostion finale

LeministredesMines, del’ Energieet del’ Eau et leministre
de |’ Economie et des Finances sont chargés, chacun en ce
qui le concerne, de I’ exécution du présent décret qui sera
enregistré et publiéau Journal officiel.

Bamako, le 14 Avril 2000.
LePrésdent delaRépublique,
AlphaOumar KONARE
LePremier ministre,
MandéS DIBE
LeministredesMines,
del’Energieet del’ Eau,
Aboubacary COUL IBALY
Leministredel’ Economie
et desFinances,

Bacari KONE

COMMISS ONDEREGULATIONDE
L'ELECTRICITEET DEL'EAU(CREE).

Président :
- Monsieur Moctar TOURE, Ingénieur Electricien, nommé
par décret n°02-364/P-RM du 15juillet 2002.

Membres:
- Monsieur Boubacar TOURE, Economiste, nommé par dé-
cret n°01-450/P-RM du 24 septembre 2001.
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- Monsieur Amadou Tidiane KEITA, Juriste, nommé par
décret n°01-450/P-RM du 24 septembre 2001.

- Monsieur Seydou CAMARA, Analyste Financier, nommeé
par décret n°01-450/P-RM du 24 septembre 2001.

- Monsieur DembaN'DAW, Ingénieur Hydraulicien, nommé
par décret n°03-296/P-RM du 22 juillet 2003.

DIRECTIVE N°04-0003/C-CREE PORTANT FIXATION
DESTARIFSDEL’ELECTRICITE ENREPUBLIQUE DU
MALI.

LeConsail,

Vu laconstitution ;

Vul’ Ordonnance N° 00-019/P-RM du 15 mars 2000 portant
organisation du service public del’ électricité, ratifiéepar
laloi N° 00-078 du 22 décembre 2000 ;

Vul’ Ordonnance N° 00-021/P-RM du 15 mars 2000 portant
création et organisation de la Commission de Régulation
del’ Electricitéet del’ Eau, retifiée par laloi N° 00-080 du 22
décembre 2000;

Vule Décret N° 00-184 /P-RM du 14 avril 2000 fixant les
modalitésd’ application del’ Ordonnance N° 00-019 /P-RM
du 15 mars 2000 portant organisation du service public de
I’ électricité, ratifiée par laloi N° 00-078 du 22 décembre
2000;

Vule Décret N° 00-185 /P-RM du 14 avril 2000 fixant les
modalitésd’ application del’ Ordonnance N° 00-021 /P-RM
du 15 mars 2000 portant création et organisation de la
Commission de Régulation del’ Electricitéet del’ Eau;;

VuleDécret N° 01-450/P-RM du 24 septembre 2001 portant
nomination des membres delaCommission de Régulation
de I'Electricité et de I’Eau et ses décrets modificatifs
subséquents ;

Vu le Contrat de Concession du Service Public de
I’éectricitéalasociété EDM S.A.;

VulesDirectivesN°03-0006/C-CREE et N°03-0007/C-CREE
du 1 décembre 2003 relatives respectivement a la
suspension temporaire de la clause d'indexation prévue a
I’ article 54 du Contrat de Concession du service public de
I’ électricité et delaclause d’ indexation prévueal’ article 28
du Cahier des Chargesdu Contrat de Concession du service
publicdel’eau ;

VulesDécisonsN° 04-0001/C-CREE et N° 04-0002/C-CREE
respectivement du 28 février etdu6 mai 2004 relativesala
prorogation du délai de suspension des clauses
d’indexation prévues aux articles 54 du Contrat de
Concessiondu servicepublicde I’ électricité et 28 du Cahier
des Charges du Contrat de Concession du service public
del’eau potable ;

Aprés délibération en saséance du 18 mai 2004 ;

Pouvoirsdela Commission deRégulation

Considérant que la Commission de Régulation est
responsable de la régulation du secteur de I’ électricité ;
que plus particulierement, |la CREE est dotée des pouvoirs
suivants :

1.LaCommission de Régulation veilleal’ applicationdela
politiquetarifaire et est chargée delarégulation du service
public del’ électricité dansles centres urbains (article 5 de
I’ Ordonnance N° 00-019/P-RM du 15 mars 2000 portant
organisation du secteur de I’ électricité) ;

2.L.aCommission de Régulation est compétente pour définir
les criteres en fonction desquels les tarifs doivent étre
révisés périodiquement pour tenir compte des variations
des colits en fonction des caractéristiques de la demande
(article 42 de|’ Ordonnance N° 00-019 /P-RM du 15 mars
2000 portant organisation du secteur del’ électricité) ;

3.La Commission de Régulation approuve les grilles
tarifaires qui lui sont présentées par les opérateurs avant
leur mise en application sous peine de nullité de celles-ci et
peut, de sa propre initiative, suggérer aux opérateurs une
grilletarifaire aternative (article 4. 3 del’ Ordonnance N°
00-021 /P-RM du 15 mars 2000 portant création et
organisation delaCommission de Régulation del’ Electricité
etdel’Eau) ;

4.L.a Commission de Régulation est chargée du controle
des actes posés par les opérateurs dans le cadre de laloi,
des décrets et des conventions en ce qui concerne le
respect des obligations du Maitre d’ouvrage et des
opérateurs, delapolitiquetarifaire, delaqualité du service
fourni aux usagers et desprincipesdelaconcurrence (article
4.4 de I’ Ordonnance N° 00-021 /P-RM du 15 mars 2000
portant création et organisation de la Commission de
Régulation del’ Electricitéet del’ Eau) ;

5.La Commission de Régulation peut poser, dans le cadre
de ses pouvoirs, tous les actes nécessaires a la protection
et aladéfense desintéréts des usagers des services publics
del’électricité et del’ eau (article 4.7 de I’ Ordonnance N°
00-021 /P-RM du 15 mars 2000 portant création et
organisation delaCommission de Régulation del’ Electricité
etdel’Eau) ;

6.La Commission de Régulation, dans I’ exercice de ses
attributions est dotée de pouvoirs d’enquéte et
d'investigation, ainsi que de pouvoirs d'injonction et de
sanction, notamment a |’ égard des opérateurs qui lui
permettent d’assurer le bon fonctionnement et la
transparence du secteur (articles5 et 6 del’ Ordonnance N°
00-021 /P-RM du 15 mars 2000 portant création et
organisation delaCommission de Régulation del’ Electricité
et del’ Eau).
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Considérant quele Contrat de Concession du service public
del’ électricité conclu entrelaRépubliquedu Mali et EDM
S.A.le21 novembre 2000 contient une clause d’indexation
automatique des tarifs;, que le Contrat de Concession
prévoit que le Concessionnaire se conforme strictement
aux Directives delaCommission de Régulation en matiere
tarifaire.

Considérant que la formule d’indexation est prévue a
I’article 48 du Cahier des Charges du service public de
I’ éectricité, lui-méme annexéau Contrat de Concession de
I’ électricité;

Considérant, par ailleurs, que I’ application pratique de la
clause d’indexation souléve d’ extrémes difficultés; queles
seules applications qui aient été données a cette clause
par les partiesont requislaconclusion entre ellesd’ accords
spécifiques ; que pour I’ année 2001, I’ application de cette
clause a fait I’objet d'un protocole d’accord signé le 20
avril 2001; queles parties (asavoir le Maitre d’ ouvrage et
EDM S.A.) ont chacune reconnu les difficultés, voire
I"impossibilité d’ application de cette clause d’ indexation;
gueC’ est ce qui ressort, notamment du protocole d’ accord
signé le 20 avril 2001 qui dispose que «les parties
s'engagent a poursuivre les discussions pour revoir
I’ensemble des formules d’'indexation ( y compris celles
applicables aprés|’arrivée de I’ énergie de Manantali) et
a s'entendre sur les valeurs des parametres et indices a
appliquer a partir de janvier 2002" ;

Considérant, par ailleurs, que I’article 49 du Cahier des
Charges dispose que « De plus, si au cours d’ une méme
période quinquennale, I'un des indices de la formule
d’indexation des tarifs venait a varier de plus de 50% (
cinquante pour cent) la Commission de régulation et le
Concessionnaire se rapprocheront également pour
actualiser laformule, d’ accord parties. Il en serade méme
en cas de variation de I'indice total de plus de 50% au
cours d’une méme période quinquennale » .

Considérant quelaformuled’ indexation viséeal’ article 48
du Cahier des Charges contient, notamment commeindice,
I'indice du Distillat Diesel Qil (Dt) ; que celui-ci a, entre
2000 et 2001 varié de plusde 50% ; quel’ on setrouve, par
conséquent, dans une hypothése ou les parties ont
convenu de procéder a I'actualisation de la formule
d'indexation ;

Considérant que la Commission a donné aux parties plus
de trois mois pour renégocier leur clause d'indexation en
suspendant I’ application de la clause d’indexation par
I"adoption de la Décision N° 03-0006/C-CREE du 1¢
décembre 2003 et delaDécision N° 04-0001/C-CREE du 28
février 2004 ;

Considérant que les parties au Contrat n’ont pu se mettre
d accord sur lamodification oul’ actualisation delaformule;
gu’'elles n"ont pu se mettre d’accord sur de nouvelles
conditionsdefixation destarifsdel’ éectricité pour 2004 ;

Intér ét desusagers

Considérant quel’ application delaclause d’indexation telle
que prévue au Contrat de Concession aun impact direct et
immeédiat sur lesusagers du service public del’ électricité;
qu’ en effet elledonne lieu aune augmentation destarifsde
détail ou a compensation payée par I'Etat du Mali; que
pour laseule année 2001, lestarifsdel’ électricité auraient
da augmenter de 26,5%; que cette augmentation s est
traduite, dans les faits, par une augmentation de 5%, le
solde ayant fait I’ objet d’ un accord pour la compensation
deEDM-S.A par I Etat duMali ;

Considérant, par ailleurs, que I'incapacité des parties a
s’entendre sur I'interprétation a donner a la clause
d’indexation est, ne flt-ce que pour partie, al’ originedela
non-réalisation des investissements en infrastructure
auxquelsEDM-S.A. s était engagée en vertu du Contrat de
Concession ;

Considérant, par conséquent, que la clause d’indexation
cause aux consommateurs un préjudice significatif ;

EDICTE:

Article 1

Lestarifsde consommation hors TVA del’ électricité, ainsi
gue les barémes des avances sur consommation et les
redevances mensuelles pour location et entretien des
compteurs sont révisés conformément aux tableaux E,, E,,
E, et E, ci-aprésannexes.

Article 2

Les tarifs tels qu’ arrétés par la présente Directive sont
applicables dans toutes les localités urbaines de la
République duMali par lasociété Energiedu Mali S.A.

Article 3

Toute infraction a la présente Directive est passible de
sanctions prévues par laréglementation en vigueur.

Article 4

La présente Directive, qui abroge toute disposition
antérieure contraire, notamment |’ application des clauses
contractuelles d’ indexation et de compensation au titre de
|"année 2004, prend effet a compter du 1¢ janvier 2004 et
sera enregistrée et publiée au Journal Officiel de la
Républiquedu Mali.

Bamako, le 18 M ai 2004

LePrésident delaCommission
Moctar TOURE
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TABLEAUEL
TARIFS BASSE TENSION
Taif 2003 Taif 2004 [ TVA [ Tarifs2004 | Taif 2003 | Variation
CATEGORIES TARIFAIRES hors TVA & horsTVA | en%| awecTVA | avecTVA & en%
hors redevance (@) redevance(2) | (1)-(2
TARIF SOCIAL (compteurs 2fils5ampéres)
Prix proportionnd (F CFA/kwh)
Tranche1: 0-50 kwh par mois 64 59 0 59 64 -8%
Tranche2 : 51-100 kwh par mois N 91 0 91 N9 -8%
Tranche 3 : 101-200 kwh par mois N9 91 18 107 117 -8%
Tranche4 : >200 kwh par mois 115 105 18 124 136 -%
TARIF NORMAL (compteurs 2 fils>5 Ampéres
et compteurs4fils)
Prix proportionnd (F CFA/kwh)
Tranche1: 0-200 kwh par mois 112 101 18 119 133 -10%
Tranche2 : >200 kwh 131 118 18 139 155 -10%
TARIF ECLAIRAGE PUBLIC
Pour les 120 premiéres heures dutlisetion de
lapuissance souscrite 112 102 18 120 133 -10%
Pour lesurplus 77 70 18 83 91 -%

N.B: - LaTVA autaux de18% est facturée en sus sauf sur les 100 premiers kwh des compteurs 2 fils 5 ampéres

- Letarif 2004 comprend laredevance de régulaion évauée a 1% du chiffred affares prévisonnd soumisaTVA
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TABLEAU B2
TARIFS MOYENNE TENSION
Taifs2003 | Taifs2004 | TVA | Tarifs2004 | Taifs2003 | Vaiaion
CATEGORIES TARIFAIRES hors TVA & horsTVA | n%| awecTVA | avecTVA & en%
hors redevance (@) redevance(2) | (D-2
TARIF MONOME
Puissance soustrite <25 KW (F CFA/kwh) B 83 18 104 116 -10%
TARIF BINOME HORAIRE
Primefixeannudle (F CFA/kw) 16746 14959 18 17652 19761 -11%
Prix proportionnd
Heures de pointe (de 18 heures 324 heures) B 8 18 14 116 -10%
Heures pleines (de 06 heures 218 heures) 70 63 18 74 83 -10%
Heures Creuses (de 00 heures 206 heures) 43 43 18 51 51 0%
REDEVANCE MENSUELLE POURLOCATION ET
ENTRETIEN DES APPAREILS DE MESURE ET DE
CONTROLE Taifs2003 | Taifs2004 | TVA | Tarifsavec | Taifs2003 | Vaigion
avec TVA horsTVA | en% TVA avec TVA a%
Comptage HT déconptéen BT
Location + entretien (F CFA/mois) 9324 9324 18 11002 11002 0%
Entretien seul (F CFA/n0ois) 2821 2821 18 339 3329 0%
Conmptage HT déoonptéen BT
Location + entretien (F CFA/mois) 13985 13985 18 16502 16502 0%
Entretien saul (F CFA/nois) 4233 4233 18 49%5 4995 0%
AVANCE SUR CONSOMMATION : 11655 11655 0 11655 11655 0%

N.B:- LaTVA autauxde18%est afacturer en sus sauf I'avance sur consommetion

- Letarif 2004 comprend laredevance de régulation évaduée a 1% du chiffredaffares prévisonnd soumisaTVA
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TABLEAU E3
AVANCE SUR CONSOMMATION
Typedecomptage ||Puiss:me souscriteen kva || ||
COMPTEURS MONOPHASES 2FILS Taifs Tarifs Variation
2003 2004 en%
@ @ 2-(2)
5ampéeres 11 4590 4590 0%
10 arpéres 22 13546 13546 0%
15 ampées 33 20319 20319 0%
20 arpares 44 27092 27092 0%
25 ampéres 55 33865 33865 0%
30 arpéres 6,6 40638 40638 0%
35 ampaes 77 47 411 47 411 0%
40 anpaes 838 54184 54184 0%
45 ampées 9,9 60 957 60 957 0%
50 ampéres 11,0 67730 67730 0%
55 ampares 121 74503 74503 0%
60 ampares 132 81276 81276 0%
COMPTEURS TRIPHASES 4FILS
10 ampéres 6,6 40638 40638 0%
15 ampées 9,9 60 957 60 957 0%
20 ampéres 13,2 81276 81276 0%
25 ampéres 16,2 99748 99748 0%
30 ampaes 198 121914 121914 0%

N.B : L'avance sur consommetion n'est assujettieni alaTVA ni alaredevance
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TABLEAU E4

REDEVANCES MENSUELLESPOUR LOCATION
ET ENTRETIEN DESCOMPTEURS

[Type de comptage  ||Puissance souscrite en Kvd|
COMPTEURSMONOPHASES| Tarifs2003 | Tarifs2004| TVA [ Tarifs2003 | Tarifs 2004 Variation
2FILS hors TVA | horsTVA | en% | avec TVA (1) | avec TVA (2) | en % (2)-(1)
5 ampeéres 1,1 176 176 18 208 208 0%
10 ampéres 2,2 540 540 18 637 637 0%
15 ampéres 3,3 688 688 18 812 812 0%
20 ampeéres 4.4 972 972 18 1147 1147 0%
25 ampéres 5,5 1215 1215 18 1434 1434 0%
30 amperes 6,6 1566 1566 18 1848 1848 0%
35 amperes 7,7 1834 1834 18 2164 2164 0%
40 amperes 8,8 2 096 2 096 18 2473 2 473 0%
45 amperes 9,9 2358 2358 18 2782 2782 0%
50 ampéres 11,0 2620 2620 18 3092 3092 0%
55 ampéres 12,1 2882 2882 18 3401 3401 0%
60 ampéres 13,2 3144 3144 18 3710 3710 0%
COMPTEURSTRIPHASES4FILS

10 ampéres 6,6 1566 1566 18 1848 1848 0%
15 ampéres 9,9 1769 1769 18 2087 2 087 0%
20 ampeéres 13,2 1890 1890 18 2230 2230 0%
25 ampéres 16,2 2985 2985 18 3522 3522 0%
30 amperes 19,8 3160 3160 18 3729 3729 0%

N.B : LaTVA au taux de 18% est facturée en sus sauf sur |'avance sur consommation
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DIRECTIVE N°04-0004/C-CREE PORTANT FIXATION
DESTARIFSDEL’'EAUPOTABLE ENREPUBLIQUE DU
MALI.

LeConsail,
Vu laconstitution ;

Vul’ Ordonnance N° 00-020/P-RM du 15 mars 2000 portant
organisation du service public de I’ eau potable, ratifiée
par laloi N° 00-079 du 22 décembre 2000 ;

Vul’ Ordonnance N° 00-021/P-RM du 15 mars 2000 portant
création et organisation de la Commission de Régulation
del’ Electricitéet del’ Eau, retifiée par laloi N° 00-080 du 22
décembre 2000;

Vule Décret N° 00-183/P-RM du 14 avril 2000 fixant les
modalitésd’ application del’ Ordonnance N° 00-020 /P-RM
du 15 mars 2000 portant organisation du service public de
I’ eau potable, ratifiéepar laloi N° 00-079 du 22 décembre
2000;

Vule Décret N° 00-185 /P-RM du 14 avril 2000 fixant les
modalitésd’ application del’ Ordonnance N° 00-021 /P-RM

du 15 mars 2000 portant création et organisation de la
Commission de Régulation del’ Electricitéet del’ Eau;;

VuleDécret N° 01-450/P-RM du 24 septembre 2001 portant
nomination des membres delaCommission de Régulation
de I'Electricité et de I’Eau et ses décrets modificatifs
subséquents ;

Vu le Contrat de Concession du Service Public de |’ Eau
Potablealasociété EDM S.A. ;

VulesDirectivesN°03-0006/C-CREE et N°03-0007/ C-CREE
du 1= décembre 2003 relatives respectivement a la
suspension temporaire de la clause d'indexation prévue a
I’ article 54 du Contrat de Concession du service public de
I’ électricité et delaclause d’ indexation prévueal’ article 28
du Cahier des Chargesdu Contrat de Concession du service
public de !’ eau potable ;

VulesDécisonsN° 04-0001/C-CREE et N° 04-0002-/C-CREE
respectivement du 28 février etdu6 mai 2004 relativesala
prorogation du délai de suspension des clauses
d’indexation prévues aux articles 54 du Contrat de
Concession du service public del’ électricité et 28 du Cahier
des Charges du Contrat de I’ eau potable ;

Apresdélibération en saséance du 18 mai 2004 ;

Pouvoirsdela Commission de Régulation

Considérant que la Commission de Régulation est
responsable de larégulation du secteur del’eau ; que plus
particuliérement, la CREE est dotée des pouvoirs suivants:

1.LaCommission de Régulation veilleal’ applicationdela
politiquetarifaire et est chargée delarégulation du service
public de I’ eau potable dans les centres urbains (article 4
del’ Ordonnance N° 00-020 /P-RM du 15 mars 2000 portant
organisation du service public de I’ eau potable) ;

2.L.aCommission de Régulation est compétente pour définir
les criteres en fonction desquels les tarifs doivent étre
révisés périodiquement pour tenir compte de I’ évolution
des conditions d’investissement et d’ exploitation (article
35.4 de’ Ordonnance N° 00-020 /P-RM du 15 mars 2000
portant organisation du service public de I’ eau potable) ;

3.La Commission de Régulation approuve les grilles
tarifaires qui lui sont présentées par les opérateurs avant
leur mise en application sous peine de nullité de celles-ci et
peut, de sa propre initiative, suggérer aux opérateurs une
grilletarifaire alternative (article 4.3 de’ Ordonnance N°
00-021 /P - RM du 15 mars 2000 portant création et
organisation delaCommission de Régulation del’ Electricité
etdel’Eau) ;

4.La Commission de Régulation est chargée du controle
des actes posés par les opérateurs dans le cadre de laloi,
des décrets et des conventions en ce qui concerne le
respect des obligations du Maitre d’ouvrage et des
opérateurs, delapolitiquetarifaire, delaqualité du service
fourni aux usagerset desprincipesdelaconcurrence (article
4. 4 deI’Ordonnance N° 00-021 /P-RM du 15 mars 2000
portant création et organisation de la Commission de
Régulation del’ Electricitéet del’ Eau) ;

5.La Commission de Régulation peut poser, dans le cadre
de ses pouvoirs, tous les actes nécessaires a la protection
et aladéfense desintéréts des usagers des services publics
de I'électricité et de |I'eau potable (article 4.7 de
I’ Ordonnance N° 00-021 /P-RM du 15 mars 2000 portant
création et organisation de la Commission de Régulation
del’Electricitéet del’ Eau) ;

6.La Commission de Régulation, dans I’ exercice de ses
attributions est dotée de pouvoirs d’enquéte et
d’'investigation, ainsi que de pouvoirs d'injonction et de
sanction, notamment a |’ égard des opérateurs qui lui
permettent d’assurer le bon fonctionnement et la
transparence du secteur (articles5 et 6 del’ Ordonnance N°
00-021 /P-RM du 15 mars 2000 portant création et
organisation delaCommission de Régulation del’ Electricité
et del’ Eau).

Considérant quele Contrat de Concession du servicepublic
de I’eau potable conclu entre la République du Mali et
EDM S.A. le 21 novembre 2000 contient une clause
d’'indexation automatique des tarifs; que le Contrat de
Concession prévoit que le Concessionnaire se conforme
strictement aux Directives dela Commission de Régulation
enmatiéretarifaire ;



A JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUEDU MALI

Considérant que la formule d'indexation est prévue a
I’ annexe 3 du Cahier des Charges du service public del’ eau
potable, lui-méme annexé au Contrat de Concession du
service publicdel’eau ;

Considérant quel’indice E, delaformule d'indexation de
I’eau refléte le colt de I’ électricité dans la formule
d’indexation du prix moyen de!l’ eau potable ; que, partant,
I"indexation du prix moyen del’ é ectricité auneincidence
sur I’indexation du prix moyen del’ eau potable ;

Considérant, par ailleurs, que I’ application pratique de la
clause d’indexation souléve d’ extrémes difficultés; queles
seules applications qui aient été données a cette clause
par les partiesont requislaconclusion entre ellesd’ accords
spécifiques ; que pour I’ année 2001, I’ application de cette
clause a fait I’objet d'un protocole d’accord signé le 20
avril 2001; queles parties (asavoir le Maitre d’ ouvrage et
EDM S.A.) ont chacune reconnu les difficultés, voire
I"impossibilité d’ application de cette clause d’ indexation;
gue C’ est ce qui ressort, notamment du protocole d’ accord
signé le 20 avril 2001 qui dispose que «les parties
s'engagent a poursuivre les discussions pour revoir
I’ensemble des formules d’'indexation ( y compris celles
applicables aprés|’arrivée de I’ énergie de Manantali) et
a s'entendre sur les valeurs des parametres et indices a
appliquer a partir de janvier 2002" ;

Intér &t desusagers

Considérant quel’ application delaclaused’ indexation telle
que prévue au Contrat de Concession aun impact direct et
immeédiat sur lesusagersdu service public del’ eau potable;
qu’en effet elle donne lieu aune augmentation destarifsde
détail ou a compensation payée par I’ Etat du Mali ; que
pour laseule année 2001, lestarifsdel’ eau potable auraient
dd augmenter de 15,7%; que cette augmentation s’ est
traduite, dans les faits, par une augmentation de 10%, le
solde ayant fait I’ objet d’un accord pour la compensation
deEDM SA par |’ Etat duMali ;

Considérant que la Commission a donné aux parties plus
de trois mois pour renégocier leur clause d'indexation en
suspendant I’ application de la clause d’indexation par
I"adoption de la décision N° 03 -0006/C-CREE du 1¢
décembre 2003 et delaDécision N° 04-0001/C-CREE du 28
février 2004 ;

Considérant que les parties au Contrat n’ont pu se mettre
d accord sur lamodification oul’ actualisation delaformule;
gu’'elles n"ont pu se mettre d’accord sur de nouvelles
conditions de fixation destarifs pour 2004 ;

Considérant, par ailleurs, que cetteincapacité despartiesa
s’entendre sur I'interprétation a donner a la clause
d’indexation est, ne flt-ce que pour partie, al’ originedela
non-réalisation des investissements en infrastructure
auxquelsEDM-S.A. s était engagée en vertu du Contrat de
Concession ;

Considérant, par conséquent, que la clause d’indexation
cause aux consommateurs un préjudice significatif ;

EDICTE:

Article 1

Les tarifs de consommation hors TVA de |’ eau, ainsi que
les barémes des avances sur consommation et les
redevances mensuelles pour location et entretien des
compteurs sont révisés conformément aux tableaux O, O,,
O, et O, ci-aprés annexes.

Article 2

Les tarifs tels qu’ arrétés par la présente Directive sont
applicables dans toutes les localités urbaines de la
République du Mali par lasociété Energiedu Mali S.A.

Article 3

Toute infraction a la présente Directive est passible de
sanctions prévues par la réglementation en vigueur.

Article 4

La présente Directive, qui abroge toute disposition
antérieure contraire, notamment I’ application des clauses
contractuelles d’ indexation et de compensation au titre de
|"année 2004, prend effet acompter du 1% janvier 2004 et
sera enregistrée et publiée au Journal Officiel de la
Républiquedu Mali.

Bamako, le 19 M ai 2004

L ePrésident delaCommission
Moctar TOURE
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TARIFS DU SERVICEPUBLIC DEL'EAUPOTABLE
TABLEAUO1
Tarifs2003 | Tarifs 2004 | TVA |Tarifs 2004 Tarifs 2003 | Variation
TRANCHES horsTVA et | horsTVA |en%| aecTVA | avecTVA et | en%
hors redevance (1) redevance (2)| (D-(2
TARIF GENERAL A 3 TRANCHES
Tranche 1: 0-20 n3 par mois 122 113 0 113 122 -1%
Tranche 2 : 21-60 m3 par nois 32 301 18 355 382 -1%
Tranche 3: 61 nB3 par nois et au dela 549 512 18 604 650 -1%
TARIF BORNES FONTAINE
Tranche unique 122 113 0 113 122 -1%
Le tarif 2004 conmprend laredevance de régulation, évaluée a 1% du chiffre d'affaires
TABLEAU Q2
TARIFSINDUSTRIES ET GROS CONSOMMATEURS
Tranche unique 32 4 18 382 382 0%
Prime fixe par nois 56 582 56 582 18 66 767 66 767 0%

N.B : LaTVA au taux de 18% est facturée en sus sauf sur |'avance sur consommeation et les 20 premiers m3 du tarif

général et dutarif bornefontaine

Le tarif 2004 conprend laredevance de régulation, évauée a 1% du chiffre d'affaires
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TABLEAU QO3

REDEVANCES MENSUEL LES POUR LOCATION ET ENTRETIEN

L'avance sur consommation n'est assujettie ni ala TVA
ni alaredevance

DES COMPTEURS EAU
Baréemes Barémes Baréme 2004 || Barémes 2003 | Variation
Diamétres des 2003 hors | 2004hors | TVA avec TVA avec TVA en %
compteurs TVA TVA @ 2 @D-2
15mm 581 581 18% 686 686 0%
20mm 1551 1551 18% 1830 1830 0%
25mm 1939 1939 18% 2 288 2288 0%
30mm 2520 2520 18% 2974 2974 0%
40 mm 5042 5042 18% 5949 5949 0%
50 mm 7762 7762 18% 9159 9159 0%
60 mm 12604 12604 18% 14 872 14872 0%
80 mm 19389 19389 18% 22 879 22879 0%
100 mm 31024 31024 18% 36 608 36 608 0%
TABLEAU O4
BAREME DES AVANCES
SUR CONSOMMATION " EAU"
Barémes
Diamétres des Variation
compteurs 2003 2004 en%

15mm 7678 7678 0%

20mm 10238 10 238 0%

25mm 41592 41 592 0%

30 mm 49909 49 909 0%

40 mm 66 544 66 544 0%

50 mm 83181 83181 0%

60 mm 99 816 99 816 0%

80 mm 133089 133 089 0%

100 mm 166 361 166 361 0%

BORNES FONTAINES 135725 135725 0%
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( REGLEMENT INTERIEUR)

Préambule

Vul’ Ordonnance N°00-021/P-RM du 15 mars 2000 portant
création et organisation de la Commission de Régulation
del’Electricitéetdel’ Eau ;

VuleDécret N°00-00-185/P-RM du 14 avril 2000 fixant les
modalités d’ application del’ Ordonnance N°00-021/P-RM
du 15 mars 2000 portant création et organisation de la
Commission de Régulation de I’ Electricité et de |’ Eau et
notamment son article 21 ;

VuleDécret N° 01-450/P-RM du 24 septembre 2001 portant
nomination des membres delaCommission de Régulation
del’Electricitéetdel’ Eau ;

Vule Décret N° 02-364 / P-RM du 15 juillet 2002 portant
nomination d’ un membre delaCommission de Régulation
del’Electricitéetdel’ Eau ;

VuleDécret N° 03-296 / P-RM du 22 juillet 2003 portant
nomination d’ un membre delaCommission de Régulation
del’Electricitéetdel’ Eau ;

Aprésavoir délibéré en saséance du 18 mars 2004 décide:
CHAPITREI : DISPOSI TIONSGENERALES

Article 1: Le présent réglement intérieur a pour objet de
préciser les modalités d' organisation, de fonctionnement
delaCommission de Régulation del’ Electricité et del’ Eaul.
Cesmodalitéss appliquent alaCommission dans!’ exercice
de ses attributions telles que définies par I’ Ordonnance
N°00-021/P-RM du 15 mars 2000et |e Décret N°00-00-185/
P-RM du 14 avril 2000.

CHAPITRE |l. DE L’'ORGANISATION DE LA
COMMISS ONDEREGULATION

SECTION1: DUCONSEIL

Paragraphel : DELA COMPOSITION DU CONSEIL
Article2 : Desmembresdu Conseil

Le Conseil de la Commission est constitué de cing (5)
membres permanents nommeés conformément aux
dispositionsdel’article 11 de!’ Ordonnance N° 00-021/P-
RM du 15 mars 2000.

Les membres recoivent, conformément au présent
reglement intérieur |’ appellation de Commissaire.

Article3: Du Président delaCommission

Le Président de la Commission assure la présidence du
Consail et est élu par lesmembresdu Consell conformément
aux dispositionsdel’ article 14 du Décret N° 00-00-185/P-
RM du 14 avril 2000.

La qualité de Président de la Commission et celle de
Président du Consell vont de pair.

Article4 : Del’élection du Président dela Commission

Le Président delaCommission est élu au scrutin secret et a
lamajorité simpledes membresdu Conseil.

Pour les besoins de cette éection, les voix de tous les
Commissaires sont indispensables. Le Commissaire
empéché pourra exceptionnellement donner mandat a un
autre Commissaire a |’ effet de voter en ses lieu et place.
Cependant, aucun Commissaire ne pourra étre porteur de
plus d’un mandat et la réunion ne pourra valablement se
tenir avec plus de deux Commissaires absents, méme
représentés.

Le Commissaire le plus &gé et non candidat préside la
réunion lorsqu’il s agit d’ élirele Président pour lapremiére
fois. Le Commissairele plusancien danslafonction, et non
candidat, préside la réunion lorsqu’il s'agit d élire le
Président dans les autres cas.

LeCommissaireleplusjeune et non candidat, fait office de
scrutateur. |1 pourraégalement étrefait recoursaux services
d'unhuissier dejusticeal’ effet defaire office de scrutateur
et dresser proces verbal des opérations de vote.

L e Scrutateur recoit et arréte laliste des candidats dans |a
sdle.

L’ élection a lieu séance tenante ala mgjorité simple, par
vote a bulletins secrets. Aprés la cl6ture du scrutin, le
Scrutateur procéde au dépouillement et le Président de
séance proclame les résultats.

Lorsgu’ aucun Commissaire n’ est candidat, ou lorsquetous
|les Commissaires sont candidats, le plusancien en fonction
sera déclaré Président.

Au cas ol tous |les Commissaires ne sont pas candidats et
qu'il ne se dégage pas de majorité al'issue du scrutin, il
sera procédé a la désignation du Président par tirage au
sort parmi les candidats.
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Le Scrutateur dresse proces verbal signé par lui méme et
par e Président de séance. Une copie du proces verbal est
adressée au Premier ministre et vaut acte.

Aprés son éection, le Président prend fonction sansdélai.
Article5: Dumandat du Président

Le Président delaCommission de Régulation est élu pour
un mandat de cing ans.

Toutefois, il pourra se démettre de ses fonctions lorsgqu’il
le juge nécessaire, ou étre révoqué avant la fin de son
mandat pour manguements graves.

Article6 : Desprérogativesdu Président delaCommission

Par délégation du Conseil, le Président représente la
Commission aupreés des services publics, des partenaires
au dével oppement, des Opérateurs et des Associations de
consommateurs.

Les décisions qui pourraient étre prises dans ce cadre
doivent étre soumises au Consell lors de sa plus proche
session. En cas d'urgence, le Président convoque un
Conseil extraordinaire.

Article7 : DesprérogativesdesCommissaires

Les Commissaires sont chargés chacun en ce qui le
concernedel’ étude de tout dossier qui leur estimputé par
le Président en exécution d' une procédure d’instruction.

Un Commissaire, dans I’ exercice de ses fonctions est
indépendant et ne peut recevoir d'instruction que du
Conseil. Toutefois, saresponsabilité disciplinaire peut étre
engagée par le Consell pour tout mangquement al’ obligation
dediligence et de prudence dansletraitement desdossiers.

Paragraphe |1. DESATTRIBUTIONSDU CONSEIL

Article8: En matiérederégulation

Le Conseil est I’ organe supréme et souverain de décision
. Ses décisions sont collégiales.

Il exerce directement ses pouvoirs dans la limite des
compétences qui lui sont attribuées par la réglementation
en vigueur.

Article9: En matiered’administration et degestion dela
Commission

Conformément al’ article 6 du Décret N°00-00-185/P-RM
du 14 avril 2000, |e Conseil demeure compétent pour toute
question relative a I’administration et a la gestion de la
Commission.

Entre autres pouvoirs, le Conseil dispose de celui de
création, de suppression ou de déplacement de services,
bureaux ou dépbts. A cet effet, sur proposition du Président
ou du Secrétaire Exécutif, le Conseil crée et organise en
tant que de besoin, tout autre service directement rattaché
au Secrétariat exécutif a condition de respecter la limite
réglementaire en matiére de recrutement de personnel.

Le Conseil peut cependant déléguer partie de sespouvoirs
au Secrétaire Exécutif. Cette délégation se constate par
une décision du Conseil qui énumeére limitativement les
pouvoirs délégués.

SECTION Il. DUSECRETARIAT EXECUTIF
Paragraphel : Du Secr étair e Exécutif
Article10 : Deson recrutement

Le Secrétaire Exécutif est recruté a l’issue d'un appel a
candidaturestel queprévu al’ article 9 du Décret 00-185/P-
RM du 14 avril 2000.

Le Secrétaire Exécutif est nommé conformément al’ article9
du Décret 00-185/P-RM du 14 avril 2000 par décision du
Conseil sur proposition du Président pour une période de
six ans renouvelable une fois. Son contrat est signé par le
Président dela Commission.

Article11 : Delasuppléancedu Secr étaire Exécutif

En casd’ absence ou d’' empéchement du Secrétaire Exécutif,
le Président peut désigner un collaborateur chargé de le
suppléer. Lorsquel’ absence ou I’ empéchement se poursuit
au-dela de six mois, il est pourvu a son remplacement
définitif.

Article12 : Desattributionsdu Secr étair e Exécutif

L e Secrétaire Exécutif prépareles dossiers a soumettre aux
membresdu Conseil, pourvoit al’ organi sation des séances.

Il participe a toutes les réunions du Conseil avec voix
consultative et veille aladiffusion des proces verbaux et a
la conservation des archives. |l assure le secrétariat du
Conssil.

A cetitreil est chargé sous |’ autorité du Président de :
-communiquer au Président les dossiers comportant
I"ensembl e des pieces et projet de délibération ;

-établir un relevé de conclusion qu'il adresse au Président
comportant le texte des délibérations en mentionnant la
date deladélibération, les membres présents et |’ ordre du
jour ;

-rendre public lerelevé de conclusion adopté par |e Conselil
sousréserve des dispositions|égislatives et réglementaires
en restreignant ou en différant lacommunication et celles
protégées par un secret.
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Pour accomplir ses attributions spécifiques conformément
aux dispositions du Décret N° 00-00-185/P-RM du 14 avril
2000 et celles du présent reglement intérieur, le Secrétaire
Exécutif recoit du Conseil toutes directives et instructions
nécessaires. A cet égard, il peut convoquer toute réunion
technique ayant pour but de préparer et de faciliter la
décision du Conseil. Peuvent participer a cette réunion
toute personne choisie par le Secrétaire Exécutif au sein de
Ses services.

Paragraphe Il. DES SERVICES TECHNIQUES DU
SECRETARIAT EXECUTIF

Article13: Desservicestechniques

Le Secrétariat Exécutif de la Commission de Régulation
comprend quatre services techniques que sont :

-leserviceAdministratif et financier ;

-leservice Juridique ;

-leservice Economieet Tarification ;

-leserviced’ Ingénieriedel’ Electricité et del’ Eau.

Article14 : Leserviceadministratif et financier
Leserviceadministratif et financier est chargé:

-du contréle des charges, de la vérification du rendement
et de la performance financiére des Opérateurs,

-de la vérification des comptes des Opérateurs ainsi que
des prévisions financieres;

-de I’ étude et du controle d exécution des programmes
d’investissement des Opérateurs ;

-du calcul du niveau deredevance derégulation apercevoir
des Opérateurs.

Article15: Leservicejuridique,
Leservicejuridique est chargé:

-d'analyser des aspects juridiques des dossiers soumis a
laCommission pour I’ ensembledes activitésrelevant dela
compétence delaCommission ;

-d'instruire les différentes plaintes regues et vérifier la
conformité des dossiers de saisine delaCommission telle
queprévueal’ article 18 du Décret N° 00-00-185/P-RM du
15 mars 2000;

-de préparer les dossiers de procédures judiciaires dans
lesquelleslaCommission est impliquée ;

-derediger lesdocumentsrelatifs au cadreinstitutionnel et
réglementaire dans les domaines de compétence de la
Commission.

Article16 : Leserviceéconomieet tarification
Le service économie et tarification est chargé:

-de procéder aux études économiques et tarifaires requises
pour I’ ensemble des activitésrelevant delacompétence de
[aCommission;;

-d’ examiner les propositions de grilles tarifaires émanant
des Opérateurs ;

-de procéder aux contrdles économiques des Opérateurs ;
-d’ effectuer toute investigation utile.

Article17 : Leserviceingénierieélectricitéet eau
Leserviceingénierie électricité et eau est chargé:

-d’analyser les données techniques relatives a la
production, au transport et aladistribution de |’ énergie et
del’eau;

-de controdler le respect des obligations contractuelles des
Opérateurs;

-d’ examiner les aspects techniques des dossiers soumis a
[aCommission;;

-de mener toutes études prospectives utiles pour
I"ensembl e des activités relevant de la compétence de la
Commission.

Article18: Deladirection desservicestechniques

Chague service est dirigé par un chef de service nommé
par le Président de la Commission sur proposition du
Secrétaire Exécutif aprésavisdu Consell.

Les chefs de service sont choisis au sein du personnel
cadre dela Commission. L es décisions de nomination des
chefs de services fixent leurs attributions spécifiques. Ils
sont placés sous |’ autorité du Secrétaire Exécutif.

Paragraphelll. Desautresmembresdu per sonnel

Article19 : Du personnel asser menté

Une décision du Conseil précise les conditions
d’ habilitation du personnel assermenté.

Article20 : Du chef comptable.

Le chef comptable tient les livres comptables et assure la
gestion comptable et financiere de la Commission
conformément aux procédures administratives, financieres
et comptables adoptées par le Conseil et danslerespect de
la séparation des taches incompatibles.
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Le chef comptable est chargé du recouvrement des
redevances de régulation aupres des Opérateurs
conformément aux dispositions de I’ article 13 du Décret
N°00185/PRM du 14 avril 2000.

CHAPITRE 111 : DU FONCTIONNEMENT DE LA
COMMISSON

SECTION | : DES REGLES GENERALES DE
FONCTIONNEMENT

Paragraphel : Desréunionsdu Consell
Article21 : Delaconvocation du Consell

LeConseil seréunit sur convocation du Président au moins
unefoispar mois. LePrésident peut, en tant que debesoin,le
réunir atout moment. Une réunion du Conseil est de droit
alademande d’ au moins deux membres ou du Secrétaire
Exécutif qui en précisent I’ objet.

Article22 : Del’ordredujour

L'ordre du jour des réunions du Conseil est arrété par le
Président et contenu dans les convocations transmises
aux membres quinze jours au moins avant la séance. Les
dossiers a soumettre au Conseil une fois définis, sont
préparés par le Secrétariat exécutif et transmisaux membres
quinze jours au moins avant la séance.

En casd' urgence, cedéai peut étre raisonnablement réduit
par le Président sous réserve de la communication de
I’ ensembl e des pieces dans |’ intervalle.

Tout membre peut faireinscrire une ou plusieurs questions
al’ordredujour. Il eninformele Président et le Secrétaire
Exécutif sept jours au moins avant la séance et leur
communiqueles élémentsd’ information nécessaires.

Les points qui n'ont pu étre examinés en cours d’une
réunion sont inscrits en priorité a I’ordre du jour de la
réunion suivante. Toutefois, au cas ou le report est motivé
par lanécessité derecueillir un supplément d’ information,
laquestion estinscriteal’ ordre du jour delaséancelorsde
laquelle le Conseil disposera des éléments d’ information
nécessaires lui permettant de procéder acet examen.

Dans le cadre du fonctionnement de la Commission, le
Président peut convoquer des réunions techniques,
regroupant les membres du Conseil et les services du
Secrétariat Exécutif.

Article23: Delaprésidenceet deladisciplinedesséances

Laprésidence et la police des séances sont assurées par le
Président delaCommission.

En cas d'absence ou d’empéchement du Président lors
d’une réunion, laréunion setient sous laprésidence d'un
Commissaire quele Président aurait mandaté a cet effet.

Article 24: Delatenue des séances

La séance est ouverte par la vérification du quorum a
laquelle procéde e Président conformément al’ article 15
du Décret n° 00-185/P-RM du 14 Avril 2000.

Lorsquelapublicité des séancesn’ est ni rendue obligatoire
ni excluepar laloi, le Décret N°00-185/PRM du 15 avril 2000
ou une disposition du présent réglement intérieur, le
Président peut décider de rendre publique la séance, a
I"exclusion du délibéré. Cependant, lorsgue la séance est
publique, le Président aprés avoir recueilli I’avis des
Commissaires peut décider que tout ou partie de laséance
concernant un des pointsinscritsal’ ordredu jour setiendra
a huis clos afin notamment de préserver les secrets
protégés par laloi.

Article25 : Desdélibérationsdu Conseil

Ledélibéréalieu ahuisclosen laprésence exclusive des
Commissaires. Les débats sont dirigés par le Président.
Chague Commissaire exprime son opinion et avance ses
arguments dans le respect strict de la police instaurée par
le Président.

Article26: Duvote
Levote est dedroit alademande d’ un membre.

Le Secrétaire Exécutif et les agents qu'il désigne, avec
I"accord du Président, assistent aux réunions de la
Commission. Ces agentsn’ assi stent pas aux délibérations.

Afindel’ éclairer sur tout point, le Président peut faire appel
atoute personne qualifiée. Ces personnes n’ assistent pas
aux délibérations.

Article27 : Du procésverbal desréunions

Un proces-verba ou bien un relevé de conclusions des
séances est établi par le Secrétaire Exécutif. Les proces
verbaux seront tenus de fagon détaillée.

Le relevé de conclusions comporte notamment les
questions examingées, le résultat des délibérations et les
noms des présents. Les décisions ou avis adoptés lui sont
annexeés.

Les proces verbaux des délibérations sont signés par le
Président ou par deux membres du conseil, en cas
d’empéchement de celui-ci et |e secrétaire de séance.

Le Secrétaire Exécutif veille a leur transmission sous
huitaine au Premier ministre et aux Ministres concernés. .
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Paragraphell : Del’implication desCommissairesdans
letraitement techniquedesdossiers.

Article28 : Del’information desCommissair es

Les Commissaires recoivent copies de I’ensemble des
dossierset piecessoumisal’ examen delaCommission sans
gu’il soit lieu de distinguer selon leur domaine de
compétence.

I1s recoivent communication de |’ ensemble des courriers
et/ou correspondances adressés ala Commission et ayant
unerelation avec leurs domaines de compétence.

Article29 : Du traitement techniquedesdossierspar les
Commissaires.

Les dossiers sont imputés par le Président aux
Commissaires selon leur domaine de compétence.

A cet effet, le Commissaireaqui imputation est faite, précise
lesdirectives et les orientati ons techniques nécessaires au
traitement du dossier. |l tient au besoin des réunions avec
les services techniques de la Commission.

Il élabore une note d’ analyse et de recommandations. La
note d’'analyse et de recommandations est transmise au
Président qui donnedesinstructions au Secrétaire Exécutif
en vue de son introduction, si nécessaire, en Consell.

SECTIONII : DEL’ORGANISATION DU TRAVAILAU
SEINDU SECRETARIAT EXECUTIF

Paragraphel : DESRAPPORTSDE TRAVAIL
Article30: Du cadreorganique.

Le Secrétaire Exécutif, dansle cadre del’ accomplissement
de ses missions propose le cadre organique de la
Commission. Il peut, pour des besoins d’efficience,
proposer au Conseil de créer de nouveaux services.

Article31: Deladirection desservicestechniques
Sous |’ autorité du Président et conformément au réglement
de gestion du personnel, le Secrétaire Exécutif exerce un
pouvoir hiérarchique et disciplinaire sur I’ensemble du
personnel des services techniques de la Commission.
Paragraphell : DESPROCEDURESINTERNES.
Article32 : Desréunionstechniques

Dans le cadre du traitement technique des dossiers, le

Secrétaire Exécutif peut organiser, en tant que de besoin,
des réunionstechniques avec | e personnel asadisposition.

SECTIONIII : DESPROCEDURESD’ INSTRUCTION

Paragraphel : Delaprocédured’instruction en vuedela
formulation d’un avisou d’ unerecommandation

Article33: Del’ organisation del’instruction

Lorsque la Commission doit formuler un avis ou toute
recommandation, le Président désigne un rapporteur choisi
parmi les Commissaires et, le cas échéant un ou plusieurs
rapporteurs adjoints qui peuvent étre choisis parmi les
Commissaires. Ils disposent de I’appui des services
techniques et peuvent s adjoindre toute compétence
extérieure selon une procédure garantissant leur
indépendance et leur neutralité au regard des personnes
concernées par I avis ou larecommandation.

Article34 : Del’instruction

Le rapporteur et les rapporteurs adjoints instruisent le
dossier en vue de présenter au Conseil un projet d’avisou
de recommandation lors d'une séance qui n’est pas
publique.

Article35: Delaconsultation publique

Le Président, sur proposition du rapporteur et aprés avis
du Conseil peut, avant la délibération du Conseil décider
d’ organiser une consultation publique.

Dans ce cas, une note de consultation indiquant notamment
les questions sur lesquelles la Commission souhaite
recueillir des opinions, est communiquée aux personnes
intéressées ou est rendue publique par tout moyen.

Article36 : Delanoatification del’avis

Le Président, apres délibération du Consell, natifiel’avis
ou lesrecommandations.

Paragraphell : Dela procédured’investigation ou de
contrélenon liéealademandeder églement dedifférends
ou desanctions

Article37: Del’ouvertured’uneinvestigation al’ égard
d’un Opérateur

Le Président peut instruire par écrit au Secrétaire Exécutif
de procéder en rapport avec le Commissairejuriste atoutes
investigationsqu'il juge utilesatraversun ordre de mission
qui indiquerale cadre technique et juridique delamission,
les rubriques et |es points soumis a vérification.

La lettre d’'investigation est préparée par le Secrétaire
Exécutif, soumise a la signature du Président de la
Commission et transmise al’ Opérateur.
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Article38: Del’ organisation delamission d’investigation

Le Secrétaire Exécutif met en place une équipe technique
composée du personnel de ses services compétents.
L’ équipe procéde aux investigations et élabore un rapport
technique adressé au Secrétaire Exécutif qui le vérifie, le
vise et le transmet avec toute la diligence requise au
Président delaCommission.

Article39: Durecoursal expertiseexterne

Dans|’ exercice de sesmissionsde controle, laCommission
peut faire procéder atoute enquéte étude ou expertisequ’elle
juge utile par des experts ou sociétés de conseil
indépendants.

Article40 : Del’ exécution delamission decontrole

La mission de controle est autorisée par le Conseil qui
adresse, a cet effet, un ordre de mission au Secrétaire
Exécutif, signé par le Président delaCommission.

L’ ordre de mission indique |e cadre technique et juridique
de la mission, les rubriques et les points soumis a
vérification.

Le Secrétaire Exécutif désigne parmi le personnel visé a
I article 12 du Décret N°00-00-185/P-RM du 15 mars 2000
€t, le cas échéant, un ou plusieurs autres agents au sein
des services du Secrétaire Exécutif dans des conditions
garantissant leur indépendance au regard des personnes
concernées par le controle.

Article4l : Enquéteschez lesOpérateurs

L es agents assermentés de la Commission, habilités a cet
effet par le Président, peuvent conformément aux
dispositions de I’article 12 du décret, procéder a toute
enquéte nécessaire au constat d’ une infraction a la
réglementation en vigueur dans le secteur.

Dans ce cadre les agents mentionnés al’ alinéa précédent,
peuvent accéder a toutes informations utiles détenues par
tout Opérateur du secteur del’ eau et del’ électricité, ou par
les services et établissements d’Etat, des autres
collectivités publiques et toute autre personne morale ou
physique opérant dans le secteur, et obtenir d eux tout
renseignement ou justification. A tout moment, les
enquéteurs de la Commission peuvent accéder aux
installations de production, de transport a usage
professionnel exploité ou relevant d’ un Opérateur et
procéder a toutes constatations.

Les agents de la Commission ont également acces aux
établissements, aux terrains, locaux, véhicules
professionnels, a I’ exclusion des domiciles et parties de
locaux servant de domicile, qui relévent d’ un Opérateur du
secteur. lIspeuvent pénétrer dans ceslieux entre 8h et 20h
et en dehors de ces heures lorsqu’une activité de
production, de transport ou de distribution est en cours.

Les agents enquéteurs regoivent a leur demande,
communication des documents comptables et factures, de
toute piece ou document utile, sans se voir opposer le
secret professionnel, en prennent copie, et recueillent, sur
convocation ou sur place, les renseignements et
justifications propresal’ accomplissement deleur mission.

Lesenquétes donnent lieu aprocésverbal dressé en double
exemplaires. Un exemplaire est adressé danslescing jours
aux partiesintéressées. Ces derniéres sont invitées afaire
parvenir par écrit leurs observations dans les quinze jours
suivant lanotification.

Article42 : Autrestypesd’enquétes

En dehors des visites prévues a I’ article 41, les agents
enquéteurs ne peuvent procéder aux visites en tous lieux,
ainsi qu'a la saisie de pieces et de documents, dans le
cadre d’enquétes demandées par le Président de la
Commission, que sur mandat du Procureur delaRépublique,
et en présence de la force publique. Le cas échéant, une
autorisation du juge devra étre obtenue préalablement a
toute visite.

Les visites et saisies s'opérent sous le controle du
Procureur de la République. Il désigne un ou plusieurs
officiers de police judiciaire chargés d' assister a ces
opérations et deletenir informé du déroulement.

Lavisite qui ne peut commencer avant 6 heures ou apres
21 heures, est effectuée en présence de |’ occupant des
lieux ou de son représentant.

Les enquéteurs, I’ occupant des lieux ou son représentant
ains quel’ officier depolicejudiciaire peuvent seulsprendre
connaissance des documents avant leur saisie.

Les inventaires et mises sous scellés sont réalisés
conformément aux articles 68 et suivants du code de
procédure pénale.

Article43: Du compterendu delamission decontréle

A I'issue des enquétes delamission de contréle, un rapport
technique est adressé au Secrétaire Exécutif qui le vérifie,
leviseet letransmet dansun délai raisonnable au Président
delaCommission.

Article44 : Del’avisdu Consell

Le Président, aprés avis du Conseil, informe I Opérateur
des résultats du contréle et de la suite du dossier.

Paragraphelll : DELA PROCEDURE D'INSTRUCTION
D'UNEDEMANDE DEREGLEMENT DEDIFFEREND

Article45: Saisinedela Commission

La saisine et les pieces annexées sont adressées a la
Commission en autant d’ exemplaires que de parties
concernées plus un ;
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-soit par |ettre recommandée avec avis de réception,
-soit par dép6t au siége delaCommission contre délivrance
d’un récépissé.

Lasaisineindiquelesfaitsqui sont al’ origine du différend,
expose les moyens invoqués et précise les conclusions
présentées.

Elle indique également la qualité du demandeur, et
notamment :

-les nom, prénom, adresse, nationalité et profession de
I"auteur de laplainte, si I’ auteur est une personne morale,
sa forme, sa dénomination ou raison sociale |’ adresse de
son siege social et I’ organe qui lareprésente |également ;

-si le demandeur est une personne physique : ses nom,
prénom, domicile, nationalité, date et lieu de naissance ;

-si ledemandeur est une personnemorale : sadénomination,
sa forme, son siége social, I'organe qui la représente
Iégalement et laqualité delapersonnequi asignélasaisine
; les statuts sont joints ala saisine.

-le nom du ou des Conseils choisis pour assister ou
représenter |’ auteur delaplainte; aucasoul’ auteur aurait
choisi plusieurs Conseils, le demandeur doit indiquer le
nom de celui al’ égard duquel les actes de procédure seront
valablement accomplis ;

-le titre et |"adresse des parties mises en cause par le
demandeur,;

-I’ exposé des éléments de fait et de droit qui lafondent;

L e demandeur doit préciser lesnom, prénom et domiciledu
ou des défendeurs, ou s'il s'agit d’une ou plusieurs
personnes morales, leur dénomination et leur siége social.

Si lasaisnenesatisfait pasaux reglesmentionnéesal’ article
18 du Décret N°00-00-185/P-RM du 14 Avril 2000, et aux
exigences ci-dessus énumérées, e Secrétaire Exécutif met
en demeure le demandeur par lettre avec accusé de
réception de lacompléter dansun délai de 15 jours.

Dés lors que le dossier de la saisine est complet, il est
inscrit sur un registre d ordre et marquée d'un timbre
indiquant sa date d’ arrivée.

Les piéces adressées a la Commission en cours
d’instruction sont également marquées d’'un timbre
indiquant leur dated’ arrivée.

Article46: Procédure

Déslorsque lasaisine satisfait aux exigencesdeforme, le
Secrétaire Exécutif transmet, par lettre avec accusé de
réception au(x) défendeur(s) mentionnés dans la saisine
les documents suivants :

-copiedel’actede saisine;
-copie des pieces annexées al’ acte de saisine ;

Lalettre doit inviter la partie mise en cause aproduire les
moyens de sa défense dans les formes et délais prévus a
I"article 18 du Décret 00-185/P-RM du 14 Avril 2000.

Toutes les notifications sont faites au domicile ou au lieu
d’ établissement des parties, tel que mentionné dans|’ acte
de saisine.

Les parties doivent indiquer alaCommission par courrier
avec accusé de réception |'adresse a laquelle elles
souhaitent se voir notifier les actes, si cette adresse est
différente de celle mentionnée dans|’ acte de saisine.

Aprésmise en conformité (mise en état, échange d’ écritures
etc.) le dossier est communiqué au Président, qui désigne
un rapporteur, et éventuellement un rapporteur adjoint.

[l eur fixeun délai pour déposer leur rapport. Si al’ expiration
de ce délai, et compte tenu de la complexité du dossier, le
ou les rapporteurs n’étaient pas a mesure de déposer
rapport, ils peuvent demander une prorogation dudit délai.

Article47: Envoi et consultation descopies

Lorsque les parties annexent des pieces al’ appui de leurs
saisines ou de leurs observations, elles en établissent
simultanément I’ inventaire et les adressent alaCommission
en autant d’ exemplairesque prévusal’ article 45 ci-dessus.

Lorsque le nombre, le volume ou les caractéristiques de
ces pieces font obstacle a la production de copies, le
Secrétaire Exécutif peut autoriser lespartiesanelesproduire
gu’ en un seul exemplaire. Les autres parties peuvent alors
en prendre connaissance au siege de la Commission et en
prendre copie aleur frais.

Article48: Mesuresd’instruction

L e rapporteur ou son adjoint peut procéder, en respectant
le principe du contradictoire, atoute mesure d' instruction
qui lui paraitrait utile. 11 peut en particulier inviter lesparties
afournir, oralement ou par écrit, lesexplicationsnécessaires
alasolution du différend.

Le rapporteur ou son adjoint peut demander au Président
de mandater des agents assermentés de la Commission
afin de procéder aux constatations sur place, en accord
avec la partie concernée, sous réserve du respect des
dispositionsdel’ article 12 du Décret 00-00-185/P-RM du
14 Avril 2000, notamment en cequi concernel’ avispréalable
du Procureur de laRépublique lorsque le constat n’ est pas
fait avec |’ assentiment des parties. L es parties sont invitées
a assister a cette visite.
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Lesconstatationsfaitesdonnent lieu al’ établissement d’ un
procés-verbal établi par le rapporteur, son adjoint ou les
agents mandatés. Ce proces-verbal est signé par lesparties,
qui en regoivent copieaux finsd’ observations éventuelles.

Le chef du service juridique ou son adjoint est chargé de
veiller alabonne exécution de cesmesuresd’ instruction et
de s assurer de la bonne transmission des documents aux
parties.

Article49: Mesuresconservatoir es

En application des dispositions de I’ article 18 du Décret
sus cité, et accessoirement a une saisine au fond de la
Commission, le Conseil peut ala demande du rapporteur,
ordonner des mesures conservatoires. Ces mesures
peuvent intervenir atout moment delaprocédure et doivent
étre motivées apeinedenullité.

Article50: Audiencedevant le Conseail

Le rapporteur ou son adjoint transmet le dossier
d’instruction au Président du Conseil, qui procéde a
I”enrélement, en fixant une date d’ audience.

Le Secrétaire Exécutif convoque les parties al’ audience
devant le Conseil, y comprislorsgue celui-ci se prononce
sur une demande de mesure conservatoire.

L' audience peut étre publique sur décision du Président.
Lorsde cette audience, le rapporteur ou son adjoint expose
oralement |es moyens et les conclusions des parties.

Les parties, qui peuvent se faire assister d’un avocat,
répondent aux questions des membres du Conseil et
présentent leurs observations orales.

Article51: Délibérations

Le Conseil délibere, hors la présence des parties,
conformément aux régles de fonctionnement de la
Commission définies au chapitre Il du présent réglement
intérieur.

Article52: Notification et publication
Lesdécisionsprisespar le Consell sont notifiéesaux parties

aladiligence du Secrétaire Exécutif delaCommission, par
lettre avec accusé de réception.

Cette notification mentionnele délai derecoursdevant les
juridictionsadministratives, conformément aux dispositions
des articles 5 et 6 de I’ ordonnance 021/P-RM du 15 Mars
2000.

CHAPITREIV.DISPOSI TIONSDIVERSES

Article53: Delarévision du présent réglement intérieur

Le présent réglement intérieur pourra étre révise au tant
que de besoin par décision du Consell.

Article54 : Publication

Le présent réglement intérieur entre en vigueur des son
adoption par le Conseil et serapubliédanslejournal officiel
delaRépubliquedu Mali commedécision delaCommission
deRégulationdel’ Electricité et del’ Eau.



